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18.-A PIELIKUMS

EIROPAS SAVIENIBA

SAISTIBU SARAKSTS ATTIECIBA UZ PAKALPOJUMU PARROBEZU SNIEGSANU
SASKANA AR 18.3. UN 18.4. PANTU

Turpmak sniegtaja saistibu saraksta ir noraditas pakalpojumu nozares, kas liberalizétas
saskana ar 18.3. un 18.4. punktu, un atrunu veida ir precizéti tirgus piekluves un valsts rezZima
ierobezojumi, ko $ajas nozares pieméro MERCOSUR parakstitajvalstu pakalpojumiem un
pakalpojumu sniedz€jiem. Turpmak sniegtaja saraksta ir divas slejas, kuras ir ietverti §adi

elementi:

a)  nozare vai apak$nozare, kura Eiropas Savieniba ir uznémusies saistibas, un

liberalizacijas joma, uz kuru attiecas atrunas, un
b)  piemérojamo atrunu apraksts.
Eiropas Savieniba neuznemas nekadas saistibas attieciba uz parrobezu pakalpojumu sniegSanu

tadas nozar€s vai apakSnozares, uz kuram attiecas $a noliguma III dala un kuras nav minétas

Saja pielikuma.
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Saja pielikuma, nosakot atseviSkas nozares un apaksSnozares:

a)  “CPC” ir Pagaidu centrala precu klasifikacija, ka definéts 9.3. panta ¢) punkta, un

b) ar “CPC 1.0. red.” apzime Centralo precu klasifikaciju, kas izklastita Apvienoto Naciju

Organizacijas Statistikas biroja statistikas dokumentu M sérija, Nr. 77, CPC
1.0. red., 1998. gads.

Saja pielikuma nav ieklauti pasakumi, kas saistiti ar kvalifikacijas prasibam un procediiram,

tehniskajiem standartiem un licencéSanas prasibam un procediiram, kas neveido ierobezojumu

attiecigi 18.3. vai 18.4. panta izpratné. Sie pasakumi (pieméram, nepiecie§amiba sanemt

licenci, universala pakalpojuma saistibas, nepiecieSamiba panakt kvalifikaciju atziSanu

regulétas nozarés un nokartot ipaSus parbaudijumus, tostarp valodas parbaudi), pat ja tie nav

uzskaittti, jebkura gadijuma attiecas uz MERCOSUR parakstitajvalsts pakalpojumiem un

pakalpojumu sniedzgjiem.

Turpmak sniegtais saraksts neskar 18.2. panta b) punkta defin€to parrobezu pakalpojumu
sniegSanas iesp&jamibu konkrétas pakalpojumu nozar€s un apaksnozar€s un neskar valsts
monopolu un ekskluzivu tiesibu pastavésanu, ka aprakstits saistibu saraksta attieciba uz

iedibinasanos.

Eiropas Savieniba uznemas saistibas attieciba uz piekluvi tirgum, ka noteikts 18.3. panta,

attieciga gadijuma ar dalibvalstu atrunam.
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Lielakai noteiktibai — attieciba uz Eiropas Savienibu pienakums pieskirt valsts reZimu
nenozimé prasibu attiecinat uz MERCOSUR parakstitajvalsts fiziskajam vai juridiskajam
personam rezimu, kas pieskirts Eiropas Savienibas dalibvalstt $adam personam, ieverojot
Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu vai jebkuru pasakumu, kur§ pienemts, ieveérojot
minéto Ligumu, ieskaitot minéta Liguma vai pasakumu istenosanu Eiropas Savienibas

dalibvalstis:

a) dalibvalsts vai Eiropas Savienibas fiziskajam personam vai rezidentiem vai

b)  juridiskam personam, kuras ir izveidotas vai organiz€tas saskana ar citas Eiropas
Savienibas dalibvalsts vai Eiropas Savienibas tiesibu aktiem un kuru juridiska adrese,

galvena vadiba vai galvena uznémeéjdarbibas vieta atrodas kada dalibvalsti.

Sads valsts rezims tiek pieskirts juridiskam personam, kuras ir izveidotas vai organizétas
saskana ar kadas dalibvalsts vai Eiropas Savienibas tiesibu aktiem un kuru juridiska adrese,
galvena vadiba vai galvena uznémeéjdarbibas vieta ir kada Eiropas Savienibas dalibvalsti,
ieskaitot tas, kuras pieder MERCOSUR parakstitajvalsts fiziskam vai juridiskam personam vai

ir to kontrol@.
Turpmakajos sarakstos ir lietoti $adi saisinajumi:
— EU Eiropas Savieniba, ieskaitot visas tas dalibvalstis

— EEZ Eiropas Ekonomikas zona

— AT Austrija

—  BE Belgija
— BG Bulgarija
— CY Kipra
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CZ Cehija

DE Vacija
DK Danija

EE Igaunija
EL Griekija
ES  Spanija

FI  Somija

FR Francija
HR Horvatija
HU Ungarija
IE TIrija

IT Italija

LT Lietuva
LU Luksemburga
LV Latvija
MT Malta

NL Niderlande

ESAO Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacija
PL Polija
PT Portugale

RO Rumanija
SE  Zviedrija
SI  Slovénija

SK  Slovakijas Republika

EU/MERCOSUR/PA/18.-A pielikums/lv 4



Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

Visas nozares

Nekustamais Ipasums
1. un 2. veidam

Visas Eiropas Savienibas dalibvalstis (iznemot AT, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, FI, HU, IE, IT, LT,
MT, PL, RO, SI, SK): nav.

AT: arvalstu fiziskajam un juridiskajam personam nekustama 1paSuma iegiisanai, pirkSanai, nomai
vai lizingam vajadziga atlauja no kompetentas regionalas iestades (Ldnder), kura noverte, vai nav
skartas svarigas ekonomiskas, socialas vai kultiiras intereses.

BG: arvalstu juridiskas personas un arvalstu pilsoni, kuru pastaviga dzivesvieta ir arvalstis, var iegiit
Ipasuma €kas un var iegiit ierobezotas TpaSumtiesibas! uz nekustamo IpaSumu ar FinanSu ministrijas
atlauju. Atlaujas prasiba neattiecas uz personam, kas veikusas ieguldijumus BG.

Arvalstu pilsoni, kuru pastaviga dzivesvieta ir arvalstis, arvalstu juridiskas personas un uznémumi,
kuros arvalstu dalibniekiem [@émumu pienemsanas procesa ir balsu vairakums vai ir nodrosinata
iesp€ja bloket lemuma pienemsanu, var iegadaties nekustamos IpaSumus atseviskos Ministru
padomes noteiktos geografiskajos regionos, ieprieks sanemot attiecigu atlauju.

CY: saistibu nav.

CZ: lauksaimniecibas un meZa zemi var iegadaties arvalstu fiziskas un juridiskas personas, kuras ir
Cehijas rezidenti. Uz lauksaimniecibas un meza zemi, kas ir valsts IpaSuma, attiecas 1pasi noteikumi.

Bulgarijas lietu tiesibas pielauj §adas ierobezotas tiesibas uz Ipasumu: izmantoSanas tiesibas, celtniecibas tiesibas, tiesibas biivét virszemes

strukturas un servituttiesibas.
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

DK: piem@rojami ierobezojumi arvalstu fiziskam un juridiskam personam nekustama TpaSuma
pirkSanai. lerobezojumi arvalstu fiziskam un juridiskam personam lauksaimnieciska ipasuma
pirkSanai.

DE: var but piemérojami konkréti savstarpiguma nosacijumi.

EL: saskana ar Likumu Nr. 1892/90 pilsonim zemes iegiiSanai pierobeza ir nepiecieSama aizsardzibas
ministra izsniegta atlauja.

FI (Olandes salas): pieméro ierobezojumus fiziskam personam, kuram nav Olandes regionalas
pilsonibas, un juridiskam personam ir ierobezotas tiesibas bez Olandes salu kompetento iestazu
atlaujas iegadaties nekustamo TpaSumu un bt ta ipasniekiem Olandes salas. Piem&ro ierobezojumus
attieciba uz tadu fizisku personu, kam nav Olandes salu regionalas pilsonibas, tiesibam iedibinaties
un sniegt pakalpojumus vai attieciba uz jebkadu juridisku personu tiesibam veikt §adas darbibas,
proti, $adu darbibu veikSanai ir nepiecieSams sanemt Olandes salu kompetento iestazu atlauju.

HU: nav saistibu attieciba uz valstij piederosa ipasuma iegadi. Piem&ro ierobezojumus attieciba uz
zemes un nekustama paSuma iegadi, ko veic arvalstu iegulditaji'.

IE: lai viet&jas vai arvalstu sabiedribas vai arvalstu valstspiederigie iegiitu jebkadas tiesibas uz Irijas
zemi, ir vajadziga iepriek$&ja rakstiska Zemes komisijas piekriSana. Ja §ada zeme ir paredzeta
ripnieciskai izmantoSanai (kas nav lauksaimnieciska riipnieciba), §1 prasiba nav jaievero, ar
nosactjumu, ka ir sapemta Uznémumu, uznémejdarbibas un inovacijas ministra Sim mérkim izsniegta
aplieciba (sertifikats). ST prasiba nav piemérojama lielpilsétu un mazpilsétu teritorija eso$ai zemei.

1 Attieciba uz pakalpojumu nozarém Sie ierobezojumi neparsniedz speka esosSajas GATS saistibas noteiktos ierobezojumus.
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

IT: arvalstu fiziskam un juridiskam personam nekustama Tpasuma pirksana regul€&jama, ieveérojot
savstarpiguma principu.

LT: saistibu nav attieciba uz zemes iegadi.
MT: pieméro Maltas normativo aktu prasibas attieciba uz nekustama paSuma iegadi.

PL: arvalstniekiem (arvalstu fiziskam vai juridiskam personam) ir nepiecieSama atlauja nekustama
Ipasuma iegadei tieSa vai netiesa veida. Saistibu nav attieciba uz valstij piederosa TpaSuma iegadi
(pieméram, noteikumiem, kas reglamentg privatizacijas procesu).

RO: fiziskas personas, kas nav Rumanijas pilsoni un nav Rumanijas rezidenti, ka ar1 arvalstu
juridiskas personas, kas nav registrétas Rumanija vai ka galvenie biroji nav Rumanija, nevar iegit
Ipasumtiesibas uz zemes gabaliem, veicot darjjumus starp dzivam personam (inter vivos).

SI: juridiskam personam, kuras ir iedibinatas Slovénija un kuras ir arvalstu kapitala Iidzdaliba, ir
atlauts iegiit nekustamo Tpasumu Slovénijas teritorija. Filiales, ko Slovénija iedibinajusas arvalstu
personas! drikst iegadaties tikai tadu nekustamo TpaSumu, iznemot zemi, kas nepiecieSams tas
saimnieciskas darbibas veikSanai, kurai tas iedibinatas.

SK: pieméro ierobezojumus attieciba uz nekustama ipasuma iegadi, ko veic arvalstu fiziskas
personas un tiesibu subjekti. Arvalstu personas var iegiit nekustamo Tpasumu, izveidojot juridisku
personu Slovakija vai ar Iidzdalibu kopuznémumos. Saistibu nav attieciba uz zemi, tai skaita dabas
resursiem, ezeriem, upe€m un koplietoSanas celiem.

Saskana ar Likumu par komercsabiedribam filiali, kura ir iedibinata Slovénija, neuzskata par juridisku personu, bet attieciba uz tas darbibu to
pielidzina meitasuznémumam, kas atbilst GATS XXVIII panta g) punktam.
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Nozare vai apakSnozare Atrunu apraksts

1. Uznemgjdarbibas pakalpojumi

A. Profesionalie pakalpojumi

a) Juridiskie pakalpojumi 1. un 2. veidam

(CPC 861)! AT, EL, LT, MT, PL, SK: uz pilnigu pielaidi advokatiirai, kas nepiecieSama, lai praktizetu iekSzemes
(Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu) tiesibu joma, attiecas valstspiederibas prasiba. Slovakija

iznemot juridisko konsultaciju un juridiskas e o - . . e
vienlaikus pieméro prasibu par rezidenci Slovakija.

dokumentacijas un sertifikacijas
pakalpojumus, ko sniedz juridiskas jomas FI: uz pilnigu pielaidi advokatiirai, kas nepiecieSama juridiskas parstavibas pakalpojumu sniegSanai,
specialisti, kuriem uztic€ti publiskie attiecas valstspiederibas prasiba un rezidences prasiba.
uzdevumi, piemé&ram, notari, tiesu izpilditaji
(“huissiers de justice” vai citi ierédni
“officiers publics et ministériels”)

Tas ietver juridisko konsultaciju pakalpojumus, juridiskas parstavibas pakalpojumus, juridiskas arbitrazas un samierinasanas vai mediacijas
pakalpojumus un juridiskas dokumentacijas un sertifikacijas pakalpojumus. Juridisko pakalpojumu sniegSana ir atlauta tikai starptautisko
publisko tiesibu, ES tiesibu un jebkuras jurisdikcijas tiesibu joma, kura pakalpojumu sniedz€js vai ta personals ir pietiekami kvalificéts, lai

praktiz&tu ka jurists, un, [idzigi ka attieciba uz citu pakalpojumu sniegSanu, uz to attiecas licencéSanas prasibas un procediiras, kas piem&rojamas

Eiropas Savienibas dalibvalstis. Attieciba uz juristiem, kuri sniedz juridiskos pakalpojumus starptautisko publisko tiesibu un arvalstu tiesibu

joma, §1s licenceéSanas prasibas un procediiras var izpausties, pieméram, ka vietgja etikas kodeksa ieveroSana, izcelsmes valsts amata nosaukuma

izmantoSana (ja vien nav panakta uznémgéjas valsts attieciga amata nosaukuma atzisana), apdro§inasanas prasibas, vienkarsa registracija
uznémgejas valsts advokatiira vai vienkarsota pielaide uznémgjas valsts advokatiirai, nokartojot kvalifikacijas atbilstibas parbaudi un registréjot
privato vai juridisko adresi uznémeja valsti. Juridiskos pakalpojumus Eiropas Savienibas tiesibu joma principa sniedz vai ar savu starpniecibu
nodrosina pilniba kvalificéts jurists, kuram ir pielaide kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts advokatiirai un kur§ darbojas individuali, bet
juridiskos pakalpojumus kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts tiesibu joma principa sniedz vai ar savu starpniecibu nodrosina pilniba kvalificéts
jurists, kuram ir pielaide attiecigas Eiropas Savienibas dalibvalsts advokatiirai un kur§ darbojas individuali. Tap€c, lai nodroSinatu parstavibu
Eiropas Savienibas tiesas un citds kompetentajas iestades, var biit nepiecieSama pilniga pielaide attiecigas Eiropas Savienibas dalibvalsts
advokatiirai, jo parstaviba saistita ar Eiropas Savienibas un valsts procesualo tiesibu praktizéSanu. Tomér dazas Eiropas Savienibas dalibvalstis
arvalstu juristiem, kuriem nav pilnigas pielaides advokatiirai, tiesvediba civillietas ir atlauts parstavet pusi, kas ir valstspiederigais vai kas
pieskaitama valstij, kura jurists ir tiesigs praktizet.
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

CY: ir speka valstspiederibas un rezidences prasiba. lai var€tu sniegt juridiskos pakalpojumus, ir
nepiecieSama pilniga pielaide advokatiirai Kipra. uz pilnigu pielaidi advokatiirai attiecas
valstspiederibas prasiba kopa ar rezidences prasibu. Tikai advokati, kas uznemti advokatiira, var bt
partneri vai akcionari vai direktoru padomes locekli juristu biroja Kipra.

BE: uz pilnigu pielaidi advokatirai, kas nepiecieSama juridiskas parstavibas pakalpojumu sniegSanai,
attiecas valstspiederibas prasiba. leverojot TpaSus nosacijumus (piemé&ram, rezidences prasiba un
savstarpigums), var pieskirt atbrivojumus. Kvotas attiecas uz parstavibu kasacijas tiesa (Cour de
cassation) visas lietas, iznemot kriminallietas.

BG: arvalstu juristi parstavibas pakalpojumus drikst sniegt vienigi attiecigas valsts
valstspiederigajam, ievérojot savstarpiguma principu un sadarbojoties ar Bulgarijas juristu. Lai
sniegtu juridiskas mediacijas pakalpojumus, ir jaizpilda prasiba par pastavigo dzivesvietu.

CZ: lai varetu sniegt juridiskos pakalpojumus, tostarp parstavet klientus tiesa, nepiecieSama pilniga
piclaide advokattirai. Piem&ro nediskrimingjosas prasibas attieciba uz juridisko formu. Lai sniegtu
juridiskus pakalpojumus saistiba ar iekSzemes (Eiropas Savienibas un dalibvalsts) tiesibam, tostarp
nodroginatu parstavibu tiesd, nepiecieama EEZ vai Sveices valstspiederiba un rezidence CZ.

DK juridiskos pakalpojumus ar nosaukumu “Advokat” drikst sniegt tikai juristi ar Danija izsniegtu
licenci praktizet. Parstavibu tiesa var Tstenot galvenokart juristi, kuriem ir Danijas licence, lai
praktiz€tu Saja profesija. Pargjas personas, kas nav juristi ar Danija izsniegtu licenci praktizet, drikst
sniegt juridiskus pakalpojumus saskana ar Danijas Likumu par juridiskajiem pakalpojumiem, bet tam
nav atlauts lietot nosaukumu “Advokat”. Lai iegttu licenci praktizet, personai ir nepiecieSams
Danijas bakalaura un magistra grads tiesibu zinatnés un 3 (tris) gadu pieredze darba par advokata

paligu.
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

ES: lai var€tu sniegt juridiskos pakalpojumus saistiba ar Eiropas Savienibas un dalibvalsts tiesibam,
tostarp parstavet klientus tiesa, nepiecieSama pilniga pielaide advokaturai. lai sniegtu juridiskus
pakalpojumus saistiba ar iekS§zemes (Eiropas Savienibas un dalibvalsts) tiestbam, taja skaita
nodro§inatu parstavibu tiesa, ir nepieciesama EEZ vai Sveices valstspiederiba. Kompetentas iestades
var pieskirt atbrivojumus no prasibas par valstspiederibu. Pieméro nediskrimingjoSas prasibas
attieciba uz juridisko formu. lai sniegtu riipnieciska ipaSuma agenta pakalpojumus, nepiecieSsama
EEZ valstspiederiba.

FR: lai varétu sniegt juridiskos pakalpojumus saistiba ar Francijas tiesibam, tostarp parstavet klientus
tiesa, nepiecieSama pilniga pielaide advokattirai. Lai ieglitu pilnigu pielaidi advokatiirai, juristam ir
jabiit rezidentam (komerciala klatbiitne). Lai sniegtu juridiskos pakalpojumus saistiba ar iekSzemes
(Eiropas Savienibas un dalibvalstu) tiestbam, bez diskriminacijas var prasit komercialu klatbitni
kada no juridiskajam formam, kas atlautas valsts tiesibu aktos. Dazus juridiskas formas veidus ar1 bez
diskriminacijas var izmantot vienigi juristi, kuri ir pilniba uznemti advokattira. Parstavibai Cour de
Cassation un Conseil d'Etat piem@ro kvotas. Juridiskaja biroja, kas sniedz pakalpojumus saistiba ar
Francijas vai Eiropas Savienibas tiestbam, uz kapitaldalu turéSanas tiestbam un balsstiestbam var
attiekties kvantitativi ierobezojumi, kas saistiti ar partneru profesionalo darbibu.

FI: patentu agentam jabut EEZ rezidentam, lai to registrétu Patentu agentu registra, kas dod tiesibas
praktizet Saja profesija.
HR: saistibu nav attieciba uz Horvatijas tiesibu praktizéSanu.

HU: uz pilnigu pielaidi advokatiirai attiecas valstspiederibas prasiba kopa ar rezidences prasibu.
Arvalstu juristi juridisko darbibu joma drikst sniegt tikai juridiskas konsultacijas.
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

IE: lai varétu sniegt juridiskos pakalpojumus saistiba ar Irijas tiestbam, tostarp parstavét klientus
tiesa, nepiecieSama pilniga pielaide advokatiirai. Lai iegttu pilnigu pielaidi advokaturai, juristam ir
jabiit rezidentam (komerciala klatbiitne). Irija pastav divas (2) atSkirigas juristu kategorijas:
juriskonsulti (solicitor) un advokati (barrister). Irijas Juristu biedriba ir likuma noteikta juristu
profesionala struktiira, kas reglamenté to, ka kliit par “solicitor” Irija. Pielaidi, lai klttu par
“barrister” Irija, reglamenté The Honorable Society of King’s Inns.

LV: pieméro valstspiederibas prasibu zverinatiem advokatiem, kuriem ir tiesibas veikt juridisko
parstavibu kriminalprocesa.

PT: uz kvalifikaciju atziSanu, lai praktiz&tu Portugales tiesibas, attiecas savstarpiguma nosacijums.
Lai varétu stradat notaru “solicitadores” profesija un riipnieciska ipaSuma agenta profesija, pieméro
valstspiederibas prasibu.

SI: klientu parstavibai tiesa, par to sanemot atlidzibu, pieme&ro prasibu par komercialu klatbiitni SI.
Arvalstu jurists ar tiestbam praktizet jurisprudenci attiecigaja arvalst drikst sniegt juridiskos
pakalpojumus vai praktizet jurisprudenci saskana ar Advokatu likuma 34.a panta izklastitajiem
nosacijumiem, ja ir ieverots faktiskas savstarpibas nosactjums. To, vai tiek ieverots savstarpiguma
princips, parbauda Tieslietu ministrija. Slovénijas Advokatu kolégijas ieceltu advokatu komerciala
klatbiitne ir atlauta tikai $adas formas: viena dalibnieka sabiedriba, juridiskais birojs ar ierobezotu
atbildibu (personalsabiedriba) vai juridiskais birojs ar neierobezotu atbildibu (personalsabiedriba).
Advokatu biroja darbibas ietver tikai darbibu tiesibu joma. Tikai advokati var biit partneri advokatu
biroja.

SE: uz pielaidi advokatiirai, kas nepiecieSama vienigi Zviedrijas nosaukuma “advokat” izmantoSanai,
ir attiecinama rezidences prasiba.
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Nozare vai apakSnozare Atrunu apraksts

b) 1. Uzskaites un gramatvedibas 1. veidam
pakalpojumi HU, IT, MT, RO, SI, CY: saistibu nav.
(CPC' 86212, iznemot "revizijas AT: parstavibai kompetentajas iestades pieméro valstspiederibas prasibu.

pakalpojumus", 86213, 86219 un 86220)
FR: arvalstu pakalpojumu sniedzgjs pakalpojumus drikst sniegt ar noteikumu, ka sanemts

ekonomikas, finansu un ripniecibas ministra Iémums, saskanojot to ar arlietu ministru.
2. veidam

nav.
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Atrunu apraksts

b) 2. Revizijas pakalpojumi

(CPC 86211 un CPC 86212, kas nav
gramatvedibas pakalpojumi)

1. veidam
BE, BG, CY, DE, ES, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PT, RO, SI: saistibu nav.

AT: valstspiederibas prasiba parstavibai kompetentajas iestad€s un revizijas veiksanai, kas paredzeta
konkr&tos Austrijas likumos (piemé&ram, Akciju sabiedribu likuma, Birzu likuma, Banku likuma u.c.).

HR: arvalstu revizijas uznémumi var sniegt revizijas pakalpojumus Horvatijas teritorija, ja tie ir
izveidojusi filiali.

SE: konkrétiem tiesibu subjektiem, tostarp visam sabiedribam ar ierobezotu atbildibu, ka arT fiziskam
personam, likumiskas revizijas pakalpojumus drikst sniegt vienigi Zviedrija apstiprinati revidenti,
pilnvaroti revidenti un registréti revizijas uznémumi. Tikai Zviedrija apstiprinati revidenti un
registrétas publiskas gramatvedibas sabiedribas drikst biit kapitaldalu Tpasnieki vai veidot
personalsabiedribas uzn€mumos, kuri (oficialiem meérkiem) praktize kvalificetu reviziju. Lai sanemtu
atlauju vai apstiprinajumu, nepiecieSama rezidence EEZ. Nosaukumu “apstiprinats revidents” un
“pilnvarots revidents” drikst izmantot vienigi Zviedrija apstiprinati vai pilnvaroti revidenti.
Saimnieciskas darbibas kooperativu un dazu citu uzp@émumu revidentiem, kas nav atziti vai
apstiprinati revidenti, pieméro prasibu par rezidenci EEZ. Kompetenta iestade var pieskirt
atbrivojumus no §is prasibas.

LT: revidenta zinojums jasagatavo kopa ar revidentu, kas ir akreditets praktizeét Lietuva.
2. veidam
nav.

CY: saistibu nav.
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Atrunu apraksts

c¢) Nodoklu konsultaciju pakalpojumi
(CPC 863)!

1. veidam
AT: parstavibai kompetentajas iestades piemero valstspiederibas prasibu.

CY: lai sanemtu atlauju, piemé&ro ekonomisko vajadzibu parbaudi. Galvenais kriterijs ir stavoklis
nodarbinatibas joma apak$nozare.

BG, CY, MT, RO, SI: saistibu nav.
2. veidam

nav.

d) Arhitektu pakalpojumi
un

e) Pilsétplanosanas un ainavu arhitekttiras
pakalpojumi

(CPC 8671 un 8674)

1. veidam

AT: saistibu nav, iznemot pakalpojumus, kas ir tikai un vienigi planosSana.
BE, BG, CY, CZ, EL, IT, MT, PL, PT, SI: saistibu nav.

HU, RO: saistibu nav attieciba uz ainavu arhitektiiras pakalpojumiem.

HR: fiziskas un juridiskas personas var sniegt arhitektiiras pakalpojumus, sanemot Horvatijas
Arhitektu kameras atlauju. Arvalstis izstradatam dizainam vai projektam jasanem pilnvarotas HR
fiziskas vai juridiskas personas apstiprinajums, ka tas atbilst Horvatijas tiesibu aktiem. Saistibu nav
attieciba uz pilsetplanosanu.

2. veidam

nav.

1

Neietver juridisko konsultaciju un juridiskas parstavibas pakalpojumus nodoklu jautajumos, kas ietverti 1. sadalas A. nodalas a) grupa “Juridiskie

pakalpojumi”.
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f) Inzeniertehniskie pakalpojumi un
g) Integrétie inzeniertehniskie pakalpojumi
(CPC 8672 un 8673)

1. veidam
AT, SI: saistibu nav, iznemot pakalpojumus, kas ir tikai un vienigi planoSana.
BG, CY, EL, IT, MT, PT: saistibu nav.

HR: fiziskas un juridiskas personas drikst sniegt inZeniertehniskos pakalpojumus, sanemot Horvatijas
Inzenierbuvniecibas kameras atlauju. Arvalstis izstradatam dizainam vai projektam jasanem
pilnvarotas HR fiziskas vai juridiskas personas apstiprinajums, ka tas atbilst Horvatijas tiesibu
aktiem.

2. veidam

nav.

h) Medicinas (tostarp psihologu) un
zobarstniecibas pakalpojumi

(CPC 9312 un dala no 85201)

1. veidam
AT, BE, BG, CY, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, IE, IT, LU, MT, NL, PT, RO, SK: saistibu nav.

SI: visam personam, kuras sniedz pakalpojumus tiesi pacientiem vai arst€ pacientus, ir vajadziga
Veselibas ministrijas vai Arstu kameras izsniegta licence un atlauja veselibas apriipes pakalpojumu
snieg8anai. Saistibu nav socialas medicinas pakalpojumu, sanitarijas pakalpojumu, epidemiologisko
pakalpojumu, medicinisko/ekologisko pakalpojumu, asins, asins preparatu, transplantatu piegades un
autopsijas joma.

CZ: var darboties tikai fiziskas personas.
HR: saistibu nav, iznemot attieciba uz telemedicinu.
2. veidam

nav.
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1) Veterinarmediciniskie pakalpojumi
(CPC 932)

1. veidam

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, HU, IE, IT, LV, MT, NL, PT, RO, SI, SK: saistibu
nav.

2. veidam

nav.

j) 1. Vecmasu pakalpojumi
(dalano CPC 93191)

J) 2. Masu, fizioterapeitu un medicinas
paligpersonala pakalpojumi

(dalano CPC 93191)

1. veidam

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PT, RO, SI, SK:
saistibu nav.

FI, PL: saistibu nav, iznemot attieciba uz medmasam.
HR: saistibu nav, iznemot attieciba uz telemedicinu.
2. veidam

nav.
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k) zalu mazumtirdznieciba, medicinisko un 1. veidam

ortopedisko precu mazumtirdznieciba AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SK, SI:
(CPC 63211) saistibu nav.
un citi farmaceitu sniegtie pakalpojumi’ LV: saistibu nav, iznemot attieciba uz pasttiSanu pa pastu.

LT: ir vajadziga kompetento iestazu atlauja. Zalu tirdznieciba pa pastu ir aizliegta.

2. veidam
nav.
B. Datorpakalpojumi un ar tiem saistitie 1. un 2. veidam
pakalpojumi nav.
(CPC 84)
1 Uz zalu piegadi plasai sabiedribai, ka ar1 uz citu pakalpojumu sniegSanu attiecas licencéSanas un kvalifikacijas prasibas un procediras, kas

piemé&rojamas Eiropas Savienibas dalibvalstis. Parasti to drikst darit tikai farmaceiti. Dazas Eiropas Savienibas dalibvalstis farmaceiti drikst
piegadat tikai recepSu zales.
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Atrunu apraksts

C. Pétniecibas un izstrades pakalpojumi

Pétniecibas un izstrades pakalpojumi
socialajas un humanitarajas zinatnés
(CPC 852, iznemot psihologa
pakalpojumus)!

nav.

P&tniecibas un izstrades pakalpojumi
dabaszinatnes joma

(CPC 851)

Starpdisciplinu p&tniecibas un izstrades
pakalpojumi

(CPC 853)

Eiropas Savieniba: ekskluzivas tiesibas vai atlaujas attieciba uz publiski finans€tiem pé€tniecibas un
izstrades pakalpojumiem var pieskirt tikai Eiropas Savienibas dalibvalstu valstspiederigajiem, ka art
Eiropas Savienibas juridiskam personam, kuru galvenie biroji atrodas Eiropas Savieniba.

D. Nekustama Tpasuma pakalpojumi?

a) Ar savu vai nomatu IpaSumu

(CPC 821)

1. veidam

BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: saistibu nav.
HR: vajadziga komerciala klatbutne.

2. veidam

nav.

Dala no CPC 85201, kas ir atrodama 1. sadalas A. nodalas h) grupa “Medicinas (tostarp psihologu) un zobarstniecibas pakalpojumi”.
Sis pakalpojums attiecas uz nekustama ipaSuma agentu profesiju un neietekmé tiesibas vai ierobezojumus, kuri noteikti fiziskam un juridiskam
personam, kas iegadajas nekustamo Tpasumu.
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Atrunu apraksts

b) Par atlidzibu vai uz liguma pamata
(CPC 822)

1. veidam
BG, CY, CZ, EE, HU, IE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: saistibu nav.

HR: vajadziga komerciala klatbiitne.

2. veidam
nav.

E. Nomas/izpirkumnomas pakalpojumi bez

operatoriem

a) Attieciba uz kugiem 1. veidam

(CPC 83103)

BG, CY, HU, MT, RO: saistibu nav.
2. veidam

nav.

b) Attieciba uz gaisa kugiem

(CPC 83104)

1. un 2. veidam

Eiropas Savieniba: lai nomatu vai nomatu ar izpirkumu gaisa kugi bez apkalpes, uz gaisa kugi, ko
izmanto Eiropas Savienibas gaisa parvadatajs, attiecas piemérojamas gaisa kugu registracijas
prasibas. Uz tadu ligumu par nomaSanu ar izpirkumu bez apkalpes, kura puse ir Eiropas Savienibas
parvadatajs, attiecas prasibas, kas noteiktas valsts tiesibu aktos par aviacijas drosibu, tadas ka
iepriek$€js apstiprinajums un citi tre$as valstis registrétu gaisa kugu izmantosanai piemérojami
nosacijumi. Lai registrétu gaisa kugi, ta ipaSniekam jabit fiziskai personai, kas atbilst konkr&tiem
valstspiederibas kritérijiem, vai uznp€mumam, kurs atbilst konkrétiem kapitala paSumtiesibu un
kontroles kriterijiem.
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Atrunu apraksts

c) Attieciba uz citiem transportlidzekliem
(CPC 83101, 83102 un 83105)

1. veidam
BG, CY, HU, LV, MT, PL, RO, SI: saistibu nav.

SE: pakalpojumu sniedzg&jiem, kas piedava konkré&tu arpuscela transportlidzeklu
(terrdingmotorfordon) bez vaditaja nomu vai izpirkumnomu uz mazak neka vienu gadu, ir jaiecel
persona, kurai ir pienakums nodrosinat, pieméram, ka uznémeéjdarbiba notiek saskana ar
piemérojamajiem noteikumiem un ka tiek ieveroti celu satiksmes drosibas noteikumi. Atbildigajai
personai jabut SE rezidentam.

2. veidam

nav.
d) Attieciba uz citiem mehanismiem un 1. veidam
iekartam . il

BG, CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: saistibu nav.
(CPC 83106, 83107, 83108 and 83109) .

2. veidam

nav.

e) Attieciba uz individualas lietoSanas
priekSmetiem un majsaimniecibas
piederumiem

(CPC 832)

1. un 2. veidam

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK:
saistibu nav.

EE: saistibu nav, iznemot izpirkumnomas vai nomas pakalpojumus attieciba uz ieprieks ierakstitam
videokasetem, kas izmantojamas majas ierakstu atskanoSanas aparatiira.
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f) Telesakaru iekartu noma 1. un 2. veidam
(CPC7541) nav.

F. Citi uznémgéjdarbibas pakalpojumi

a) Reklama 1. un 2. veidam
(CPC871) nav.

b) Tirgus izp€te un sabiedribas aptaujas 1. un 2. veidam
(CPC 864) nav.

c¢) Vadibas konsultaciju pakalpojumi 1. un 2. veidam
(CPC 865) nav.

d) Ar vadibas konsultacijam saistiti 1. un 2. veidam
pakalpojumi

HU: saistibu nav attieciba uz arbitrazas un samierinasanas pakalpojumiem (CPC 86602).

(CPC 866)
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e) Tehniskas testéSanas un analizes
pakalpojumi

(CPC 8676)

1. veidam
IT: saistibu nav biologu un kimiku analitiku profesijas parstavjiem.

HR: saistibu nav attieciba uz pakalpojumiem, kuri saistiti ar obligatu sertifikatu un lidzigu oficialu
dokumentu izdoSanu.

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SE, SK: saistibu nav.
2. veidam
BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK, SE: saistibu nav.

HR: saistibu nav attieciba uz pakalpojumiem, kuri saistiti ar obligatu sertifikatu un lidzigu oficialu
dokumentu izdoSanu.

f) Ar lauksaimniecibu, medniecibu un
mezsaimniecibu saistitie padomdeveju un
konsultativie pakalpojumi

(dala no CPC 881)

1. veidam

IT: saistibu nav attieciba uz agronomu un periti agrari darbibam.
RO, SI: saistibu nav.

2. veidam

nav.
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g) Padomdev&ju un konsultativie
pakalpojumi zvejnieciba

(dala no CPC 882)

1. veidam
LT, LV, MT, RO, SI: saistibu nav.
2. veidam

nav.

h) Ar rapniecibu saistiti padomdeveju un
konsultativie pakalpojumi

1. un 2. veidam

nav.
(dala no CPC 884 un dala no 885)
1) Darba iekartoSanas un personala
nodrosinasanas pakalpojumi
1) 1. Vadoso darbinieku meklésana 1. veidam

(CPC 87201)

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, ES, FI, HR, IE, LT LV, MT, PL, PT, RO, SK, SE, SI: saistibu nav.
2. veidam

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: saistibu nav.

1) 2. Darba iekartoSanas pakalpojumi
(CPC 87202)

1. veidam

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO,
SE, SI, SK: saistibu nav.

2. veidam

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, HR, LT, LV, MT, PL, RO, SI, SK: saistibu nav.
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1) 3. Biroja apkalpojosa personala
nodros§inasanas pakalpojumi

(CPC 87203)

1. veidam

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, FR, HR, IT, IE, LT, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI, SK: saistibu
nav.

2. veidam
AT, BG, CY, CZ,EE, FI, HR, LT, LV, MT, PL, RO, SK, SI: saistibu nav.

1) 4. Majsaimniecibu, tirdzniecibas vai
razo$anas, aprupes un cita personala
nodros$inasanas pakalpojumi

(CPC 87204, 87205, 87206, 87209)

1. un 2. veidam
Visas Eiropas Savienibas dalibvalstis (iznemot HU): saistibu nav.

HU: nav.

j) 1. Izmeklesanas pakalpojumi

(CPC 87301)

1. un 2. veidam

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO,
SI, SK: saistibu nav.
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Jj) 2. Apsardzes pakalpojumi
(CPC 87302, 87303, 87304 un 87305)

1. veidam

HU: saistibu nav attieciba uz CPC 87304, CPC 87305.

BE, BG, CY, CZ, EE, ES, FI, FR, HR, IT, LT, LV, MT, PT, PL, RO, SI, SK: saistibu nav.
2. veidam

HU: saistibu nav attieciba uz CPC 87304, CPC 87305.

BG, CY, CZ, EE, HR, LT, LV, MT, PL, RO, SI, SK: saistibu nav.

k) Saistitie zinatnisko un tehnisko
konsultaciju pakalpojumi

(CPC 8675)

1. veidam
BE, BG, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO: saistibu nav attieciba uz
izpétes (FR: un uz geologiskas izpétes) pakalpojumiem.

SI: uz mineralresursu izpéti un ieguvi, ieskaitot regulétos derigo izraktenu ieguves pakalpojumus,
attiecas prasiba par iedibinasanos EEZ, Sveices Konfederacija vai ESAO dalibvalsti vai attiecigi
minéto valstu pilsonibu. TreSo valstu personam papildus noraditajam pieméro faktiskas savstarpibas
nosacijumu. To, vai tiek ieverots savstarpiguma princips, parbauda par ieguvi atbildiga ministrija.

HR: geologijas, geodézijas un derigo izraktenu ieguves pamatkonsultaciju pamatpakalpojumus, ka ari
saistitos vides aizsardzibas konsultaciju pakalpojumus HR teritorija var sniegt tikai kopa ar vietgjam
juridiskam personam vai ar to starpniecibu.

2. veidam

nav.
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1) 1. Kugu apkope un remonts
(dalano CPC 8868)

1. veidam

juras parvadajumiem paredzétiem kugiem — BE, BG, CY, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LT,
MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI: saistibu nav.

kugiem, kas paredzgeti parvadajumiem pa iek$§zemes tidensceliem — visas Eiropas Savienibas
dalibvalstis (iznemot EE, HU, LV): saistibu nav.

2. veidam

nav.

1) 2. Dzelzcela transporta aprikojuma apkope
un remonts

(dala no CPC 8868)

1. veidam

AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE,
SI, SK: saistibu nav.

2. veidam

nav.

1) 3. Mehanisko transportlidzeklu, motociklu,
sniega motociklu un autoparvadajumu
aprikojuma apkope un remonts

(CPC 6112, 6122, dala no 8867 un dala no
8868)

1. un 2. veidam

nav.
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1) 4. Gaisa kugu un to dalu apkope un 1. veidam
remonts BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, ES, FL, FR, HR, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PT, RO, SE, SI, SK:
(dala no CPC 8868) saisttbu nav.

2. veidam

nav.

1) 5. Metalizstradajumu, (ar biroju nesaistitu) | 1. un 2. veidam
mehanismu, (ar parvadajumiem un biroju)
nesaistitu iekartu un individualas lietoSanas
priekS§metu un majsaimniecibas piederumu
apkopes un remonta pakalpojumi!

(CPC 633, 7545, 8861, 8862, 8864, 8865 un
8366)

nav.

1 Transporta aprikojuma apkope un remonts (CPC 6112, CPC 6122, CPC 8867 un CPC 8868) ir atrodami pie 1. F. 1) 1. Kugu apkope un remonts
pie 1. F. 1) 4 Gaisa kugu un to dalu apkope un remonts Biroja mehanismu un iekartu, tostarp datoru, apkopes un remonta pakalpojumi (CPC 845)
atrodami 1. sadalas B nodala. Datorpakalpojumi un ar tiem saistitie pakalpojumi
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m) Eku tiriSanas un uzkopsanas pakalpojumi
(CPC 874)

1. veidam

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE,
SI, SK: saistibu nav.

2. veidam
nav.
n) Fotopakalpojumi 1. veidam
(CPC 875) BG, EE, MT, PL: saistibu nav attieciba uz aerofotografijas pakalpojumu sniegSanu.

HR, LV: saistibu nav attieciba uz specializétiem fotopakalpojumiem (CPC 87504).
2. veidam

nav.

o) Iepakosanas pakalpojumi
(CPC 876)

1. un 2. veidam

nav.

p) Izdevéjdarbiba un poligrafija
(CPC 88442)

1. un 2. veidam

SE: izdev€jiem un izdevejdarbibas un poligrafijas sabiedribu IpaSniekiem pieméro rezidences prasibu
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q) Pasakumu rikosanas pakalpojumi
(dala no CPC 87909)

1. un 2. veidam

nav.

r) 1. Rakstveida un mutvardu tulkosanas
pakalpojumi

(CPC 87905)

1. veidam

FI: sertificétiem tulkotajiem nepiecieSams EEZ rezidenta statuss.
PL: saistibu nav attieciba uz zvérinatu tulku pakalpojumiem.

HU, SK: saistibu nav attieciba uz mutisko un rakstisko tulkosanu.
HR: saistibu nav attieciba uz oficialiem dokumentiem.

CY: saistibu nav.

2. veidam

nav.

r) 2. Interjera dizaina un citi 1pasa dizaina
pakalpojumi

(CPC 87907)

1. veidam

DE: valsts noteikumi par samaksu un atalgojumu japieméro visiem pakalpojumiem, kurus sniedz no
arzemem.

2. veidam

nav.
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r) 3. Iekas€sanas agenttru pakalpojumi
(CPC 87902)

1. un 2. veidam

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK,
SI, SE: saistibu nav.

1) 4. Kreditinformacijas pakalpojumi
(CPC 87901)

1. un 2. veidam

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK,
SI, SE: saistibu nav.

r) 5. PavairoSanas pakalpojumi
(CPC 87904)!

1. veidam

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO,
SI, SE, SK: saistibu nav.

2. veidam

nav.

1

Neietver poligrafijas pakalpojumus, kas pieder pie CPC 88442 un atrodami 1. sadalas F. nodalas p) grupa “Izdev€jdarbiba un poligrafija”.
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r) 6. Telesakaru konsultativie pakalpojumi

(CPC 7544)

1. un 2. veidam

nav.

r) 7. Automatiska atbildetaja pakalpojumi
(CPC 87903)

1. un 2. veidam

nav.

s) Pardosana un tirgvediba

t) Datorizeto rezervacijas sistemu (DRS)
pakalpojumi

1. un 2. veidam

Eiropas Savieniba: ja DRS pakalpojumu sniedzgji arpus Eiropas Savienibas nepieskir Eiropas
Savienibas gaisa parvadatajiem lidzvertigu (proti, nediskrimingjosu) rezZimu tam, kads ir nodro$inats
Eiropas Savieniba, vai ja gaisa parvadataji, kas nav Eiropas Savienibas gaisa parvadataji, nepieskir
Eiropas Savienibas DRS pakalpojumu sniedzg€jiem lidzvertigu reZimu tam, kads ir nodrosinats
Eiropas Savieniba, var veikt pasakumus, lai DRS pakalpojumu sniedz€ji Eiropas Savieniba pieskirtu
lidzvertigu reZimu gaisa parvadatajiem, kas nav Eiropas Savienibas gaisa parvadataji, vai Eiropas
Savienibas gaisa parvadataji pieskirtu lidzvertigu reZimu DRS pakalpojumu sniedz&jiem arpus

Eiropas Savienibas.
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2. Sakaru pakalpojumi

A. Pasta un kurjeru pakalpojumi

(Pakalpojumi, kas saistiti ar pasta sttTjumu’

apstradi? saskana ar turpmak minéto
apaks$nozaru sarakstu, gan vietgjiem, gan
arvalstu adresatiem: 1) Adresétu rakstveida
pazinojumu uz jebkura veida fiziska nesgja’
apstrade, tostarp hibridpasta pakalpojumi un
tieSais pasts; i1) Adres€to sikpaku un paku
apstrade?; iii) Adreséto preses izdevumu
apstrade’; iv) Tadu ierakstito vai apdroSinato
sttfjumu apstrade, kuri attiecas uz 1) lidz

ii1) apaksnozari; v) Eksprespiegades
pakalpojumi® sttijumiem, kuri attiecas uz
iepriekSmingto 1) lidz iii) apaks$nozari; vi)
Neadresétu siitijumu apstrade un vii)
Dokumentu apmaina’.

A N A W N -

1. un 2. veidam

nav ierobezojumu (ar nosacijumu, ka MERCOSUR parakstitajvalstis uznemas salidzinama apjoma
saistibas attieciba uz esoSo autonomo liberalizaciju).

Termins “pasta stitijums” attiecas uz siitijumiem, ko apstrada jebkurs publisks vai privats komercials pasta operators.
Termins “apstrade” attiecas uz muitoSanu, SkiroSanu, parvadasanu un piegadi.

Piem@ram, véstules un pastkartes.
Tostarp gramatas un katalogi.

Zurnali, laikraksti un periodiskie izdevumi.

Eksprespiegades pakalpojumi papildus atrakai piegadei un lielakai drosibai var ietvert tadus vertibu pievienojosus elementus ka
pienemsSana/panemsana izcelsmes vieta, personiga piegade adresatam, sitijuma gaitas uzraudziba un kontrole, iesp&ja mainit piegades vietu un
adresatu, stitfjumam esot cela un sanemsanas apstiprinajums.

Lidzeklu nodroSinajums, tostarp treSo personu nodroSinatas ad hoc telpas un piegadi, kas sniedz iesp&ju veikt paSpiegadi ar stitijumu savstarp&ju

apmainu starp $a pakalpojuma veida izmantotajiem. Termins “pasta stitfjums” attiecas uz siitfjumiem, ko apstrada jebkurs publisks vai privats

saimnieciskas darbibas veicg;s.
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Tomeér 1), iv) un v) apak$nozari neieklauj, ja
tas attiecas uz pakalpojumiem, ko var
rezervet attieciba uz korespondences
stitjumiem, kuru cena ir zemaka par
pieckartigu publisko pamattarifu, ja to svars
ir mazaks par 50 (piecdesmit) gramiem!,
ieskaitot ierakstito sitijumu pasta
pakalpojumus, ko izmanto tiesu vai
administrativajas procediiras.)

(dala no CPC 751, dala no 712352, dala no
73210°)

“Korespondences siitijumi” ir rakstveida pazinojumi uz jebkada veida fiziska nes&ja, ko transporté un nogada uz adresi, kuru siititajs noradijis uz
sttfjuma vai ta iesainojuma. Gramatas, katalogus, laikrakstus un periodiku neuzskata par korespondences stitijumiem.

Pasta un kurjerpasta stitfjumu parvadasana par saviem lidzekliem, izmantojot jebkuru sauszemes transporta veidu.

Pasta parvadasana par saviem lidzekliem, izmantojot gaisa transportu.
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B. Telesakaru pakalpojumi

Telesakaru pakalpojumi neietver tadus
pakalpojumus, kas nodroSina vai rada
redakcionalu kontroli par parraidito saturu

a) Visi pakalpojumi, kurus veido 1. un 2. veidam
elektromagnétisku signalu parraide un

9 o : nav.
sanemsana, ko veic ar jebkuriem
elektromagnétiskiem lidzekliem!, iznemot
apraidi?
3. Biivnieciba un saistitie 1. veidam

inzenierblivniecibas pakalpojumi

(CPC 511,512, 513, 514, 515, 516, 517 un
518)

LT: vajadziga atlauja.
CY': pieméro paSus nosacijumus, un ir vajadziga atlauja.

2. veidam

nav.

Sajos pakalpojumos nav ieklauta tie§saisté pieejama informacija vai datu apstrade (tostarp transmisijas apstrade) (dala no CPC 843), kas ir
atrodama 1. sadalas B nodala. Datorpakalpojumi un ar tiem saistitie pakalpojumi

“Apraide” tiek definéta ka radiosakari, kuros raidijumi ir paredzeti tieSai uztverSanai plasai sabiedribai un var ietvert skanas parraidi un
televizijas apraidi.
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4. IzplatiSanas pakalpojumi

(iznemot ieroCu, municijas, spragstvielu un
cita militara aprikojuma izplatiSanu)

A. Komisionaru pakalpojumi

a) Komisionaru pakalpojumi mehanisko
transportlidzeklu, motociklu, sniega
motociklu un to dalu un piederumu joma

(dalano CPC 61111, dalano 6113 un dala
no 6121)

b) Citi komisionaru pakalpojumi
(CPC 621)

1. un 2. veidam

Visas Eiropas Savienibas dalibvalstis (iznemot AT, FI, HR, SE, SI): saistibu nav attieciba uz kimisko
produktu un dargmetalu un dargakmenu izplatisanu.

AT: saistibu nav attieciba uz pirotehnisku precu, uzliesmojosu izstradajumu, spridzinasanas ieri¢u un
toksisku vielu izplatiSanu.

AT, BG: saistibu nav attieciba uz mediciniskai izmantoSanai paredz€tu razojumu, piem&ram,
medicinas un kirurgijas iericu, zalu, medicinisku vielu un mediciniskai lieto§anai paredz&tu
priekSmetu izplatiSanu.

HR: saistibu nav attieciba uz tabakas izstradajumu izplatisanu.

EU/MERCOSUR/PA/18.-A pielikums/lv 35




Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

B. Vairumtirdzniecibas pakalpojumi

a) Vairumtirdzniecibas pakalpojumi
mehanisko transportlidzeklu, motociklu,
sniega motociklu un to dalu un piederumu
joma

(dalano CPC 61111, dalano 6113 un dala
no 6121)

b) Vairumtirdzniecibas pakalpojumi
telekomunikaciju terminaliekartu joma

(dalano CPC 7542)
c) Pargjie vairumtirdzniecibas pakalpojumi

(CPC 622, iznemot energoproduktu
vairumtirdzniecibas pakalpojumus')

1

1. veidam

AT, BG, FR, PL, RO: saistibu nav attieciba uz tabakas un tabakas izstradajumu izplatiSanu.
IT: attieciba uz vairumtirdzniecibas pakalpojumiem noteikts valsts monopols tabakai.

BG, FI, PL, RO: saistibu nav attieciba uz alkoholisko dzerienu izplatiSanu.

SE: saistibu nav attieciba uz alkoholisko dz&rienu mazumtirdzniecibu.

CY, CZ, FL, FR, RO, SI, SK: saistibu nav attieciba uz zalu izplatiSanu.

BG, HU, PL.: saistibu nav attieciba uz precu brokeru pakalpojumiem.

FR: attieciba uz komisionaru pakalpojumiem saistibu nav tirgotajiem un brokeriem, kuri darbojas
17 (septinpadsmit) valsts nozimes tirgos svaigu partikas precu joma.

MT: saistibu nav attieciba uz komisionaru pakalpojumiem.

BE, BG, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK: saistibu nav attieciba uz
mazumtirdzniecibas pakalpojumiem, iznemot pasiitiSanu pa pastu.

LT: pirotehnikas izplatiSanai ir nepiecieSama licence. Licenci var sanemt tikai juridiskas personas,
kas iedibinatas Eiropas Savieniba.

ES: valsts monopols tabakas mazumtirdzniecibai vai piegadei.

Mingtie pakalpojumi, kuri ietver CPC 62271, ir atrodami 14. sadalas B nodala “Cieta, $kidra un gazveida kurinama un lidzigu produktu

vairumtirdzniecibas pakalpojumi un elektroenergijas, tvaika un karsta tidens vairumtirdzniecibas pakalpojumi”.
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C. Mazumtirdzniecibas pakalpojumi’

Mazumtirdzniecibas pakalpojumi mehanisko
transportlidzeklu, motociklu, sniega
motociklu un to dalu un piederumu joma

(CPC 61112, dalano 6113 un dalano 6121)

Mazumtirdzniecibas pakalpojumi
telekomunikaciju terminaliekartu joma

(dalano CPC 7542)

Partikas precu mazumtirdzniecibas
pakalpojumi

(CPC 631)

Neietver apkopes un remonta pakalpojumus, kas ir atrodami 1. sadala pie atrunam B. nodala “Datorpakalpojumi un ar tiem saistitie pakalpojumi”
un F. nodalas 1) grupas 1. punkta. Kugu apkope un remonts pie 1. F. 1) 4 Gaisa kugu un to dalu apkope un remonts

Neietver energoproduktu mazumtirdzniecibas pakalpojumus, kas atrodami 14. sadalas E. nodala “Dzingja degvielas mazumtirdzniecibas
pakalpojumi” un 14. sadalas F nodala “Skidra kurinama, balonu gazes, akmenoglu un malkas mazumtirdzniecibas pakalpojumi un
elektroenergijas, gazes (kas nav balonu gaze), tvaika un karsta tidens mazumtirdzniecibas pakalpojumi.
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Citu (ar energétiku nesaistitu) pre¢u
mazumtirdzniecibas pakalpojumi, iznemot
farmaceitisko, medictnisko un ortopedisko
pre¢u mazumtirdzniecibu!

(CPC 632, iznemot 63211 (iznemot HU) un
63297)

D. FranSize
(CPC 8929)

Zalu, medicinisko un ortopédisko pre¢u mazumtirdznieciba ir atrodama 1. sadalas “Profesionalie pakalpojumi” A. nodalas k) grupa “Zalu,
medicinisko un ortopédisko pre¢u mazumtirdznieciba un citi farmaceitu sniegti pakalpojumi”. Lielakai noteiktibai — Ungarijas saistibas attieciba
uz CPC 63211 1. veidu pie sadales pakalpojumiem ir “bez atrunam” savukart attieciba uz CPC 63211 tai saistibu nav attieciba uz
profesionalajiem pakalpojumiem.
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5. Izglitibas pakalpojumi (tikai privati
finansétie pakalpojumi)

A. Pirma posma pamatizglitibas pakalpojumi

(CPC 921)

1. veidam
BG, CY, FI, FR, HR, IT, MT, RO, SE, SI: saistibu nav.
2. veidam

CY, FI, HR, MT, RO, SE, SI: saistibu nav.

B. Pamatizglitibas otra posma un vidgjas
izglitibas pakalpojumi

(CPC 922)

1. veidam

BG, CY, FI, FR, HR, IT, MT, RO, SE: saistibu nav.
2. veidam

CY, FI, MT, RO, SE: saistibu nav.

1. un 2. veidam

LV: saistibu nav attieciba uz tadiem izglitibas pakalpojumiem, kas saistiti ar tehniskas izglitibas un
arodizglitibas iestazu izglitibas pakalpojumiem audzekniem — invalidiem (CPC 9224).
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C. Augstakas izglitibas pakalpojumi 1. veidam

(CPC923) AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: saistibu nav.

FR: lai macttu privati finanséta izglitibas iestade, ir vajadziga Francijas vai citas Eiropas Savienibas
dalibvalsts valstspiederiba. Tomér arvalstnieki var sanemt no attiecigajam kompetentajam iestadem
atlauju macit augstakas izglitibas iestad€s. Arvalstnieki var arT sanemt no attiecigajam
kompetentajam iestadeém atlauju izveidot un vadit vai parvaldit augstakas izglitibas iestades. Sadu
atlauju pieskir diskrecionari.

IT: valstspiederibas prasiba pakalpojumu sniedzgjiem, kuri ir tiesigi izsniegt valsts atzitus diplomus.
2. veidam

AT, BG, CY, FI, MT, RO, SE: saistibu nav.

1. un 2. veidam

CZ, SK: saistibu nav attieciba uz augstakas izglitibas pakalpojumiem, iznemot tehniskas un
profesionalas augstakas izglitibas pakalpojumus (CPC 92310).
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D. Pieauguso izglitibas pakalpojumi
(CPC924)

1. un 2. veidam
CY, FI, MT, RO, SE: saistibu nav.
1. veidam

AT: saistibu nav attieciba uz izglitibas pakalpojumiem pieauguSajiem, izmantojot radio vai televizijas
apraidi.

E. Citi izglitibas pakalpojumi
(CPC 929)

1. un 2. veidam

AT, BE, BG, CY, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE,
SI: saistibu nav.

1. veidam

HR: nav ierobeZojumu attieciba uz talmacibu, kura izmanto saraksti vai telesakarus.
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6. Vides pakalpojumi
A. Ar notekiideniem saistitie pakalpojumi
(CPC 9401)!

B. Cieto vai bistamo atkritumu
apsaimniekoSana, iznemot bistamo atkritumu
parvadajumus pari robezam

a) Atkritumu apglabasanas pakalpojumi
(CPC 9402)

b) Sanitarijas un lidzigi pakalpojumi
(CPC 9403)

C. Apkartgja gaisa un klimata aizsardziba
(CPC 9404)*

2

1. veidam
Eiropas Savieniba: saistibu nav, iznemot attieciba uz konsultaciju pakalpojumiem.
2. veidam

nav.

Atbilst ar sadzives notekiideniem saistitiem pakalpojumiem.
Atbilst izpliides gazu attiriSanas pakalpojumiem.
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D. Grunts un gruntsiidenu sanacijas un
attiriSanas pakalpojumi

a) Piesarnotas grunts un piesarnoto
gruntsiidenu parstradasana, sanacija

(dala no CPC 94060)!
E. Trok$nu un vibracijas samazinasana
(CPC 9405)

F. Biologiskas daudzveidibas un ainavu
aizsardziba

a) Dabas un ainavu aizsardzibas pakalpojumi
(dala no CPC 9406)

G. Citi pakalpojumi un papildpakalpojumi
vides joma

(CPC 94090)

1 Atbilst dalai no dabas un ainavu aizsardzibas pakalpojumiem.
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7. Finansu pakalpojumi

A. ApdrosSinasana un ar to saistiti
pakalpojumi

1. un 2. veidam

AT, BE, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI: saistibu nav
attieciba uz tieSas apdroSinasanas pakalpojumiem, iznemot tadu risku apdroSinaSanu, kas attiecas uz:

a)  juras kugniecibu, komercaviaciju, kosmosa kugu palaiSanu un kravu nogadasanu kosmosa
(ieskaitot pavadonus), ja §ada apdroSinasana sedz jebkuru §adu elementu vai visus §adus
elementus: parvadajamas preces, transportlidzeklis, ar ko veic parvadajumu, un visa no ta
izrietosa atbildiba vai

b)  precém starptautiskaja tranzita.

AT: ir aizliegts reklam&t un sniegt starpniecibas pakalpojumus tada meitasuznémuma varda, kur§ nav
iedibinats Eiropas Savieniba, vai tadas filiales varda, kura nav iedibinata Austrija (iznemot
parapdroS§inasanu un retrocesiju). Obligatas gaisa transporta apdrosinasanas pakalpojumus, iznemot
starptautisko komercialo gaisa parvadajumu apdroSinasanu, var sniegt vienigi meitasuznémums, kas
ir iedibinats Eiropas Savieniba, vai filiale, kas ir iedibinata Austrija.

DK: obligato gaisa transporta apdroSinasanu var veikt tikai sabiedribas, kas iedibinatas Eiropas
Savieniba. neviena fiziska persona vai sabiedriba (arT apdroSinasanas sabiedribas) nedrikst darjjumu
noliikos Danija piedalities tieSas apdroSinasanas pakalpojumu sniegS§ana tadam personam, kas ir
Danijas rezidenti, Danijas kugiem vai ipaSumam Danija, iznemot tadas apdro§inasanas sabiedribas,
kuras ir licencétas saskana ar Danijas tiesibu aktiem vai kuras ir licenc€jusas Danijas kompetentas
iestades.
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DE: obligatas gaisa parvadajumu apdroSinasanas polises var izsniegt vienigi meitasuznémums, kas ir
iedibinats Eiropas Savieniba, vai filiale, kas ir iedibinata Vacija. Ja arvalstu apdroSinasanas
sabiedriba ir iedibinajusi filiali Vacija, tad Vacija apdrosinasanas ligumus attieciba uz
starptautiskajiem parvadajumiem ta drikst slégt tikai ar Vacija iedibinatas filiales starpniecibu.

FR: ar sauszemes transportu saistitu riska apdrosinasanu var veikt tikai apdros$inasanas sabiedribas,
kas iedibinatas Eiropas Savieniba.

PL: saistibu nav, iznemot parapdro$inasanu, retrocesiju un precu apdros§inasanu starptautiskaja
tirdznieciba.

PT: gaisa un juras transporta apdros§inasanas pakalpojumus, kas attiecas uz precém, gaisa kugiem,
kugu korpusiem un atbildibu, var sniegt vienigi uznémumi, kuri iedibinati Eiropas Savieniba. Ka
starpnieki $ados apdroSinasanas darfjumos Portugal€ drikst darboties vienigi personas vai
sabiedribas, kas ir iedibinatas Eiropas Savieniba.

RO: parapdrosinasana starptautiskaja tirgii ir atlauta tikai tad, ja parapdrosinato risku nevar izvietot
Rumanijas tirg.

SK: gaisa un juras parvadajumu apdrosinasanu, kas aptver gaisa kugus vai kugus un atbildibu, drikst
veikt tikai Eiropas Savieniba iedibinatas apdroSinasanas sabiedribas vai arpus Eiropas Savienibas

iedibinatu apdroSinasanas sabiedribu filiales, kas ir san€musas atlauju sniegt $adus pakalpojumus
Slovakija.
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1. veidam

AT, BE, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HU, IE, IT, LU, NL, PT, RO, SK, SE, SI: saistibu nav
attieciba uz tiesas apdro§inasanas starpniecibas pakalpojumiem, iznemot tadu risku apdrosinasanu,
kas attiecas uz:

a)  juras kugniecibu, komercaviaciju, kosmosa kugu palaiSanu un kravu nogadasanu kosmosa
(ieskaitot pavadonus), ja §ada apdroSinasana sedz jebkuru $adu elementu vai visus §adus
elementus: parvadajamas preces, transportlidzeklis, ar ko veic parvadajumu, un visa no ta
izrietosa atbildiba vai

b)  precém starptautiskaja tranzita.

BG: saistibu nav attieciba uz tieSo apdroSinasanu, iznemot arvalstu piegadataju sniegtos
pakalpojumus arvalstu personam Bulgarijas teritorija. Parvadajumu apdro$inasanas pakalpojumus,
kas attiecas uz precém, pasu transportlidzeklu apdroSinaSanu un atbildibas apdroSinasanu attieciba uz
riskiem Bulgarija, nevar tiesi sniegt arvalstu apdro$inasanas sabiedribas. Arvalstu apdroSinasanas
sabiedriba var noslégt apdros§inasanas ligumus tikai ar Eiropas Savieniba esoSas filiales starpniecibu.
Saistibu nav attieciba uz noguldijumu apdroSinasanu un tamlidzigam kompensacijas shémam, ka ar1
obligatas apdroSinasanas shémam.

CY, LV, MT: saistibu nav attieciba uz tie§as apdroSinasanas pakalpojumiem, iznemot tadu risku
apdroSinasanu, kas attiecas uz:

a)  juras kugniecibu, komercaviaciju, kosmosa kugu palaiSanu un kravu nogadasanu kosmosa
(ieskaitot pavadonus), ja §ada apdroSinasana sedz jebkuru §adu elementu vai visus §adus
elementus: parvadajamas preces, transportlidzeklis, ar ko veic parvadajumu, un visa no ta
1zrietoSa atbildiba vai

b)  precém starptautiskaja tranzita.
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LT: saistibu nav attieciba uz tiesas apdrosinaSanas pakalpojumiem, iznemot tadu risku
apdrosSinasanu, kas attiecas uz:

a)  juras kugniecibu, komercaviaciju, kosmosa kugu palaiSanu un kravu nogadasanu kosmosa
(ieskaitot pavadonus), ja §ada apdroSinasana sedz jebkuru §adu elementu vai visus $adus
elementus: parvadajamas preces, transportlidzeklis, ar ko veic parvadajumu, un visa no ta
izrietosa atbildiba vai

b)  precém starptautiskaja tranzita, iznemot attieciba uz sauszemes parvadajumiem, ja risks ir
Lietuva.

BG, LT, LV, PL: saistibu nav attieciba uz apdroSinasanas starpniecibu.

FI: tikai apdro$inataji, kuru galvenais birojs atrodas Eiropas Savieniba vai kuru filiale atrodas
Somija, var sniegt tie$as apdrosinasanas (tostarp lidzapdroSinasanas) pakalpojumus. ApdroSinasanas
agenti pakalpojumus var sniegt tikai tad, ja to pastaviga darjjumu veikSanas vieta ir Eiropas
Savieniba. Ja apdrosinasanas sabiedriba veic tiesibu aktos noteikto pensiju apdrosinasanu, vismaz 'a
(vienai pusei) tas direktoru padomes un uzraudzibas padomes loceklu, ka arT izpilddirektoram jabiit
rezidentiem EEZ dalibvalsti, ja vien kompetentas iestades nav piem&rojusas izn€mumu. Vismaz 1
(viena) revidenta pastaviga dzivesvieta ir EEZ. MERCOSUR parakstitajvalstu apdroSinasanas
sabiedribas atbildiga parstavja rezidencei jabit FI; $1 prasiba nav jaievéro, ja sabiedribas galvenais
birojs atrodas Eiropas Savieniba.
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HR: saistibu nav attieciba uz tiesas apdrosinasanas un tie$as apdrosinasanas starpniecibas
pakalpojumiem, iznemot

a)  dzivibas apdrosinasanas pakalpojumu sniegSanu arvalstu personam, kas dzivo Horvatija,

b)  nedzivibas apdroSinaSanas, iznemot autovaditaju civiltiesiskas atbildibas apdroSinasanu,
pakalpojumu sniegSanu Horvatija tadam arvalstu personam, kas dzivo Horvatija, un

¢) nedzivibas apdroSinasanas pakalpojumu sniegSanu juras, aviacijas un transporta apdroSinasanas
joma.

HU: apdro$inasanas sabiedribas, kas nav iedibinatas Eiropas Savieniba, tieSas apdrosinasanas

pakalpojumus HU teritorija drikst sniegt vienigi ar HU registrétas filiales starpniecibu.

IT: saistibu nav attieciba uz aktuara profesiju. parvadato precu apdrosinasanu, transportlidzeklu

apdrosSinasanu un atbildibas apdroSinasanu attieciba uz riskiem Italija var veikt tikai apdroSinasanas

sabiedribas, kas ir iedibinatas Eiropas Savieniba. ST atruna neattiecas uz starptautiskajiem

parvadajumiem, kas ietver ieveSanu Italija.

SE: tieSo apdroS§inasanu var veikt tikai ar Zviedrija atzita apdroSinaSanas pakalpojumu sniedzgja
starpniecibu, ja pakalpojuma sniedzgjs arvalstis un Zviedrijas apdro§inaSanas sabiedriba pieder vienai
un tai paSai grupai vai ja starp tam ir noslégts savstarpgjas sadarbibas ligums.

ES: attieciba uz aktuara profesiju piemeéro prasibu par rezidenci vai 2 (divu) gadu darba pieredzi.

EU/MERCOSUR/PA/18.-A pielikums/lv 48




Nozare vai apakSnozare Atrunu apraksts

2. veidam

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI:
saistibu nav attieciba uz starpniecibu.

BG: attieciba uz tieSo apdrosinasanu Bulgarijas fiziskas un juridiskas personas, ka arT arvalstu
personas, kas veic darjjumus Bulgarijas teritorija, attieciba uz darbibu Bulgarija var slégt
apdrosSinasanas ligumus tikai ar tiem piegadatajiem, kuriem ir licence, lai veiktu apdroSinasanas
darbibu Bulgarija. Apdrosinasanas atlidziba, kas ir tadu Iigumu rezultats, izmaksajama Bulgarija.
Saistibu nav attieciba uz noguldijumu apdroSinaSanu un tamlidzigam kompensacijas shémam, ka ar1
obligatas apdrosinasanas shemam.

HR: saistibu nav attieciba uz tiesas apdroSinasanas un tie$as apdrosinasanas starpniecibas
pakalpojumiem, iznemot

a)  dzivibas apdroSinasanas joma: tiesibas sanemt dzivibas apdro§inasanu arvalstu personam, kas
dzivo Horvatija,

b)  nedzivibas apdroSinaSanas joma: arvalstu personu, kas dzivo Horvatija, sp&ja iegtit nedzivibas
apdrosinasanu, kas nav automobilu civiltiesiska apdroSinasana, un personiga vai Ipasuma riska
apdroSinasanu, kas nav pieejama Horvatija, uzn@émumus, kas iegadajas apdroSinasanu arvalstis
saistiba ar ieguldijumu darbibam arvalstis, tostarp $im darbibam nepiecieSama aprikojuma
apdroS§inasanu, arvalstu aizdevumu nodros$inasanu (kolateralo apdro§inaSanu), personu un
IpaSuma apdroSinaSanu pilniba piederoSiem uznémumiem vai kopuznémumiem, kuri veic
saimniecisko darbibu arvalsti, ja §1 apdroSinaSana ir saskana ar attiecigas valsts tiestbu normam
vai ta ir obligata prasiba, registréjot uznémumu, kugus celtniecibas vai parbiives procesa, ja tas
ir noteikts Iiguma, kurs noslégts ar klientu (pirc€ju) arvalstis, un
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¢) nedzivibas apdroSinasanas pakalpojumu sniegSanu juras, aviacijas un transporta apdroSinasanas
joma.

IT: parvadato precu apdrosinasanu, transportlidzeklu apdroSinasSanu un atbildibas apdroSinasanu

attieciba uz riskiem Italija var veikt tikai apdroSinasanas sabiedribas, kas ir iedibinatas Eiropas

Savieniba. ST atruna neattiecas uz starptautiskajiem parvadajumiem, kas ietver ieveSanu Italija.
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B. Banku un citi finanSu pakalpojumi
(iznemot apdroSinasanu)

1. veidam

AT, BE, BG, CZ, DE, DK, EL, ES, FL, FR, HU, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SE, SK: saistibu nav,
iznemot attieciba uz finanSu informacijas sniegSanu, finansu datu apstradi, konsultacijam un citiem
papildpakalpojumiem, iznemot starpniecibu.

BE: lai sniegtu konsultaciju pakalpojumus attieciba uz ieguldijumiem, uzn@émumam jabiit
iedibinatam Belgija.

BG: var piemgrot ar telesakaru tikla izmanto$anu saistttus ierobezojumus un nosacijumus.

CY: saistibu nav, iznemot attieciba uz parvedamo vertspapiru tirdzniecibu, finansu informacijas
sniegSanu, finansu datu apstradi, konsultacijam un citiem paligpakalpojumiem, iznemot starpniecibu.
EE: lai varétu pienemt noguldijumus, jasanem atlauja no Igaunijas Finansu uzraudzibas iestades un

saskana ar Igaunijas tiesibu aktiem jaregistré akciju sabiedriba, meitasuznémums vai filiale.

Lai veiktu ieguldijumu fondu parvaldibas darbibas, jaizveido specializéta parvaldes sabiedriba, un
ieguldijumu fondu aktivu depozitariji var bt tikai tadas sabiedribas, kuru juridiska adrese ir Eiropas
Savieniba.

HR: saistibu nav, iznemot attieciba uz aizdoSanas darbibam, finanSu nomu, maksajumu un naudas
parvedumu pakalpojumiem, garantijam un saistibam, starpniecibu naudas tirgus darfjumos, finansu
informacijas un konsultaciju sniegS8anu un nosttisanu un citiem finansu pakalpojumiem, bet ne
starpniecibu.
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LT: lai veiktu kopieguldijumu fondu un ieguldijumu sabiedribu parvaldibas darbibas, jaizveido
specializéta parvaldes sabiedriba, un ieguldijumu fondu aktivu depozitariji var bt tikai sabiedribas,
kuru juridiska adrese ir Eiropas Savieniba.

IE: lai sniegtu ieguldijumu pakalpojumus vai konsultacijas par ieguldijumiem, vajadziga vai nu a)
Irija izsniegta atlauja, kas parasti nozimé, ka subjektam jabit tur izveidotam vai tam jabiit
personalsabiedribai vai individualajam uznémumam, un katra gadijuma ta galvenajam
birojam/juridiskajai adresei jabit Irija (dazos gadijumos atlauja nav vajadziga, pieméram, ja arvalstu
pakalpojumu sniedzgjam nav komercialas klatbiitnes Irija un ja pakalpojumu nesniedz
privatpersonam), vai ar1 b) atlauja, kas izsniegta citd Savienibas dalibvalsti saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2014. gada 14. maija Direktivu 2014/65/ES par finanSu instrumentu tirgiem
un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES, OV L 173, 12.6.2014., 349. 1pp.

IT: saistibu nav attieciba uz finanSu jomas pardevéjiem “promotori di servizi finanziari”.

LV: saistibu nav, iznemot attieciba uz dalibu visu veidu vertspapiru emisija, finansu informacijas
sniegSanu, finanSu datu apstradi, konsultacijam un citiem paligpakalpojumiem, iznemot starpniecibu.
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LT: lai veiktu pensiju fondu parvaldibu, ir janodroSina komerciala klatbtitne.

MT: saistibu nav, iznemot attieciba uz noguldijumu pienemsanu, visu veidu aizdoSanas darbibam,
finansu informacijas sniegSanu, finansu datu apstradi, konsultacijam un citiem paligpakalpojumiem,
iznemot starpniecibu.

PL: attieciba uz finanSu informacijas sniegSanu un nodoSanu, finansu datu apstradi un ar to saistito
programmatiiru piemé&ro prasibu izmantot publisku telesakaru tiklu vai cita licencéta operatora tiklu.

RO: saistibu nav attieciba uz finans§u nomu, naudas tirgus instrumentu, arvalstu valiitu, atvasinatu
finan$u instrumentu, valiitas mainas kursu un procentu likmju dokumentu, parvedamo vertspapiru un
citu apgrozamu instrumentu un finansu aktivu tirdzniecibu, lidzdalibu visu veidu vertspapiru emisija,
aktivu parvaldibu, finansu lidzeklu norékinu un mijieskaita pakalpojumiem. Maksajumu un naudas
parvedumu pakalpojumi ir atlauti tikai ar tadas bankas starpniecibu, kas ir iedibinata Rumanija.
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SI:

b)

daliba valsts obligaciju emisijas un pensiju fondu parvaldiba: saistibu nav.

saistibu nav, iznemot: visu veidu kredité$ana; garantiju un saistibu pienemsana no arvalstu
kreditiestadeém, ko veic vietgjas juridiskas personas un viena ipasnieka uznémumi; finanSu
informacijas sniegSana un nodosana, finansu datu apstrade un saistita programmatiira, ko
nodroSina citu finanSu pakalpojumu sniedzgji; konsultativi un citi finanSu paligpakalpojumi,
kas ir saistiti ar banku pakalpojumiem un citiem finansu pakalpojumiem.

Slovénijas Birzas locekliem jabiit inkorporétiem Slovénija vai jabit arvalstu ieguldijumu sabiedribu
vai banku filialém.

Pensiju plana pakalpojumus var nodro$inat kopieguldijumu pensiju fonds (kas nav juridiska persona
un ko tapéc parvalda apdrosinasanas sabiedriba, banka vai pensiju fondu parvaldibas sabiedriba),
pensiju fondu parvaldibas sabiedriba vai apdroSinaSanas sabiedriba. Turklat pensiju shémas var
piedavat ar1 pensiju shému nodros§inataji, kas ir iedibinati saskana ar noteikumiem, kas piem&rojami
kada no Eiropas Savienibas dalibvalstim.
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2. veidam
BG: var piemérot ar telesakaru tikla izmantoSanu saistitus ierobeZojumus un nosacijumus.

PL: attieciba uz finanSu informacijas sniegSanu un nodoSanu, finansu datu apstradi un ar to saistito
programmatiiru piemé&ro prasibu izmantot publisku telesakaru tiklu vai cita licenc@ta operatora tiklu.

8. Veselibas apriipes pakalpojumi un socialie | Eiropas Savieniba: saistibu nav attieciba uz darbibam vai pakalpojumiem, kas ir dala no valsts
pakalpojumi pensiju plana vai tiesibu aktos noteiktas sociala nodroSinajuma sist€mas.

(tikai privati finansétie pakalpojumi)

A. Slimnicu pakalpojumi 1. veidam

(CPC 9311) AT, BE, BG, DE, CY, CZ, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO,

C. Iedzivotaju veselibas apripes SE, SI, SK.: saistibu nav.

pakalpojumi, kas nav slimnicu pakalpojumi | 2. veidam

(CPC93193) nav.
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D. Socialas palidzibas pakalpojumi 1. veidam

(CPC933) AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, HR, HU, IE, IT, LU, MT, PL, PT, RO, SE, SI, SK:
saistibu nav.

FR: saistibu nav attieciba uz socialajiem pakalpojumiem, iznemot pakalpojumus, kas saistiti ar
rehabilitacijas iestadém, atpiitas namiem un veco lauzu pansionatiem.

2. veidam

BE: saistibu nav, iznemot attieciba uz rehabilitacijas iestadém, atptitas namiem un veco lauzu

pansionatiem.
9. Turisms un ar celoSanu saistiti
pakalpojumi
A. Viesnicu, restoranu un édinasanas 1. veidam
pakalpojumi AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE, SI:
(CPC 641, 642 un 643) saistibu nav, iznemot attieciba uz €dinasanas pakalpojumiem.
iznemot €dinasanas pakalpojumus gaisa HR: saistibu nav.
kugos! .
2. veidam
nav.

Edinasanas pakalpojumi gaisa kugos ir atrodami 12. sadalas "TRANSPORTA PALIGPAKALPOJUMI" E. nodalas a) grupa “ApkalpoSanas uz
zemes pakalpojumi (tostarp €dinasanas pakalpojumi)”.
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B. Celojumu agentiiru un tirisma operatoru
pakalpojumi

(tostarp celojumu vaditaji)

1. veidam
BG, CY, HU: saistibu nav.

2. veidam
(CPC 7471) nav
C. Turisma gidu pakalpojumi 1. veidam

(CPC 7472)

BG, CY, CZ, HU, IT, LT, MT, PL, SI, SK: saistibu nav.

FR: lai sniegtu turistu gidu pakalpojumus tas teritorija, ir nepiecieSama Eiropas Savienibas
valstspiederiba.

ES: piem&ro valstspiederibas prasibu.
2. veidam

nav.
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10. Atpiitas, kultiiras un sporta pakalpojumi
(kas nav audiovizualie pakalpojumi)

A. Izklaides pakalpojumi (tostarp teatra,
dzivas miuzikas, cirka un diskoteéku
pakalpojumi)

(CPC 9619)

1. veidam

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO,
SI, SK: saistibu nav.

2. veidam
CY, CZ, FI, HR, MT, PL, RO, SI, SK: saistibu nav.

BG: saistibu nav, iznemot attieciba uz teatra producentu, dziedataju grupu, ansamblu un orkestru
izklaides pakalpojumiem (CPC 96191), autoru, komponistu, t€lnieku, izklaides makslinieku un citu
individualo makslinieku pakalpojumiem (CPC 96192), un teatra papildpakalpojumiem (CPC 96193).

EE: saistibu nav attieciba uz citiem izklaides pakalpojumiem (CPC 96199), iznemot lielo kinoteatru
pakalpojumus.

LT, LV: saistibu nav, iznemot lielo kinoteatru darbibas pakalpojumus (dala no CPC 96199).

B. Zinu dienestu un preses agentiiru
pakalpojumi

(CPC 962)

1. veidam
BG, CY, CZ, HU, LT, PL, RO, SK: saistibu nav.
2. veidam

BG, CY, CZ, HU, LT, MT, PL, RO, SI, SK: saistibu nav.
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C. Bibliotekas, arhivi, muzeji un citi kultiiras
pakalpojumi

(CPC 963)

1. veidam

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO,
SE, SI, SK: saistibu nav.

2. veidam

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI,
SK: saistibu nav.

D. Sporta pakalpojumi
(CPC 9641)

1. un 2. veidam

AT: saistibu nav attieciba uz sléposanas skolu un kalnu gidu pakalpojumiem.
BG, CZ, HR, LV, MT, PL, RO, SK: saistibu nav.

1. veidam

CY, EE: saistibu nav.

E. Atputas parku un pludmalu pakalpojumi
(CPC 96491)

1. un 2. veidam

nav.
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11. Transporta pakalpojumi

A. Jiras transporta pakalpojumi

a) Starptautiskie pasazieru parvadajumi
(CPC 7211 bez valsts kabotazas
parvadajumiem’)

b) Starptautiskie kravu parvadajumi

(CPC 7212 bez valsts kabotazas
parvadajumiem?)

1. un 2. veidam

Eiropas Savieniba: nav.

Neierobezojot to pasakumu apjomu, kurus var uzskatit par “kabotazu” saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem, $is saraksts neietver valsts
kabotazas parvadajumus, attieciba uz kuriem pienem, ka tie ietver pasazieru vai precu parvadajumus starp kadu Eiropas Savienibas dalibvalsts
ostu vai punktu un citu ostu vai punktu tai pasa Eiropas Savienibas dalibvalsti, tostarp tas kontinentala Selfa ietvaros, ka paredzeéts UNCLOS, un

parvadajumus, kas sakas un beidzas tai pasa osta vai punkta, kas atrodas Eiropas Savienibas dalibvalsti.

Neierobezojot to pasakumu apjomu, kurus var uzskatit par “kabotazu” saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem, $is saraksts neietver valsts
kabotazas parvadajumus, attieciba uz kuriem pienem, ka tie ietver pasazieru vai precu parvadajumus starp kadu Eiropas Savienibas dalibvalsts
ostu vai punktu un citu ostu vai punktu tai pasa Eiropas Savienibas dalibvalsti, tostarp tas kontinentala Selfa ietvaros, ka paredzeéts UNCLOS, un

parvadajumus, kas sakas un beidzas tai pasa osta vai punkta, kas atrodas Eiropas Savienibas dalibvalsti.
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D. Autotransports

a) Pasazieru parvadajumi

1. veidam

Eiropas Savieniba: saistibu nav.

(CPC 7121 un 7122) 2. veidam
b) Kravu parvadajumi nav.
(CPC 7123, iznemot par saviem lidzekliem

veiktus pasta un kurjerpasta parvadajumus’)

E. Precu, kas nav degviela vai kurinamais, 1. veidam

transporté$ana pa caurulvadiem?

(CPC 7139)

Eiropas Savieniba: saistibu nav.

2. veidam

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SE,
SI: saistibu nav.

Dala no CPC 71235, kas ir atrodami 2. sadalas “Sakaru pakalpojumi” A nodala. Pasta un kurjeru pakalpojumi
Degvielas vai kurinama transportéSana pa caurulvadiem ir atrodama 14. sadalas “Energopakalpojumi” B nodala.
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12. Transporta paligpakalpojumi’

A. Jiras transporta paligpakalpojumi

a) Juras kravu apstrades pakalpojumi

b) Glabasanas un noliktavu pakalpojumi
(dalano CPC 742)

c¢) MuitoSanas pakalpojumi

d) Konteineru izvieto$anas un uzglabasanas
pakalpojumi

e) Jiiras agentiiru pakalpojumi

f) Jiiras kravu nosttiSanas pakalpojumi
g) Kugu ar apkalpi noma

(CPC 7213)

1

1. veidam

Eiropas Savieniba: saistibu nav attieciba uz jiiras kravu parkrauSanas pakalpojumiem, stumsanas un
vilkSanas pakalpojumiem.

Eiropas Savieniba: nav ierobezojumu, iznemot rezidences prasibu attieciba uz muitoSanas
pakalpojumu sniedzgjiem.

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, HU, LT, MT, PL, RO, SE, SI, SK: saistibu nav attieciba uz kugu ar
apkalpi nomu.

HR: saistibu nav, iznemot attieciba uz kravu parvadajumu agentiiru pakalpojumiem.
2. veidam

nav.

Neietver transporta aprikojuma apkopes un remonta pakalpojumus, kas atrodami 1. sadalas “UZNEMEJDARBIBAS PAKALPOJUMI”
F nodalas 1) grupas 1. punkta. Kugu apkope un remonts pie 1. F. 1) 4 Gaisa kugu un to dalu apkope un remonts
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h) Stumsanas un vilksanas pakalpojumi
(CPC 7214)

1) Juiras transporta atbalsta pakalpojumi
(dala no CPC 745)

j) Citi atbalsta pakalpojumi un
paligpakalpojumi

(dala no CPC 749)
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Atrunu apraksts

C. Dzelzcela transporta paligpakalpojumi

a) Kravu parkrausanas pakalpojumi

(dalano CPC 741)

b) Glabasanas un noliktavu pakalpojumi
(dalano CPC 742)

¢) Kravu parvadajumu agenttru pakalpojumi
(dala no CPC 748)

d) Stumsanas un vilkSanas pakalpojumi
(CPC7113)

e) Dzelzcela transporta pakalpojumu atbalsta
pakalpojumi

(CPC 743)

f) Citi atbalsta pakalpojumi un
paligpakalpojumi

(dala no CPC 749)

1. veidam
Eiropas Savieniba: saistibu nav attieciba uz stumsanas un vilkSanas pakalpojumiem.
HR: saistibu nav, iznemot attieciba uz kravu parvadajumu agentiiru pakalpojumiem.
2. veidam

nav.
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Atrunu apraksts

D. Autotransporta paligpakalpojumi

a) Kravu parkrausanas pakalpojumi

(dalano CPC 741)

b) Glabasanas un noliktavu pakalpojumi
(dalano CPC 742)

¢) Kravu parvadajumu agenttru pakalpojumi
(dala no CPC 748)

d) Komercialo autotransportlidzeklu ar
vaditaju noma

(CPC 7124)
¢) Autotransporta atbalsta pakalpojumi
(CPC 744)

f) Citi atbalsta pakalpojumi un
paligpakalpojumi

(dala no CPC 749)

1. veidam

AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: saistibu nav attieciba uz komercialo
autotransportlidzeklu ar vaditaju nomu.

HR: saistibu nav, iznemot attieciba uz kravu parvadajumu agentiiru pakalpojumiem un citiem
atbalsta pakalpojumiem.

2. veidam

nav.
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Atrunu apraksts

E. Gaisa transporta paligpakalpojumi

a) ApkalpoSanas uz zemes pakalpojumi
(tostarp €dinasanas pakalpojumi)

1. veidam

Eiropas Savieniba: saistibu nav, iznemot attieciba uz €dinasanas pakalpojumiem.
2. veidam

BG, CY, CZ, HR, HU, MT, PL, RO, SI, SK: saistibu nav.

b) GlabaSanas un noliktavu pakalpojumi

(dala no CPC 742)

1. un 2. veidam

nav.

¢) Kravu parvadajumu agenttru pakalpojumi

(dala no CPC 748)

1. un 2. veidam

nav.

F. Precu, kas nav degviela vai kurinamais,
transportéSanas pa caurulvadiem
paligpakalpojumi!

a) Pa caurulvadiem transportétu precu, kas
nav degviela, glabasanas un noliktavu
pakalpojumi

(dalano CPC 742)

1. veidam

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI,
SK: saistibu nav.

2. veidam

nav.

Degvielas vai kurinama transporté€S$anas pa caurulvadiem paligpakalpojumi ir atrodami 14. sadalas “ENERGOPAKALPOJUMI” C. nodala. “Pa
caurulvadiem transportétas degvielas uzglabaSanas un noliktavu pakalpojumi”.
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13. Citi transporta pakalpojumi

Kombinéto parvadajumu pakalpojumu Visas Eiropas Savienibas dalibvalstis (iznemot: AT, BG, CY, CZ, EE, HU, LT, LV, MT, PL, RO,
nodros§inasana SE, SI, SK): nav ierobezojumu, neskarot $aja saraksta ieklautos ierobezojumus, kas ietekme jebkuru
miné&to transporta veidu.

AT, BG, CY, CZ, EE, HR, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: saistibu nav.

14. Energopakalpojumi

A. Ar ieguves riipniecibu saistitie 1. un 2. veidam
pakalpojumi nav
1
(CPC 883) SI: uz mineralresursu izpé&ti un ieguvi, ieskaitot regulétos derigo izraktenu ieguves pakalpojumus,

attiecas prasiba par iedibinasanos EEZ, Sveices Konfederacija vai ESAO dalibvalsti vai attiecigi
mingto valstu pilsonibu. Treso valstu personam papildus noraditajam pieméro faktiskas savstarpibas
nosacijumu. To, vai tiek ieverots savstarpiguma princips, parbauda par ieguvi atbildiga ministrija.

SK: lai veiktu ar ieguvi un geologiju saistitas darbibas, vajadziga inkorporacija EEZ (filiales nav
atlautas).

Aptver $adus par atlidzibu vai uz liguma pamata sniegtus pakalpojumus: ar ieguves riipniecibu saistitie padomdevéju un konsultativie
pakalpojumi, objekta sagatavoSanas, platformas uzstadiSanas, urbSanas, urbSanas kaltu pakalpojumi, caurulu un nosedzoSo caurulu pakalpojumi,
dublu apstrade un nodrosinasana, cietas fazes satura kontrole, kerSanas un lejupejoso urbumu ipasas darbibas, urbuma vietas geologiska izp&te un
urbuma kontrole, urbuma serdes izvilkSana, urbuma parbaude, sakaru liniju pakalpojumi, urbuma noslégsanas skidumu piegade un izmantoSana,
urbuma noslégsanas ieri¢u piegade un uzstadiSana, cementéSana (siiknéSana zem spiediena), ieguves intensificéSanas pakalpojumi, (naftas slana
parrausana, apstrade ar skabi un siiknéSana zem spiediena), urbumu kapitalais remonts un laboSanas pakalpojumi, urbumu hermetizacija un
likvidacija.

Neietver tieSo piekluvi dabas resursiem vai to izmantoSanu.

Neietver objekta sagatavoSanu tadu dabas resursu ieguvei, kas nav nafta un gaze (CPC 5115) un kas ir atrodami 3. sadala. Biivnieciba un saistitie
inZeniertehniskie pakalpojumi
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Atrunu apraksts

B. Degvielas transportéSana pa caurulvadiem
(CPC 7131)

1. veidam
Eiropas Savieniba: saistibu nav.
2. veidam

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI,
SK: saistibu nav.

C. Pa caurulvadiem transportetas degvielas
uzglabasanas un noliktavu pakalpojumi

(dalano CPC 742)

1. veidam

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE, SI,
SK: saistibu nav.

2. veidam

nav.

D. Cieta, skidra un gazveida kurinama un
lidzigu produktu vairumtirdzniecibas
pakalpojumi

(CPC 62271)

un elektribas, tvaika un karsta tdens
vairumtirdzniecibas pakalpojumi

1. veidam

Eiropas Savieniba: saistibu nav attieciba uz elektroenergijas, tvaika un karsta Gdens
vairumtirdzniecibas pakalpojumiem.

SK: saistibu nav attieciba uz tieSo filialu atvérSanu $kidra un gazveida kurinama joma (nepiecieSama
sabiedribas inkorporacija).

2. veidam

nav.
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E. Dzingja degvielas mazumtirdzniecibas
pakalpojumi

(CPC 613)

1. veidam
Eiropas Savieniba: saistibu nav.
2. veidam

nav.

F. glgidrﬁ kurinama, balonu gazes,
akmenoglu un malkas mazumtirdzniecibas
pakalpojumi

(CPC 63297)

un elektroenergijas, gazes (kas nav balonu
gaze), tvaika un karsta tidens
mazumtirdzniecibas pakalpojumi

1. veidam

Eiropas Savieniba: saistibu nav attieciba uz elektroenergijas, gazes (kas nav balonu gaze), tvaika un
karsta tidens mazumtirdzniecibas pakalpojumiem.

BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SK: saistibu nav attieciba uz
Skidra kurinama, balonu gazes, akmenoglu un malkas mazumtirdzniecibas pakalpojumiem, iznemot
pasiitiSanu pa pastu (attieciba uz pasiitiSanu pa pastu: nav ierobezojumu).

2. veidam

nav.

G. Pakalpojumi, kas saistiti ar energijas
sadali

(CPC 887)

1. veidam

Eiropas Savieniba: saistibu nav, iznemot konsultaciju pakalpojumus (nav ierobezojumu attieciba uz
konsultaciju pakalpojumiem).

2. veidam

nav.
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Atrunu apraksts

15. Pargjie citur neieklautie pakalpojumi

a) Mazgasanas, tiriSanas un krasoSanas
pakalpojumi

(CPC 9701)

1. veidam
Eiropas Savieniba: saistibu nav.
2. veidam

nav.

B) Frizieru pakalpojumi

1. veidam

(CPC97021). Eiropas Savieniba: saistibu nav.
2. veidam
nav.

c¢) SkaistumkopSanas, manikira un pedikira 1. veidam

pakalpojumi
(CPC97022)

Eiropas Savieniba: saistibu nav.
2. veidam

nav.
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d) Pargjie, citur neklasificétie
skaistumkopS$anas pakalpojumi

(CPC 97029)

1. veidam
Eiropas Savieniba: saistibu nav.
2. veidam

nav.

e) Spa pakalpojumi un fiziskas labsajiitas
uzlaboSanai paredz&tas masazas, ciktal tas
sniedz ka atpiitas un fiziskas labsajttas
pakalpojumus, nevis veselibas atjaunoSanas
vai medicinisku mérku labad!

(CPC 1.0. red. 97230)

1. veidam
Eiropas Savieniba: saistibu nav.
2. veidam

nav.

g) Telesakaru savienojuma pakalpojumi
(CPC 7543)

1. un 2. veidam

nav.

Arstnieciskas masazas un termalo tidenu arstniecibas pakalpojumi atrodami 1. sadalas A. nodalas h) grupa “Medicinas (tostarp psihologu) un
zobarstniecibas pakalpojumi” un 1. sadalas A. nodalas j) grupas 2. punkta. Masu, fizioterapeitu un medicinas paligpersonala pakalpojumi
Medmasu, fizioterapeitu un medicinas paligpersonala pakalpojumi un veselibas apriipes pakalpojumi ir atrodami 8.A sadala “Slimnicu
pakalpojumi” un 8.C sadala “ledzivotaju veselibas apriipes pakalpojumi, kas nav slimnicu pakalpojumi”.
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18.-B PIELIKUMS

EIROPAS SAVIENIBA

SAISTIBU SARAKSTS ATTIECIBA UZ IEDIBINASANOS
SASKANA AR 18.3. UN 18.4. PANTU

Saja pielikuma ietvertaja saistibu saraksta ir noraditas saimnieciskas darbibas, kas
liberalizetas saskana ar 18.3. un 18.4. pantu, un atrunu veida ir noteikti tirgus piekluves un
valsts reZima ierobezojumi $ajas darbibas, kuri attiecas uz MERCOSUR uzn€mumiem un

iegulditajiem. Saja pielikuma sniegtaja saraksta ir divas slejas, kuras ir ietverti §adi elementi:

a)  nozare vai apak$nozare, kura Eiropas Savieniba ir uznémusies saistibas, un

liberalizacijas joma, uz kuru attiecas atrunas, un

b)  piemérojamo atrunu apraksts.

Iedibinasanas tadas nozarés vai apakSnozar€s, uz kuram attiecas $a noliguma III dala un kas

nav minétas $aja pielikuma, nav saistosa.

Saja pielikuma, nosakot atseviSkas nozares un apaksnozares:

a)  “CPC” ir Pagaidu centrala precu klasifikacija, ka definéts 9.3. panta c) punkta,
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b) ar “CPC 1.0. red.” apzim& Centralo precu klasifikaciju, kas izklastita Apvienoto Naciju
Organizacijas Statistikas biroja statistikas dokumentu M sérija, Nr. 77, CPC
1.0. red., 1998. gads. un

c) ar“ISIC 3.1. red.” apzZim€ Starptautisko standartiz&to visu saimnieciskas darbibas veidu
klasifikaciju, ka izklastits Apvienoto Naciju Organizacijas Statistikas biroja statistikas

dokumentu M sérija Nr. 4, ISIC 3.1. RED., 2002.

Saja pielikuma nav ieklauti pasakumi, kas saistiti ar kvalifikacijas prasibam un procediiram,
tehniskajiem standartiem un licencéSanas prasibam un procediram, ja tie neveido piekluves
tirgum vai valsts reZima ierobezojumu 18.3. vai 18.4. panta nozim&. Tom&r min&tie pasakumi
(pieméram, nepiecieSamiba sanemt licenci, universala pakalpojuma saistibas, nepiecieSamiba
panakt kvalifikacijas atziSanu regulétas nozar€s, nokartot ipasus parbaudijumus, tostarp
valodas parbaudi, nediskrimingjosa prasiba, ka atseviskas darbibas nedrikst veikt vides
aizsardzibas zonas vai vietas ar vesturisku un maksliniecisku nozimi) jebkura gadijuma
attiecas uz MERCOSUR parakstitajvalsts uznémumiem un iegulditajiem, pat ja tie nav ietverti

saraksta.

Eiropas Savieniba uznemas saistibas attieciba uz piekluvi tirgum, ka noteikts 18.3. panta

1. punkta, attieciga gadijuma ar dalibvalstu atrunam.

Lielakai noteiktibai — attieciba uz Eiropas Savienibu pienakums pieskirt valsts reZimu
nenozimé prasibu attiecinat uz MERCOSUR parakstitajvalsts fiziskajam vai juridiskajam
personam rezimu, kas pieskirts Eiropas Savienibas dalibvalst $adam personam, ievérojot
Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu vai jebkuru pasakumu, kurs pienemts, ieverojot
minéto Ligumu, ieskaitot minéta Liguma vai pasakumu istenosanu Eiropas Savienibas

dalibvalstis:

a)  dalibvalsts vai Eiropas Savienibas fiziskajam personam vai rezidentiem vai
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b) juridiskam personam, kuras ir izveidotas vai organiz€tas saskana ar citas Eiropas
Savienibas dalibvalsts vai Eiropas Savienibas tiesibu aktiem un kuru juridiska adrese,
galvena vadiba vai galvena uznémeéjdarbibas vieta atrodas kada Eiropas Savienibas

dalibvalsti.

Sads valsts rezims tiek pieskirts juridiskam personam, kuras ir izveidotas vai organizétas
saskana ar kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts vai Eiropas Savienibas tiesibu aktiem un kuru
juridiska adrese, galvena vadiba vai galvena uznéméjdarbibas vieta ir kada Eiropas Savienibas
dalibvalsti, ieskaitot tas, kuras pieder MERCOSUR parakstitajvalsts fiziskam vai juridiskam

personam vai ir to kontrolg.
Saja pielikuma ieklautaja saraksta ir izmantoti $adi saisinajumi:
—  EU Eiropas Savieniba, ieskaitot visas tas dalibvalstis

—  EEZ Eiropas Ekonomikas zona

— AT Austrija

—  BE Belgija

— BG Bulgarija
— CY Kipra

—  CZ Cehija

— DE Vacija

— DK Danija

— EE Igaunija
— EL Griekija
— ES  Spanija
— FI  Somija

— FR Francija
— HR Horvatija
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HU
IE
IT
LV
LT
LU
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SI
SE

Ungarija

Irija

Italija

Latvija
Lietuva
Luksemburga
Malta
Niderlande
Polija
Portugale
Rumanija
Slovakijas Republika
Slovénija

Zviedrija
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Nozare vai apaksSnozare

Atrunu apraksts

VISAS NOZARES

Nekustamais IpaSums

Visas Eiropas Savienibas dalibvalstis (iznemot AT, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, FI, HU, IE, IT,
LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK, ES): nav.

AT: arvalstu fiziskajam un juridiskajam personam nekustama ipasuma iegadei, pirkSanai, ka ar1
nomai vai izpirkumnomai vajadziga atlauja no kompetentas regionalas iestades (Ldnder), kura
noverte, vai nav skartas svarigas ekonomiskas, socialas vai kultiiras intereses.

BG: arvalstu fiziskas un juridiskas personas (tai skaita to filiales) nevar iegtit ipasSuma zemi.
Bulgarijas juridiskas personas, kuras ir arvalstu lidzdaliba, nevar iegiit ipaSuma lauksaimniecibas
zemi. arvalstu juridiskas personas un arvalstu pilsoni, kuru pastaviga dzivesvieta ir arvalstis, var iegit
ipaSuma €kas un var iegiit ierobezotas TpaSumtiesibas! uz nekustamo IpaSumu ar FinanSu ministrijas
atlauju. Atlaujas prasiba neattiecas uz personam, kas Bulgarija veikuSas ieguldijumus. Arvalstu
pilsoni, kuru pastaviga dzivesvieta ir arvalstis, arvalstu juridiskas personas un uznémumi, kuros
arvalstu dalibniekiem 1€mumu pienemsanas procesa ir balsu vairakums vai ir nodrosSinata iesp&ja
blok&t lemuma pienemsanu, var iegadaties nekustamos paSumus atseviskos Ministru padomes
noteiktos geografiskajos regionos, ieprieks sanemot attiecigu atlauju.

Bulgarijas lietu tiesibas pielauj §adas ierobezotas tiesibas uz TpaSumu: izmantoSanas tiesibas, celtniecibas tiesibas, tiesibas biivét virszemes

strukturas un servituttiesibas.
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CY: saistibu nav.

CZ: lauksaimniecibas un meza zemi var iegadaties arvalstu fiziskas un juridiskas personas, kuras ir
Cehijas rezidenti. Uz valsts IpaSuma esoso lauksaimniecibas zemi un mezu zemi attiecas 1pasi
noteikumi.

DE: var biit piemérojami konkréti savstarpiguma nosacijumi.

DK: ierobezojumi arvalstu fiziskam un juridiskam personam nekustama 1paSuma pirkSanai.
Ierobezojumi arvalstu fiziskam un juridiskam personam lauksaimnieciska pasuma pirksanai.

EE: saistibu nav attieciba uz lauksaimnieciba izmantojamo zemi un meZziem!.

EL: saskana ar Likumu Nr. 1892/90 pilsonim zemes iegti§anai pierobeza ir nepiecieSama aizsardzibas
ministra izsniegta atlauja.

FI: (Olandes salas): pieméro ierobezojumus fiziskam personam, kuram nav Olandes regionalas
pilsonibas, un juridiskam personam ir ierobezotas tiesibas bez Olandes salu kompetento iestazu
atlaujas iegadaties nekustamo Tpasumu un biit ta Ipasniekiem Olandes salas. Ierobezojumi attieciba uz
tadu fizisku personu, kam nav Olandes salu regionalas pilsonibas, tiesibam iedibinaties un sniegt
pakalpojumus vai attieciba uz jebkadu juridisku personu tiesibam veikt §adas darbibas, proti, $adu
darbibu veikSanai ir nepiecieSams sanemt Olandes salu kompetento iestaZu atlauju.

1 Attieciba uz pakalpojumu nozarém Sie ierobezojumi neparsniedz speka esosajas GATS saistibas noteiktos ierobeZzojumus.
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1

HR: nav saistibu attieciba uz nekustama 1pasuma iegadi, ko veic pakalpojumu sniedzgji, kuri nav
izveidoti un nav inkorporéti Horvatija. Uznémumi, kuri Horvatija izveidoti un inkorporéti ka
juridiskas personas, var ieglit nekustamo Ipasumu, kas nepieciesams pakalpojumu sniegSanai. Lai
iegadatos nekustamo Tpasumu, kas nepiecieSams filialem pakalpojumu snieg8anai, jasanem Tieslietu
ministrijas apstiprinajums. Arvalstnieki nevar iegiit paSuma lauksaimniecibas zemi.

HU: ierobeZzojumi attieciba uz zemes un nekustama IpaSuma iegadi, ko veic arvalstu iegulditaji’.

IE: lai vietgjas vai arvalstu sabiedribas vai arvalstu valstspiederigie iegiitu jebkadas tiesibas uz Irijas
zemi, ir vajadziga ieprieks€ja rakstiska Zemes komisijas piekriSana. Ja §ada zeme ir paredzeta
ripnieciskai izmantoSanai (kas nav lauksaimnieciska riipnieciba), ST prasiba nav jaievéro, ar
nosactijumu, ka ir sanemta uznémeéjdarbibas, tirdzniecibas un nodarbinatibas ministra §im mérkim
izsniegta aplieciba (sertifikats). Sis likums nav piemérojams lielpilsétu un mazpilsétu teritorija esogai
zemei.

IT: arvalstu fiziskam un juridiskam personam nekustama Tpasuma pirksSana reguljama, ieverojot
savstarpiguma principu.

LV: saistibu nav attieciba uz zemes iegtiSanu 1pasuma; ir atlauta zemes noma, kuras ilgums
neparsniedz 99 (devindesmit devinus) gadus.

Attieciba uz pakalpojumu nozarém Sie ierobezojumi neparsniedz speka esosajas GATS saistibas noteiktos ierobeZzojumus.
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LT: saistibu nav attieciba uz zemes iegiSanu Tpasuma’.

MT: ar1 turpmak piemé&ros Maltas tiesibu un normativajos aktos noteiktas prasibas attieciba uz
nekustama TpaSuma iegiisanu.

PL: arvalstniekiem (arvalstu fiziskam vai juridiskam personam) ir nepiecieSama atlauja nekustama
Ipasuma iegadei tiesa vai netiesa veida. Saistibu nav attieciba uz valstij piederosa ipaSuma iegadi
(pieméram, noteikumiem, kas reglament@ privatizacijas procesu).

RO: fiziskas personas, kas nav Rumanijas pilsoni un nav Rumanijas rezidenti, ka ar1 arvalstu
juridiskas personas, kas nav registrétas Rumanija vai ka galvenie biroji nav Rumanija, nevar iegtit
Ipasumtiesibas uz zemes gabaliem, veicot darfjumus starp dzivam personam (inter vivos).

SI: juridiskam personam, kuras ir iedibinatas Slovénija un kuras ir arvalstu kapitala lidzdaliba, ir
atlauts iegtit nekustamo Ipasumu Slovenijas teritorija. Filiales, ko Slovénija iedibinajusas arvalstu
personas? drikst iegadaties tikai tadu nekustamo IpaSumu, iznemot zemi, kas nepiecieSams tas
saimnieciskas darbibas veik$anai, kurai tas iedibinatas.

Attieciba uz pakalpojumu nozarém Sie ierobezojumi neparsniedz spéka esoSajas GATS saistibas noteiktos ierobezojumus.
Saskana ar Likumu par komercsabiedribam filiali, kura ir iedibinata Slovénija, neuzskata par juridisku personu, bet attieciba uz tas darbibu to
pielidzina meitasuznémumam, kas atbilst GATS XXVIII panta g) punktam.
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SK: ierobezojumi fiziskam un juridiskam personam nekustama Tpasuma pirk3anai. Arvalstu personas
var ieglit nekustamo 1pasumu, izveidojot juridisku personu Slovakija vai ar lidzdalibu
kopuzn€mumos. Saistibu nav attieciba uz zemi, pieméram, dabas resursiem, ezeriem, upém,
koplietoSanas celiem.

ES: lai veiktu arvalstu ieguldijumus darbibas, kas ir tiesi saistitas ar ieguldijumiem nekustamaja
1pasuma tadu valstu diplomatiskajam misijam, kuras nav Eiropas Savienibas dalibvalstis, ir vajadziga
Spanijas Ministru padomes administrativa atlauja, iznemot gadijumu, kad ir noslégts savstarpgjs
liberalizacijas noligums.
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VISAS NOZARES Sabiedriskie pakalpojumi

Eiropas Savieniba: uz pakalpojumiem, kurus uzskata par sabiedriskajiem pakalpojumiem valsts vai
pasvaldibu limeni, var biit attiecinati valsts monopoli vai ekskluzivas tiesibas, kas pieskirtas
privatiem uznémejiem!2.

Sabiedriskie pakalpojumi pastav tadas nozar€s ka saistitie zinatnisko un tehnisko konsultaciju pakalpojumi, petniecibas un izstrades pakalpojumi
socialajas un humanitarajas zinatnés, tehniskas testéSanas un analizes pakalpojumi, vides pakalpojumi, veselibas apriipes pakalpojumi,
parvadajumu pakalpojumi un visu veidu parvadajumu paligpakalpojumi. Ekskluzivas tiesibas sniegt $adus pakalpojumus parasti pieskir privatiem
uznémgejiem, piemeéram, uznémumiem, kuriem ir publisku iestazu koncesijas, ieverojot IpaSas pakalpojumu sniegSanas saistibas. Ta ka komunalie
pakalpojumi biezi pastav ar1 Iimeni, kas zemaks par centralo Itmeni, nav lietderigi detaliz€tu un izsmeloSu sarakstu veidot katrai nozarei
atseviski.

2 Sis ierobeZzojums neattiecas uz telesakaru pakalpojumiem un datoriem un ar tiem saistitajiem pakalpojumiem.
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VISAS NOZARES

1

Iedibinasanas veidi

Eiropas Savieniba: rezZimu, kas pieskirts (MERCOSUR parakstitajvalsts juridisko personu)
meitasuznémumiem, kuri iedibinati atbilstosi Eiropas Savienibas dalibvalstu tiesibu aktiem un kuru
juridiska adrese, galvena vadiba vai galvena uznémeéjdarbibas vieta atrodas Eiropas Savieniba,
neattiecina uz tadam filialém vai agenttiram, ko Eiropas Savienibas dalibvalstis iedibinajusas
MERCOSUR parakstitajvalsts juridiskas personas!.

BG: arvalstu pakalpojumu sniedz€jus uznémumus, tostarp kopuzn€émumus, var iedibinat tikai ka
sabiedribas ar ierobeZotu atbildibu vai akciju sabiedribas ar vismaz diviem kapitaldalu turétajiem.
Filialu iedibinasanai jasanem atlauja. Nav saistibu attieciba uz parstavniecibu izveidoSanu.
Parstavniecibas nevar iesaistities saimnieciska darbiba. Ja valstij (tostarp paSvaldibam) pieder vairak
par 30 % (trisdesmit procentiem) no sabiedribas pasu kapitala, $o dalu nodosanai tresajam personam
ir nepiecieSama atlauja.

CY: lai varetu sniegt juridiskos pakalpojumus saistiba ar iekSzemes (Eiropas Savienibas un Eiropas
Savienibas dalibvalstu tiesibam), tostarp parstavet klientus tiesa, nepiecieSama pilniga pielaide
advokaturai. lai iegtitu pilnigu pielaidi advokatiirai, juristam ir jabut rezidentam (komerciala
klatbutne) un ir vajadziga Eiropas Savienibas valstspiederiba. Tikai advokati, kas uznemti
advokatura, var biit partneri vai akcionari vai direktoru padomes locekli juristu biroja Kipra.

Saskana ar LESD 54. pantu $adus meitasuznémumus uzskata par Eiropas Savienibas juridiskam personam. Ja tiem ir pastaviga un faktiska saikne
ar Eiropas Savienibas ekonomiku, tad tiem ir tiesibas izmantot Eiropas Savienibas iek$&ja tirgus prieksrocibas, tai skaita ar brivibu iedibinaties
un sniegt pakalpojumus visas Eiropas Savienibas dalibvalstis.
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EE: vismaz pusei valdes loceklu jabiut Eiropas Savienibas rezidentiem.

FI: MERSOCUR parakstitajvalsts valstspiederigajam, kurs veic tirdzniecibu ka Somijas
komanditsabiedribas vai pilnsabiedribas partneris, ir vajadziga tirdzniecibas atlauja un jabiit
Savienibas pastavigajam iedzivotajam. Visas nozares, iznemot telesakaru pakalpojumus, vismaz
pusei direktoru padomes pastavigo loceklu un to vietnieku, ka art izpilddirektoram ir piemérojama
valstspiederibas un rezidences prasiba. tomér dazam sabiedribam var pieskirt atbrivojumu no §is
prasibas. Telesakaru pakalpojumu nozaré vismaz pusei sabiedribas dibinataju un pusei direktoru
padomes loceklu, ka ar1 izpilddirektoram ir pastavigi jadzivo $ai valsti. Ja dibinatajs ir juridiska
persona, rezidences prasiba attiecinama arT uz minéto juridisko personu. Ja MERCOSUR
parakstitajvalsts organizacija plano veikt darjjumus vai tirdzniecibu, izveidojot filiali Somija, tai ir
nepiecieSama tirdzniecibas atlauja. MERCOSUR parakstitajvalsts organizacijai vai fiziskai personai,
kura nav Eiropas Savienibas pilsonis, nepiecieSama atlauja rikoties ka sabiedribas ar ierobeZotu
atbildibu dibinatajam.

FR: riipniecisku, komercialu vai ar amatnieka darbibu joma izpilddirektoram, kam nav uzturéSanas
atlaujas, vajadziga 1pasa atlauja.

HU: komercialai klatbiitnei jaizpauZzas ka sabiedribai ar ierobeZotu atbildibu, akciju sabiedribai vai
parstavniecibas birojam. Nav atlauts sakt darbibu ar filiales starpniecibu, tacu tas neattiecas uz
finansu pakalpojumiem.

EU/MERCOSUR/PA/18.-B pielikums/lv 12




Nozare vai apaksSnozare

Atrunu apraksts

IT: lai veiktu ripniecisku, komercialu un amatnieka darbibu, vajadziga uzturéSanas atlauja un pasa
atlauja veikt konkréto darbibu.

BG, PL: parstavnieciba drikst nodarboties vienigi ar tas parstaveéta arvalstu matesuznémuma
reklaméSanu.

PL: iznemot finanSu pakalpojumus, saistibu attieciba uz filialem nav. MERCOSUR parakstitajvalsts
iegulditaji var uznemties un veikt saimniecisku darbibu tikai registrétas personalsabiedribas, akciju
komanditsabiedribas, ierobezotas atbildibas sabiedribas un akciju sabiedribas (juridisko pakalpojumu
gadijuma tikai registrétas personalsabiedribas vai komanditsabiedribas) veida. Arvalstu pakalpojumu
sniedzgji var izveidot parstavniecibas ar mitnesvietu Polija. Parstavniecibas darbibas joma var ietvert
tikai arvalstu pakalpojumu sniedz&ju reklaméSanas un popularizéSanas darbibas.

RO: vienigajam izpilddirektoram vai valdes priekSsédetajam, ka ar1 pusei no valdes loceklu kop€ja
skaita komercsabiedribas ir jabiit Rumanijas pilsoniem, ja vien sabiedribas dibinaSanas liguma vai
statiitos nav noteikts citadi. Vairakumam komercsabiedribu revidentu, ka ar7 vinu vietnieku jabiit
Rumanijas pilsoniem.
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SE: arvalstu sabiedribai, kas nav iedibinajusi juridisku personu Zviedrija vai uznéméjdarbibu veic ar
tirdzniecibas parstavja starpniecibu, komercdarbibas veikSanai ir jaizveido Zviedrija registréta filiale
ar neatkarigu vadibu un atsevisku uzskaiti. Filiales rikotajdirektoram un ta vietniekam jabut EEZ
rezidentiem. Fiziska persona, kas nav EEZ rezidents un veic komercdarbibu Zviedrija, iece] un
registré parstavi, kas ir rezidents un atbild par darbibu Zviedrija. Par Zviedrija veikto darbibu veic
atseviSku uzskaiti. Kompetenta iestade individualos gadijumos var pieskirt atbrivojumu no prasibam
par filiali un rezidenci. Uz biivniecibas projektiem, kuru ilgums ir [idz 1 (vienam) gadam un kurus
isteno sabiedriba, kas atrodas arpus EEZ, vai fiziska persona, kura nav EEZ rezidents, neattiecas
prasiba izveidot filiali vai iecelt pastavigo parstavi. Sabiedribu ar ierobezotu atbildibu Zviedrija var
iedibinat fiziska persona, kas ir EEZ rezidents, Zviedrijas juridiska persona vai juridiska persona, kas
veidota atbilstosi EEZ valsts tiesibu aktiem un ka juridiska adrese, galvena mitne vai galvena
uznémgéjdarbibas vieta ir EEZ. Personalsabiedriba var biit dibinatajs tikai tad, ja visi TpaSnieki ar
neierobezotu personigo atbildibu ir EEZ rezidenti. Dibinataji arpus EEZ var pieteikties kompetentaja
iestade atlaujas sanemSanai. Sabiedribas ar ierobeZotu atbildibu un saimnieciskas darbibas
kooperativos vismaz 50 procentiem (piecdesmit procentiem) no direktoru padomes locekliem, vismaz
50 procentiem (piecdesmit procentiem) no to vietniekiem, rikotajdirektoram, rikotajdirektora
vietniekam un vismaz vienai no personam, kas pilnvarotas parakstities sabiedribas varda, jabiit EEZ
rezidentiem. Kompetenta iestade var pieskirt atbrivojumus no §is prasibas. Ja neviens no sabiedribas
vai biedribas parstavjiem nav Zviedrijas rezidents, padomei jaiecel un jaregistré persona, kas ir
Zviedrijas rezidents un kas ir pilnvarota sanemt dokumentus sabiedribas vai biedribas varda. Tadus
pasSus nosacijumus parasti pieméro ari visu citu veidu juridisko personu iedibinasanai.
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SK: MERCOSUR parakstitajvalsts fiziskai personai, kuras vardu registré uznémumu registra ka
personu, kas pilnvarota darboties uznémeja varda, ir jaiesniedz uzturéSanas atlauja Slovakija.

VISAS NOZARES

Ieguldijumi

Eiropas Savieniba: saistibu nav attieciba uz darbibam vai pakalpojumiem, kas ir dala no valsts
pensiju plana vai tiesibu aktos noteiktas sociala nodroSinajuma sist€mas.

BG: Ja valstij (tostarp paSvaldibam) pieder vairak par 30 % (trisdesmit procentiem) no sabiedribas
pasu kapitala, So dalu nodoSanai treSajam personam ir nepiecieSama atlauja. Atseviskam
saimnieciskajam darbibam, kas saistitas ar valsts vai publiska Tpasuma izmantoSanu vai lietoSanu, ir
jasanem Koncesiju akta paredzeta koncesija. Arvalstu iegulditaji nevar piedalities privatizacija.
Arvalstu iegulditajiem un Bulgarijas juridiskajam personam, kuras paSu kapitala dalu kontrolpaketes
turetajs ir arvalstu pilsonis, ir vajadziga atlauja: a) dabas resursu ieguves izpétei, izstradei vai ieguvei
no teritorialajam jiiram, kontinentala Selfa vai ekskluzivas ekonomiskas zonas, un b) kontrolpaketes
iegiiSanai sabiedribas, kas nodarbojas ar jebkuru no a) punkta noraditajam darbibam.
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1

CY: uznémumiem ar arvalstu lidzdalibu jabut tadam apmaksatam kapitalam, kur§ atbilst to finansu
vajadzibam, un nerezidentiem savs ieguldijums jafinansé arvalstu valiita. Ja nerezidenta lidzdaliba
parsniedz 24 % (divdesmit Cetrus procentus), jebkurs papildu finansgjums apgrozama kapitala
vajadzibam vai citam vajadzibam ir jaiegiist no viet§jiem un arvalstu avotiem proporcionali rezidentu
un nerezidentu Iidzdalibai uznémuma pasu kapitala. Arvalstu sabiedribu filialem viss sakotn&ja
ieguldijuma kapitals janodroSina no arvalstu avotiem. Aiznems$anas no vietgjiem avotiem ir atlauta
tikai p&c projekta sakotn&jas ievieSanas, lai finans€tu apgrozama kapitala vajadzibas.

FI: ja ipasnieki no arvalstim iegtst paSuma akcijas tada apjoma, kas pieskir vairak neka vienu
treSdalu no balsstiesibam liela Somijas sabiedriba vai liela uzn@muma (kura ir vairak neka 1000
(viens tukstotis) darbinieku vai kura apgrozijums parsniedz 168 (simtseSdesmit astonus) miljonus
euro, vai kura bilances kopsumma! parsniedz 168 (simtseSdesmit astonus) miljonus euro), tam
vajadzigs Somijas iestazu apstiprinajums. Sadu apstiprinajumu var nepieskirt tikai tad, ja tiktu
apdraudatas svarigas valsts intereses. Sie ierobeZzojumi neattiecas uz telesakaru pakalpojumiem.

Aktivu kopsumma vai paradu un kapitala kopsumma.
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FR: atbilstigi FinanSu un monetara kodeksa L151-1. un R153-1. un turpmakajiem pantiem Francija
arvalstu ieguldijumus FinanSu un monetara kodeksa R153-2. panta uzskaititajas nozares drikst veikt
ar ekonomikas ministra ieprieks$€ju atlauju. Francija patur tiesibas noteikt dazadus ierobezojumus
arvalstu lidzdalibai nesen privatizétas sabiedribas, ko katra atsevisSka gadijuma nosaka Francijas
valdiba, nemot véra pasu kapitala publiska piedavajuma apjomu.

HU: saistibu nav attieciba uz arvalstu kapitala dalibu nesen privatizeétas sabiedribas.

IT: attieciba uz nesen privatizétam sabiedribam var pieskirt vai saglabat ekskluzivas tiesibas. Dazos
gadijumos var ierobezot balsstiesibas nesen privatizétas sabiedribas. Piecu (5) gadu ilga laika péc §a
noliguma stasanas spéka uz lielu pasu kapitala dalu iegadi sabiedribas, kas darbojas aizsardzibas,
transporta pakalpojumu, telesakaru un energétikas joma, var attiekties kompetento iestazu
apstiprinajums.

LT: valsts drosibai stratégiski nozimigi uznémumi, kuru ipasumtiesibam japieder valstij (kapitala
dala, kas var piederét valstspiederigam privatpersonam vai arvalstniekiem, lai atbilstu valsts drosibas
interesém; attieciba uz ieguldijumiem uznémumos, nozar€s un buives, kas ir strat€giski svarigas valsts
drosibai, un iesp&jamo valsts iegulditaju un uznémumu iesp&jamo dalibnieku atbilstibas noteikSanas
procediras un kritériji, tai skaita).
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MT: sabiedribam, kuras lidzdarbojas nerezidenti, kas ir juridiskas vai fiziskas personas, vajadzigs
obligatais akciju kapitals, no kura 50 % (piecdesmit procentiem) jabiit apmaksatam kapitalam.
Nerezidentu procentuala kapitala dala ir jasamaksa ar naudas lidzekliem no arvalstim. Saskana ar
Arvalstu valiitu kontroles akta 17. pantu Maltas nerezidenti, kas vélas sniegt jebkadus pakalpojumus,
izmantojot komercialu klatbtitni Malta, to var darit tikai tad, ja registré vietgjo sabiedribu ar Maltas
Centralas bankas ieprieks€ju atlauju.

PT: arvalstu lidzdalibu nesen privatiz&tas sabiedribas var ierobezot dazada apjoma, ko nosaka
Portugales valdiba atseviski katra gadijuma, nemot véra pasu kapitala publiska piedavajuma apjomu.

SI: attieciba uz finansu pakalpojumiem atlauju izsniedz iestades, kas min&tas sektora par Tpasajam
saistibam, saskana ar nosacijumiem, kas minéti sektora par ipaSajam saistibam. nav ierobezojumu
jaunu uznémumu dibinasanai (ieguldijumi “no nulles” jeb ieguldijumi jauna uzn@muma).

VISAS NOZARES

Geografiskas zonas

FI: Olandes salas ierobezojumi attieciba uz iedibinasanas tiesibam tadam fiziskam personam, kuram
nav Olandes salu regionalas pilsonibas, un jebkurai juridiskai personai.
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1. LAUKSAIMNIECIBA, MEDNIECIBA,
MEZSAIMNIECIBA

A. Lauksaimnieciba, mednieciba

(ISIC 3.1.red.: 011,012, 013, 014, 015),
iznemot padomdevé&ju un konsultativos
pakalpojumus!

Eiropas Savieniba: uz lauksaimniecibas produktu razosanu attiecas kvantitativie ierobezojumi.
AT, HR, HU, MT, RO: saistibu nav attieciba uz lauksaimniecibas darbibam.

CY: MERCOSUR parakstitajvalsts iegulditaju lidzdaliba ir atlauta tikai lidz 49 % (Cetrdesmit
deviniem procentiem).

FI: tikai EEZ dalibvalsts valstspiederigie, kuri ir rezidenti ziemelbriezu ganibu teritorija, var turét un
audzet ziemelbriezus. Var tikt pieSkirtas ekskluzivas tiesibas.

FR: lai iegulditaji no valstim arpus Eiropas Savienibas varétu iedibinat lauku saimniecibas un
lauksaimniecibas kooperativus, ir vajadziga atlauja.

IE: lai iedibinatos miltu malSanas joma, MERCOSUR parakstitajvalsts rezidentiem ir jasanem atlauja.

SE: vienigi sami var iegadaties IpaSuma un apsaimniekot ziemelbriezu audzetavas.

1 Ar lauksaimniecibu, medniecibu, mezsaimniecibu un zvejniecibu saistitie padomdeveju un konsultativie pakalpojumi ir atrodami 6. sadalas
"UZNEMEJDARBIBAS PAKALPOJUMI" F. nodalas f) un g) grupas.
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B. Mezsaimnieciba un mezizstrade BG: saistibu nav attieciba uz mezizstrades darbibam.

(ISIC 3.1. red.: 020), iznemot padomdeveju
un konsultativos pakalpojumus!

2. ZVEINIECIBA UN AKVAKULTURA Eiropas Savieniba: saistibu nav.

(ISIC 3.1. red.: 0501, 0502), iznemot
padomdeveju un konsultativos
pakalpojumus?

Ar lauksaimniecibu, medniecibu, mezsaimniecibu un zvejniecibu saistitie padomdeveju un konsultativie pakalpojumi ir atrodami 6. sadalas
"UZNEMEJDARBIBAS PAKALPOJUMI" F. nodalas f) un g) grupas.
Ar lauksaimniecibu, medniecibu, mezsaimniecibu un zvejniecibu saistitie padomdeveju un konsultativie pakalpojumi ir atrodami 6. sadalas
"UZNEMEJDARBIBAS PAKALPOJUMI" F. nodalas f) un g) grupas.
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3. IEGUVES RUPNIECIBA UN KARJERU
I[ZSTRADE

A. Oglu un brunoglu (lignita) ieguve; kudras
ieguve

(ISIC 3.1. red.: 10)

B. Jélnaftas un dabasgazes ieguve!
(ISIC 3.1.red.: 1110)

C. Metala radu ieguve

(ISIC 3.1.red.: 13)

D. Pargja ieguves riipnieciba un karjeru
izstrade

(ISIC 3.1.red.: 14)

1

Eiropas Savieniba: saistibu nav attieciba uz tadam juridiskam personam, kuras kontrolg fiziskas vai
juridiskas personas no arpussavienibas valsts un kuras ieved vairak neka 5 % (piecus procentus) no
Eiropas Savienibas naftas vai dabasgazes importa apjoma. saistibu nav attieciba uz tieso filialu
atverSanu (nepiecieSama sabiedribas inkorporacija).

Eiropas Savieniba: atruna attieciba uz oglidenrazu mekl&Sanu, izp&ti un izmantoSanu: saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 94/22/EK (1994. gada 30. maijs) par atlauju pieSkirSanas
un izmantoSanas noteikumiem ogliidenrazu mekl&Sanai, izp&tei un ieguvei (OV L 164, 30.6.1994.,

3. Ipp.), ja izradas, ka tresa valsts attieciba uz piekluvi STm darbibam un to veikSanu nenodrosina tadu
pasu reztmu, kadu ES pieskir $1s valsts subjektiem, Padome p&c Komisijas priekslikuma vargtu atlaut
Eiropas Savienibas dalibvalstij atteikt atlauju tadam subjektam, kuru faktiski kontrol@ attieciga tresa
valsts vai tas valstspiederigie (savstarpiba).

Eiropas Savieniba: Saistibu nav attieciba uz jélnaftas un dabasgazes ieguvi.
BG, HU, LT, MT, CZ, SK, CY: saistibu nav.

ES: atruna attieciba uz treSo valstu izcelsmes ieguldijumiem stratégiskos mineralos.

Neietver ar naftas vai gazes ieguves ripniecibu saistitos pakalpojumus, kas tiek sniegti par atlidzibu vai uz liguma pamata un ir atrodami

19. sadalas “ENERGOPAKALPOJUMI” A. nodala “Ar ieguves ripniecibu saistitie pakalpojumi”.
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DK: ogludenrazu un geotermala potenciala izp&tes un ieguves tiesibas ir atkarigas no Danijas
ekonomikas un uznémeéjdarbibas ministra koncesijas. Ogliidenrazu ieguves izpéete ir nepiecieSama
valsts Iidzdaliba. Valsts var pieprastt, lai licences turétajs noslédz apvienosanas ligumu ar citiem
licences turétajiem, kuriem ir koncesija attieciba uz blakus esoSu teritoriju. Uznémé&jam, kurs iesniedz
pieteikumu licences sanemsanai un kur§ nav Danijas rezidents, ir jabut juridiskajai adresei Eiropas
Savienibas teritorija.

EL: lai iegitu tiesibas pétit un izmantot visu veidu mineralus, iznemot oglidenrazus, cieto kurinamo,
radioaktivos mineralus un geotermisko potencialu, vajadziga Griekijas valsts koncesija, kura
pieskirta p&c Ministru padomes apstiprinajuma.

FR: nerezidentam iedibinaSanas ieguves ripniecibas joma ir javeic Francijas vai Eiropas
meitasuznémuma forma, kura vaditajam jabiit Francijas vai citu Eiropas Savienibas dalibvalstu
rezidentam un jadeklaré sava dzivesvieta viet€jam prefektiiras iestadém.

NL: ogliidenrazu ieguvei ir nepiecieSama valsts [idzdaliba. Tas ietver lidzdalibu razoSanas iekartas.
Valsts var pieprastt, lai licences turétajs noslédz apvienosanas ligumu ar pargjiem licences turétajiem,
kuriem ir koncesija attieciba uz blakus esosu teritoriju.

SI: uz mineralresursu izp&ti un ieguvi, ieskaitot regulétos derigo izraktenu ieguves pakalpojumus,
attiecas prasiba par iedibinasanos EEZ, Sveices Konfederacija vai ESAO dalibvalsti vai attiecigi
minéto valstu pilsonibu. TreSo valstu personam papildus noraditajam piemero faktiskas savstarpibas
nosactjumu. To, vai tiek ieverots savstarpiguma princips, parbauda par ieguvi atbildiga ministrija.
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4. APSTRADES RUPNIECIBA!

A. Partikas produktu un dz€rienu razoSana nav.
(ISIC 3.1.red.: 15)
B. Tabakas izstradajumu razoSana nav.
(ISIC 3.1.red.: 16)
C. Tekstilizstradajumu raZoSana nav.

(ISIC 3.1.red.: 17)

D. Apgérbu razosana, kazokadu apstrade un | nav.
krasoSana

(ISIC 3.1. red.: 18)

Saja nozaré nav ietverti padomdevéju pakalpojumi, kas saistiti ar riipniecibu un kas atrodami 6. sadalas "UZNEMEJDARBIBAS
PAKALPOJUMI" F. nodalas h) grupa.
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E. Adu miecg$ana un apstrade, celojuma
piederumu, somu, zirglietu, iejiiga
piederumu un apavu razoSana

(ISIC 3.1. red.: 19)

nav.

F. Koksnes, koka un korka izstradajumu
razoSana, iznemot mébeles, salmu un pito
izstradajumu razos$ana

(ISIC 3.1. red.: 20)

nav.

G. Papira un papira izstradajumu razosana
(ISIC 3.1.red.: 21)

nav.

H. Izdevgjdarbiba, poligrafija un ierakstu
reproducésana!

(ISIC 3.1. red.: 22, iznemot izdevejdarbibu
un poligrafiju par atlidzibu vai uz liguma
pamata?)

IT: valstspiederibas prasiba attieciba uz izdevejdarbibas un poligrafijas uzneémumu 1pasniekiem.
SE: rezidences prasiba izdev€jiem un izdevejdarbibas un poligrafijas sabiedribu ipasniekiem.

HR: rezidences prasiba.

S1nozare ietver tikai apstrades riipniecibas darbibas. Ta neietver darbibas, kas saistitas ar audiovizualo jomu vai kas veido kultiiras saturu.
Izdevéjdarbibas un poligrafijas pakalpojumi par atlidzibu vai uz [iguma pamata ir atrodami 6. sadalas “UZNEMEJDARBIBAS
PAKALPOJUMI” F. nodalas p) grupa “lzdevéjdarbiba un poligrafija”.
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I. Koksésanas produktu razosana
(ISIC 3.1. red.: 231)

nav.

J. Naftas parstrades produktu razoSana
(ISIC 3.1. red.: 232)

Eiropas Savieniba: saistibu nav attieciba uz tadam juridiskam personam, kuras kontrolg fiziskas vai
juridiskas personas no arpussavienibas valsts un kuras ieved vairak neka 5 % (piecus procentus) no
Eiropas Savienibas naftas vai dabasgazes importa apjoma. saistibu nav attieciba uz tieso filialu
atverSanu (nepiecieSama sabiedribas inkorporacija).

K. Tadu kimisko vielu un kimisko produktu
razoSana, kas nav spragstvielas

(ISIC 3.1. red.: 24, iznemot spragstvielu
razosanu)

nav.

L. Gumijas un plastmasas izstradajumu
razoSana

(ISIC 3.1. red.: 25)

nav.

M. Nemetalisko mineralu izstradajumu
razoSana

(ISIC 3.1. red.: 26)

nav.
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N. Metalu razoSana
(ISIC 3.1.red.: 27)

nav.

O. Gatavo metalizstradajumu razoSana,
iznemot mehanismus un iekartas

(ISIC 3.1. red.: 28)

nav.

P. Mehanismu razo$ana

a) Vispargjas nozimes mehanismu razosana

(ISIC 3.1. red.: 291)

nav.

b) Tadu specialas nozimes mehanismu
razo$ana, kas nav iero¢i un municija

(ISIC 3.1. red.: 2921, 2922, 2923, 2924,
2925, 2926, 2929)

nav.

¢) Citur neklasificétu sadzives iekartu
razoSana

(ISIC 3.1. red.: 293)

nav.
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d) Biroja, gramatvedibas tehnikas un datoru
razoSana

(ISIC 3.1. red.: 30)

nav.

e) Citur neklasificétu elektrisko mehanismu
un aparatu razoSana

(ISIC 3.1.red.: 31)

nav.

f) Radio, televizijas un sakaru iekartu un
aparatiras raZzoSana

(ISIC 3.1.red.: 32)

nav.

Q. Medicinisko, precizijas un optisko
instrumentu, pulkstenu razosana

(ISIC 3.1. red.: 33)

nav.

R. Mehanisko transportlidzeklu, piekabju un
puspiekabju razoSana

(ISIC 3.1. red.: 34)

nav.
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S. Citu (nemilitaru) transportlidzeklu
razoSana

(ISIC 3.1. red.: 35, iznemot karakugu, kara
lidma$inu un citu militarai izmantoSanai
paredzetu transportlidzeklu razoSanu)

nav.

T. Mébelu razoSana; citur nekvalificéta
razoSana

(ISIC 3.1. red.: 361, 369)

nav.

U. Otrreizgja parstrade
(ISIC 3.1.red.: 37)

nav.
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5. ELEKTROENERGIJAS, GAZES,
TVAIKA UN KARSTA UDENS
RAZOSANA, PARVADE UN SADALE
PAR PASU LIDZEKLIEM

(IZNEMOT ATOMELEKTROSTACIJU
SARAZOTO ELEKTROENERGIJU)

A. Elektroenergijas razoSana; Eiropas Savieniba: saistibu nav.
elektroenergijas parvade un sadale par pasu
lidzekliem

(dala no ISIC 3.1. red.: 4010)!

B. Gazes razoSana; gazveida kurinama Eiropas Savieniba: saistibu nav.
sadale, izmantojot caurulvadus, par pasu
lidzekliem

(dala no ISIC 3.1. red.: 4020)?

Neietver elektroenergijas parvades un sadales sist€emu darbibu par atlidzibu vai uz liguma pamata, kas ir atrodama sadala
“ENERGOPAKALPOJUMI”.

Neietver dabasgazes un gazveida kurinama parvadasanu pa caurulvadiem, gazes parvadi un sadali par atlidzibu vai uz liguma pamata un
dabasgazes un gazveida kurinama pardoSanu, kas atrodami sadala “Energopakalpojumi”.

EU/MERCOSUR/PA/18.-B pielikums/lv 29




Nozare vai apaksSnozare

Atrunu apraksts

C. Tvaika un karsta tidens razoSana; tvaika
un karsta tidens sadale par pasu lidzekliem

(dalano ISIC 3.1. red.: 4030)!

Eiropas Savieniba: saistibu nav attieciba uz tadam juridiskam personam, kuras kontrolg fiziskas vai
juridiskas personas no arpussavienibas valsts un kuras ieved vairak neka 5 % (piecus procentus) no
Eiropas Savienibas naftas vai dabasgazes importa apjoma. saistibu nav attieciba uz tieso filialu
atverSanu (nepiecieSama sabiedribas inkorporacija).

BG, DE, CZ, HU, LT, MT, SK: saistibu nav.
AT: saistibu nav attieciba uz valsts reZzimu.

EL: attieciba uz cieto kurinamo vai cieto degvielu, radioaktivajiem mineraliem un geotermalo
energiju izpétes licenci nedrikst pieskirt fiziskam vai juridiskam personam no arpussavienibas
valstim. Uz izmantoSanas tiesibam attiecas Griekijas valdibas pieskirta koncesija p&c Ministru
padomes apstiprinajuma.

FI: atruna attieciba uz ieguldijumiem uznémuma, kas iesaistits darbibas ar kodolenergiju vai
kodolmaterialiem. Saistibu nav attieciba uz energijas, tvaika un karsta tidens parvades un sadales
tikliem un sisttmam.

FR: saistibu nav attieciba uz elektroenergijas razoSanu.

LV: valsts monopols elektroenergijas sektora.

1

Neietver tvaika un karsta tidens parvadi un sadali par atlidzibu vai uz liguma pamata un tvaika un karsta tidens pardoSanu, kas atrodami sadala

“Energopakalpojumi”.
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6. UZNEMEJDARBIBAS PAKALPOJUMI

A. Profesionalie pakalpojumi

a) Juridiskie pakalpojumi AT, ES, EL, LT, MT, PL, SK: uz pilnigu pielaidi advokatiirai, kas nepiecieSama, lai praktizetu
(CPC 861)! iekSzemes (Eiropas Savienibas un Eiropas Savienibas dalibvalstu) tiesibu joma, attiecas

valstspiederibas prasiba. Slovakija vienlaikus pieméro prasibu par rezidenci Slovakija.
iznemot juridisko konsultaciju un juridiskas

dokumentacijas un sertifikacijas AT: MERCOSUR parakstitajvalsts juristu (kuriem jabit pilniba kvalificetiem MERCOSUR
pakalpojumus, ko sniedz juri chiske‘ls jomas parakstitajvalstT) kapitala lidzdaliba un akcijas jebkura juridiska biroja darbibas rezultatos nedrikst

specialisti, kuriem uztic€ti publiskie
uzdevumi, piemé&ram, notari, tiesu izpilditaji
(“huissiers de justice” vai citi ierédni
“officiers publics et ministériels™).

balsu vairakums.

Tas ietver juridisko konsultaciju pakalpojumus, juridiskas parstavibas pakalpojumus, juridiskas arbitraZas un samierinasanas vai mediacijas
pakalpojumus un juridiskas dokumentacijas un sertifikacijas pakalpojumus. Juridisko pakalpojumu sniegSana ir atlauta tikai starptautisko
publisko tiesibu, ES tiesibu un jebkuras jurisdikcijas tiesibu joma, kura pakalpojumu sniedz€js vai ta personals ir pietiekami kvalificéts, lai

parsniegt 25 % (divdesmit piecus procentus). Lémumu pienemsana tiem nedrikst piederét noteicoSais

praktizetu ka jurists, un, [idzigi ka attieciba uz citu pakalpojumu sniegSanu, uz to attiecas licencéSanas prasibas un procediiras, kas piemérojamas
Eiropas Savienibas dalibvalstis. Attieciba uz juristiem, kuri sniedz juridiskos pakalpojumus starptautisko publisko tiesibu un arvalstu tiesibu
joma, §ts licencéSanas prasibas un proceduras var izpausties, tai skaita, ka vietja €tikas kodeksa ievéroSana, izcelsmes valsts amata nosaukuma
izmantoSana (ja vien nav panakta uznémgejas valsts attieciga amata nosaukuma atzisana), apdrosinasanas prasibas, vienkarsa registracija
uznémgejas valsts advokatiira vai vienkarsota pielaide uznémgjas valsts advokatiirai, nokartojot kvalifikacijas atbilstibas parbaudi un registréjot
privato vai juridisko adresi uznémeja valsti. Juridiskos pakalpojumus Eiropas Savienibas tiesibu joma principa sniedz vai ar savu starpniecibu
nodroSina pilniba kvalificéts jurists, kuram ir pielaide kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts advokattrai un kur§ darbojas individuali, bet
juridiskos pakalpojumus kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts tiesibu joma principa sniedz vai ar savu starpniecibu nodroSina pilniba kvalificéts
jurists, kuram ir pielaide attiecigas Eiropas Savienibas dalibvalsts advokatiirai un kur§ darbojas individuali. Tapéc, lai nodroSinatu parstavibu
Eiropas Savienibas tiesas un citds kompetentajas iestades, var biit nepiecieSama pilniga pielaide attiecigas Eiropas Savienibas dalibvalsts
advokatiirai, jo parstaviba saistita ar Eiropas Savienibas un valsts procesualo tiesibu praktizéSanu. Tomeér dazas Eiropas Savienibas dalibvalstis
arvalstu juristiem, kuriem nav pilnigas pielaides advokatiirai, tiesvediba civillietas ir atlauts parstavet pusi, kas ir valstspiederigais vai kas
pieskaitama valstij, kura jurists ir tiesigs praktizet.
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BE: uz pilnigu pielaidi advokaturai, kas nepiecieSama juridiskas parstavibas pakalpojumu sniegSanai,
attiecas valstspiederibas prasiba. levérojot TpasSus nosacijumus (tai skaita, rezidences prasiba un
savstarpigums), var pieskirt atbrivojumus. kvotas attiecas uz parstavibu kasacijas tiesa (Cour de
cassation) visas lietas, iznemot kriminallietas.

CY: juridisko pakalpojumu sniegSanai pieméro valstspiederibas prasibu un rezidences prasibu, un ir
nepiecieSama pilniga pielaide advokatiirai. uz pilnigu pielaidi advokatiirai attiecas valstspiederibas
prasiba kopa ar rezidences prasibu. Tikai advokati, kas uznemti advokatiira, var biit partneri vai
akcionari vai direktoru padomes locekli juristu biroja Kipra.

HR: parstavibu tiesas drikst nodroSinat vienigi personas, kas ir Horvatijas Advokatiiras padomes
locekli: (nosaukums horvatu valoda: “odvjetnici”). Dalibai Advokatiiras padomé pieméro prasibu par
valstspiederibu.

DK: tikai juristiem ar Danijas izsniegtu licenci praktizét un Danija registrétiem juridiskajiem
birojiem drikst piedergt Danijas juridiska biroja akcijas. Tikai juristi ar Danijas izsniegtu prakses
licenci drikst buit Danijas juridiska biroja vald€ vai vadibas sastava. Lai iegttu So licenci, ir janokarto
Danijas juridiskais eksamens.
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FR: lai varétu sniegt juridiskos pakalpojumus saistiba ar Francijas iekSzemes tiesibam, tostarp
parstavet klientus tiesa, nepiecieSama pilniga pielaide advokatiirai. Lai iegiitu pilnigu pielaidi
advokatiirai, juristam ir jabut rezidentam (komerciala klatbtitne). Lai sniegtu juridiskos pakalpojumus
saistiba ar iekSzemes (Eiropas Savienibas un Eiropas Savienibas dalibvalstu) tiesibam, bez
diskriminacijas var prasit komercialu klatbutni kada no juridiskajam formam, kas atlautas valsts
tiesibu aktos. Dazus juridiskas formas veidus (association d'avocats un société en participation
d'avocat) ar1 bez diskriminacijas drikst izmantot tikai un vienigi tie juristi, kuriem ir pilniga pielaide
Francijas advokatiirai. Parstavibai Cour de Cassation un Conseil d'Etat pieméro kvotas. Juridiskaja
biroja, kas sniedz pakalpojumus saistiba ar Francijas vai Eiropas Savienibas tiesibam, uz kapitaldalu
turéSanas tiesibam un balsstiesibam var attiekties kvantitativi ierobezojumi, kas saistiti ar partneru
profesionalo darbibu.

HU: komerciala klatbiitne ir personalsabiedribas veida kopa ar Ungarijas advokatu (zigyvéd) vai
advokatu biroju (igyvédi iroda), vai parstavniecibas biroja veida.

IE: lai varétu sniegt juridiskos pakalpojumus saistiba ar Irijas iekSzemes tiestbam, tostarp parstavet
klientus tiesa, nepiecieSama pilniga pielaide advokatiirai. Lai ieglitu pilnigu pielaidi advokatiirai,
juristam ir jabut rezidentam (komerciala klatbiitne). Irija pastav divas atSkirigas juristu kategorijas:
juriskonsulti (solicitor) un advokati (barrister). Irijas Juristu biedriba ir likuma noteikta juristu
profesionala struktiira, kas reglamente to, ka kliit par “solicitor” Irija. Pielaidi, lai klttu par
“barrister” Irija, reglamenté The Honorable Society of King’s Inns.
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PL: lai gan Savienibas juristiem ir pieejamas ar citas juridiskas formas, arvalstu juristi var izmantot
tikai registrétas personalsabiedribas un komanditsabiedribas juridisko formu.

PT: uz kvalifikaciju atzisanu, lai praktiz&tu Portugales tiesibas, attiecas savstarpiguma nosacijums.
Valstspiederibas prasiba, lai varétu stradat “solicitadores” profesija un rapnieciska ipaSuma agenta
profesija. Praktizet Portugalé var tikai juridiskas firmas, kuru kapitaldalu Tpasnieki ir vienigi
Portugales advokatu kol&gija uznemti advokati.

SI: klientu parstavibai tiesa, par to sanemot atlidzibu, pieméro prasibu par komercialu klatbiitni
Slovénija. Arvalstu jurists ar tiestbam praktizét jurisprudenci attiecigaja arvalsti drikst sniegt
juridiskos pakalpojumus vai praktizet jurisprudenci saskana ar Advokatu likuma 34.a panta
izklastitajiem nosacijumiem, ja ir ieverots faktiskas savstarpibas nosacijums. To, vai tiek ieverots
savstarpiguma princips, parbauda Tieslietu ministrija. Slovénijas Advokatu kol&gijas ieceltu
advokatu komerciala klatbiitne ir atlauta tikai $adas formas: viena dalibnieka sabiedriba, juridiskais
birojs ar ierobezotu atbildibu (personalsabiedriba) vai juridiskais birojs ar neierobezotu atbildibu
(personalsabiedriba). Advokatu biroja darbibas ietver tikai darbibu tiesibu joma. Tikai advokati var
bt partneri advokatu biroja.

SE: uz pielaidi advokatiirai, kas nepiecieSama vienigi Zviedrijas nosaukuma “advokat” izmantoSanai,
ir attiecinama rezidences prasiba.
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b) 1. Uzskaites un gramatvedibas
pakalpojumi

(CPC 86212, kas nav revizijas pakalpojumi,
CPC 86213, CPC 86219 un CPC 86220)

AT: Austrijas tiesibu subjekta, kur§ nav Austrijas arodasociacijas dalibnieks, darbibas rezultatos
MERCOSUR parakstitajvalsts gramatvezu (kuriem jabiit atzitiem saskana ar MERCOSUR
parakstitajvalsts tiesibu aktiem) kapitala Iidzdaliba un akcijas nedrikst parsniegt 25 % (divdesmit
piecus procentus).

CY: pieejamiba ir paklauta ekonomisko vajadzibu parbaudei. Galvenie kriteriji: stavoklis
nodarbinatibas joma apaksnozarg.

DK: lai izveidotu personalsabiedribu ar atzitiem Danijas gramatveziem, arvalstu gramatvedim
jasanem atlauja no Danijas Uznémeéjdarbibas iestades.
FR: pakalpojumu sniegSana tikai ar SEL (“société anonyme, a responsabilité limitée ou en

commandite par actions”), AGC (“Association de gestion et comptabilité”’) vai SCP (“société en
commandite par actions”) juridisko formu (CPC 86213, 86219, 86220).
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b) 2. Revizijas pakalpojumi

(CPC 86211 un CPC 86212, kas nav
gramatvedibas pakalpojumi)

AT: Austrijas tiesibu subjekta, kur§ nav Austrijas arodasociacijas dalibnieks, darbibas rezultatos
MERCOSUR parakstitajvalsts revidentu (kuriem jabiit atzitiem saskana ar MERCOSUR
parakstitajvalsts tiesibu aktiem) kapitala Iidzdaliba un akcijas nedrikst parsniegt 25 % (divdesmit
piecus procentus).

CY: pieskir 1pasu licenci treSo valstu revidentiem, kas izpilda konkr&tus nosacijumus.

CZ un SK: vismaz 60 % (seSdesmit procenti) kapitala dalu vai balsstiesibu ir paredzetas tikai
valstspiederigajiem.

DK: lai izveidotu personalsabiedribu ar atzitiem Danijas gramatveziem, arvalstu gramatvedim
jasanem atlauja no Danijas Tirdzniecibas un uzn@mumu agentiiras.

FI: vismaz vienam no revidentiem Somijas sabiedriba ar ierobezotu atbildibu un sabiedribas, kam ir
pienakums veikt reviziju, jabit rezidentam. Revidentam jabit valstT licenc€tam revidentam vai valst1
licencétam revizijas uznémumam.

FR: obligatas revizijas pakalpojumu sniegSanai var izmantot jebkadas formas sabiedribu, iznemot
SNC (Société en nom collectif) un SCS (Société en commandite simple).

HR: Nav ierobeZojumu, iznemot to, ka reviziju var veikt vienigi juridiskas personas.
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LV: akciju 1pasniekam vai uznémuma vaditajam jabut ar Latvijas zverinata revidenta kvalifikaciju.
Zverinatu revidentu komercsabiedriba vairak neka 50 % (piecdesmit procenti) balsstiesigo kapitala
dalu pieder Eiropas Savienibas zverinatiem revidentiem vai zv€rinatu revidentu komercsabiedribam.

LT: ne mazak ka 75 % (septindesmit pieci procenti) akciju jabit Eiropas Savienibas revidentu vai
revidentu sabiedribu Tpasuma.

PL: revizijas uznémumus drikst iedibinat tikai dazas Polijas juridiskajas formas un ar mitnesvietu
Eiropas Savieniba.

RO: saistibu nav.

SE: konkrétiem tiesibu subjektiem, tostarp visam sabiedribam ar ierobezotu atbildibu, ka arT fiziskam
personam, likumiskas revizijas pakalpojumus drikst sniegt vienigi Zviedrija apstiprinati revidenti,
pilnvaroti revidenti un registréti revizijas uznémumi. Tikai Zviedrija apstiprinati revidenti un
registrétas publiskas gramatvedibas sabiedribas drikst biit kapitaldalu paSnieki vai veidot
personalsabiedribas uzn€mumos, kuri (oficialiem mérkiem) praktiz€ kvalific€tu reviziju. Lai sanemtu
atlauju vai apstiprinajumu, nepiecieSama rezidence EEZ. Nosaukumu “apstiprinats revidents” un
“pilnvarots revidents” drikst izmantot vienigi Zviedrija apstiprinati vai pilnvaroti revidenti.
Saimnieciskas darbibas kooperativu un dazu citu uznémumu revidentiem, kas nav atziti vai
apstiprinati revidenti, pieméro prasibu par rezidenci EEZ. Kompetenta iestade var pieskirt
atbrivojumus no §1s prasibas.

EU/MERCOSUR/PA/18.-B pielikums/lv 37




Nozare vai apaksSnozare

Atrunu apraksts

SI: komerciala klatbuitne pielaujama tikai juridiskas personas veida. Tresas valsts revizijas struktiira
var biit Slovénijas revizijas uzn€muma kapitaldalu turétajs vai veidot personalsabiedribu kopa ar to,
bet ar nosactjumu, ka saskana ar tas valsts tiesibu aktiem, kura tresas valsts revizijas struktiira ir
inkorporéta, Slovénijas revizijas uznémumi drikst biit revizijas uznémuma kapitaldalu turetaji vai
veidot ar to personalsabiedribas minétaja valsti. Tiek prasits, lai Slovénija iedibinata revizijas
sabiedriba vismaz vienam valdes loceklim pastaviga dzivesvieta biitu Slovénija.

ES: valstspiederibas prasiba likumiskajiem revidentiem un uzn€mumu administratoriem, direktoriem
un partneriem, iznemot tos, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz gada parskatu un konsolidéto parskatu
obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu 78/660/EEK un Padomes Direktivu 83/349/EEK un
atce] Padomes Direkttvu 84/253/EEK (OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.).
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c¢) Nodoklu konsultaciju pakalpojumi
(CPC 863)!

AT: Austrijas tiesibu subjekta, kur§ nav Austrijas arodasociacijas dalibnieks, darbibas rezultatos
MERCOSUR parakstitajvalsts nodoklu konsultantu (kuriem jabiit atzitiem saskana ar MERCOSUR
parakstitajvalsts tiesibu aktiem) kapitala Iidzdaliba un akcijas nedrikst parsniegt 25 % (divdesmit
piecus procentus).

CY: pieejamiba ir paklauta ekonomisko vajadzibu parbaudei. Galvenie kriteriji: stavoklis
nodarbinatibas joma apaksnozarg.

FR: pakalpojumu sniegSana tikai ar SEL (“société anonyme, a responsabilité limitée ou en
commandite par actions”) vai SCP (“société¢ anonyme, a responsabilité limitée ou en commandite par
actions”) juridisko formu.

BG, PL, SI, RO: saistibu nav.

1

Neietver juridisko konsultaciju un juridiskas parstavibas pakalpojumus nodoklu jautajumos, kas ietverti 6. sadalas A. nodalas a) grupa “Juridiskie

pakalpojumi”.
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d) Arhitektu pakalpojumi
un

e) Pilsétplanosanas un ainavu arhitektiiras
pakalpojumi

(CPC 8671 un CPC 8674)

BG: valsts vai regionalas nozimes projektos MERCOSUR parakstitajvalsts iegulditajiem jadarbojas
ka vietjo iegulditaju apakSuzneémejiem vai partneriba ar tiem.

CY: valstspiederibas prasiba.

FR: lai sniegtu arhitekttiras pakalpojumus, arhitekts var iedibinaties Francija, izmantojot tikai $adas
juridiskas formas (pamatojoties uz nediskriminacijas principu): S4 (“sociétés anonymes”) un SARL
(“sociétés anonymes, a responsabilité limitée”), EURL (“‘enterprise unipersonelle a responsabilité
limitée”), SCP (“en commandite par actions”), SCOP (“société coopérative ouvriere de production”),
SELARL (“société d'exercice liberal a responsabilité limitée™), SELAFA (“société d'exercice liberal a
forme anonyme”), SELAS (“société d'exercice libéral par actions simplifiée™) vai SAS (“Société par
actions simplifiée”) vai ka privatpersona vai partneris arhitektu biroja.

LV: lai arhitektiiras pakalpojumu joma sanemtu licenci, kas lauj nodarboties ar darjjumiem ar pilnu
juridisko atbildibu un tiesibam parakstit projektus, ir nepiecieSama 3 (tris) gadu praktiska
projektésanas darba pieredze Latvija un augstaka izglitiba.

SK: lai Sos pakalpojumus varétu sniegt fiziska persona, kas atrodas Slovakijas Republikas teritorija,
daliba Slovakijas Arhitektu kamera vai Slovakijas Inzenieru kamera ir obligata. Lai klGitu par
kameras locekli, jabiit Slovakijas rezidentam.
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f) InZeniertehniskie pakalpojumi

un

g) Integrétie inzeniertehniskie pakalpojumi
(CPC 8672 un CPC 8673)

BG: valsts vai regionalas nozimes projektos MERCOSUR parakstitajvalsts iegulditajiem jadarbojas
ka vietjo iegulditaju apakSuzneémejiem vai partneriba ar tiem.

CY: valstspiederibas prasiba.

h) Medicinas (tostarp psihologu) un
zobarstniecibas pakalpojumi

(CPC 9312 un dala no CPC 85201)

CY, EE, FI, MT: saistibu nav.
AT: saistibu nav, iznemot attieciba uz psihologiem un psihoterapeitiem.

DE: ekonomisko vajadzibu parbaude arstiem un zobarstiem, kam atlauts arstét valsts veselibas
apdro$inasanas programmu dalibniekus. Galvenie kritériji: arstu un zobarstu nepietickamiba
konkrétaja regiona.

FR: lai gan Eiropas Savienibas iegulditajiem ir pieejamas ari citas juridiskas formas, arvalstu
ieguldttaji var izmantot tikai tadas juridiskas formas ka société d'exercice liberal un société civile
professionnelle; valstspiederibas prasiba. Tomér arvalstniekiem ir iesp&jama piekluve atbilstosi
ikgad@jam kvotam.

HR: visam personam, kas sniedz pakalpojumus tieSi pacientiem vai nodro$ina pacientu arstniecibu,
jasanem licence, kuru izsniegusi profesionala kamera.

LV: attieciba uz medicinas un zobarstniecibas pakalpojumiem — valstspiederibas prasiba.
Ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenie kritériji: arstu un zobarstu nepietieckamiba konkrétaja
regiona.
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BG, LT: pakalpojuma sniegSanai ir jasanem atlauja, kuras izsniegSana ir atkariga no esosa veselibas
aizsardzibas pakalpojumu vajadzibu plana, nemot vera iedzivotaju skaitu un jau pastavosos
medicinas un zobarstniecibas pakalpojumus.

PL: valstspiederibas prasiba.
RO: saistibu nav.

SE: lai noteiktu, cik privatprakses jasubsid€ ar publisko finans€jumu, izmanto ekonomisko vajadzibu
parbaudi.

SI: visam personam, kuras sniedz pakalpojumus tiesi pacientiem vai arst€ pacientus, ir vajadziga
Veselibas ministrijas vai Arstu kameras izsniegta licence un atlauja veselibas apriipes pakalpojumu
snieg$anai; saistibu nav socialas medicinas, sanitarijas, epidemiologisko, medicinisko vai ekologisko
pakalpojumu, apgades ar asinTm, asins preparatiem un transplantiem, autopsijas joma.
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1) Veterinarmediciniskie pakalpojumi
(CPC 932)

AT, CY, EE, HU, MT, SI: saistibu nav.

BG: ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenie kriteriji: iedzivotaju skaits un eso$o uznémumu
bltvums; saistibu nav attieciba uz visiem pakalpojumiem, kas saistiti ar infekcijas slimibu un parazitu
epizootisko slimibu veterinaro kontroli uz robezas, profilaksi, lokalizaciju, arst€Sanu u.c. un ar tam
saistitam diagnostikas analizém, ka ar1 dzivnieku izcelsmes produktu kontroli.

FR: valstspiederibas prasiba attiecas tikai uz Eiropas Savienibas un EEZ pilsoniem. Ciktal
MERCOSUR lauj Francijas pilsoniem sniegt veterinaros pakalpojumus, Francija lauj MERCOSUR
pakalpojumu sniedz€jiem sniegt veterinaros pakalpojumus atbilstosi tadiem paSiem nosacijumiem.
Sabiedribam, kas sniedz veterinarmediciniskos pakalpojumus, var but $adas juridiskas formas:
SEP((“société en participation”); SCP (“société en commandite par actions”); SEL (“société
anonyme, a responsabilité limitée ou en commandite par actions”)).

SK: var darboties tikai fiziskas personas. NepiecieSama veterinaras administracijas atlauja.

SE: lai noteiktu, cik privatprakses jasubsid€ ar publisko finansg€jumu, izmanto ekonomisko vajadzibu
parbaudi.

ES: pakalpojumus var sniegt tikai fiziskas personas.
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j) 1. Vecmasu pakalpojumi
(dalano CPC 93191)

BG, CY, CZ, EE, FI, HU, MT, RO, SK: saistibu nav.

FR: lai gan Eiropas Savienibas iegulditajiem ir pieejamas arT citas juridiskas formas, arvalstu
iegulditaji var izmantot tikai tadas juridiskas formas ka société d'exercice liberal un société civile
professionnelle; valstspiederibas prasiba. Tomeér arvalstniekiem ir iesp&jama piekluve atbilstosi
ikgad@jam kvotam.

HR: visam personam, kas sniedz pakalpojumus tiesi pacientiem/nodrosina pacientu arstniecibu,
jasanem licence, kuru izsniegusi profesionala kamera.

LT: var piemérot ekonomisko vajadzibu parbaudi. Galvenie kriteriji: stavoklis nodarbinatibas joma
apaksnozarg.

SI: visam personam, kuras sniedz pakalpojumus tiesi pacientiem vai arst€ pacientus, ir vajadziga
Veselibas ministrijas vai Arstu kameras izsniegta licence un atlauja veselibas apriipes pakalpojumu
sniegSanai;

SE: lai noteiktu, cik privatprakses jasubsid€ ar publisko finansg€jumu, izmanto ekonomisko vajadzibu
parbaudi.
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J) 2. Masu, fizioterapeitu un medicinas
paligpersonala pakalpojumi

(dalano CPC 93191)

BG, CY, CZ, EE, HU, MT, SI, SK: saistibu nav.

AT: arvalstu iegulditajiem atlauts iesaistities tikai §adas darbibas: medmasas, fizioterapeiti,
arodslimibu arsti, logopédi, dietologi un uztura specialisti.

FI, SI: nav saistibu attieciba uz fizioterapeitiem un medicinas paligpersonalu.

FR: lai gan Eiropas Savienibas iegulditajiem ir pieejamas ari citas juridiskas formas, arvalstu
iegulditaji var izmantot tikai tadas juridiskas formas ka société d'exercice liberal un société civile
professionnelle; valstspiederibas prasiba. Tomér arvalstniekiem ir iesp&jama piekluve atbilstosi
ikgad€jam kvotam.

HR: visam personam, kas sniedz pakalpojumus tiesi pacientiem vai nodro$ina pacientu arstniecibu,
jasanem licence, kuru izsniegusi profesionala kamera.

LT: var piemérot ekonomisko vajadzibu parbaudi. Galvenie kritériji: stavoklis nodarbinatibas joma
apaksnozarg.

PL: valstspiederibas prasiba.

SE: lai noteiktu, cik privatprakses jasubsidé ar publisko finans€jumu, izmanto ekonomisko vajadzibu
parbaudi.

EU/MERCOSUR/PA/18.-B pielikums/lv 45




Nozare vai apaksSnozare

Atrunu apraksts

k) zalu mazumtirdznieciba, medicinisko un
ortop&disko precu mazumtirdznieciba

(CPC 63211)

un citi farmaceitu sniegtie pakalpojumi’

AT, BG, CY, CZ, EE, FI, HU, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: saistibu nav.

BE, DE, DK, ES, FR, IT, HR, IE, PT: lai sanemtu atlauju, piem&ro ekonomisko vajadzibu parbaudi.
Galvenie kritériji: iedzivotaju skaits un eso$o aptieku geografiskais blivums.

DE: tikai fiziskam personam ir atlauts sniegt zalu un ipaSu medicinas pre¢u mazumtirdzniecibas
pakalpojumus sabiedribai. Personas, kuras nav ieguvusas farmaceita diplomu Vacija, var iegit licenci
tikai tad, ja parnem aptieku, kas jau darbojusies ieprieksgjos tris gadus. Valstu, kas nav EEZ valstis,
valstspiederigie nevar sanemt licenci aptiekas atvérSanai. Kopgjais aptieku skaits uz vienu personu ir
ierobezots Iidz vienai aptiekai un 3 (trim) aptieku filialém.

FR: lai varétu vadit aptieku, ir nepieciesama EEZ vai Sveices valstspiederiba. Arvalstu farmaceitiem
var atlaut iedibinaties atbilstosi ikgad&jam kvotam. Komercialajai klatbutnei jabiit kada no
juridiskajam formam, kas bez diskriminacijas atlautas saskana ar valsts tiesibu aktiem: tikai SEL
(“Sociéte anonyme, a responsabilité limitée ou en commandite par actions”), SNC (“société en noms
collectifs”), “société de participations financicres de profession libérale de pharmaciens d’officine”
un SARL (“sociétés anonymes, a responsabilité limitée”).

ES: tikai fiziskam personam, kas ir licencéti farmaceiti, ir atlauts biit par aptieku Tpasniekiem un
sniegt zalu un 1pasSu medicinas precu (CPC 63211) mazumtirdzniecibas pakalpojumus sabiedribai.
Katrs farmaceits var sanemt tikai vienu licenci.

Uz zalu piegadi plasai sabiedribai, ka ar1 uz citu pakalpojumu sniegSanu attiecas licencéSanas un kvalifikacijas prasibas un procediiras, kas
piemé&rojamas Eiropas Savienibas dalibvalstis. Parasti to drikst darit tikai farmaceiti. Dazas Eiropas Savienibas dalibvalstis farmaceiti piegada

tikai recepsu zales.
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B. Datorpakalpojumi un ar tiem saistitie
pakalpojumi

(CPC 84)

nav.

C. Pétniecibas un attistibas pakalpojumi

a) Petniecibas un izstrades pakalpojumi
dabaszinatnes joma

(CPC 851)

AT, BG, EE, HU, LV, SE, SI: attieciba uz p&tniecibas un izstrades pakalpojumiem, kas sanem
publisko finans€jumu vai jebkada veida valsts atbalstu un tap&c netiek uzskatiti par privati
finans&tiem, ekskluzivas tiesibas vai atlaujas var pieskirt tikai Eiropas Savienibas dalibvalsts
valstspiederigajiem.

BE, HR, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK: saistibu nav.

b) Pétniecibas un izstrades pakalpojumi
socialajas un humanitarajas zinatnés
(CPC 852, iznemot psihologa
pakalpojumus)!

nav.

c) Starpdisciplinu pétniecibas un izstrades
pakalpojumi

(CPC 853)

AT, BG, EE, HU, LV, SE, SI: ekskluzivas tiesibas vai atlaujas attieciba uz publiski finansétiem
pétniecibas un izstrades pakalpojumiem var pieskirt tikai Eiropas Savienibas dalibvalsts
valstspiederigajiem, ka ar1 Eiropas Savienibas juridiskam personam, kuru galvenie biroji atrodas
Eiropas Savieniba.

BE, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK: saistibu nav.

Dala no CPC 85201, kas ir atrodama 6. sadalas A. nodalas h) grupa “Medicinas (tostarp psihologu) un zobarstniecibas pakalpojumi”.
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D. Nekustama Tpasuma pakalpojumi!

a) Ar savu vai nomatu ipasumu

(CPC 821)

BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: saistibu nav.

b) Par atlidzibu vai uz liguma pamata

(CPC 822)

BG, CY, CZ, EE, HU, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: saistibu nav.

DK: sertificEtam nekustama ipaSuma agentam var ierobezot darbibas jomu, ko norada atlauja.

E. Nomas/izpirkumnomas pakalpojumi bez
operatoriem

a) Attieciba uz kugiem

(CPC 83103)

AT, BE, DE, DK, ES, EE, F1, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LV LU, NL, PT, SI, SE: saistibu nav attieciba
uz registréta uznémuma iedibinasanu, lai vaditu floti, kas kugo ar iedibinasanas valsts karogu.

LT: kuga ipasnickiem jabut Lietuvas fiziskam personam vai Lietuva iedibinatam sabiedribam.

SE: ja starp kuga Tpasumtiesisko interesu subjektiem ir arvalstnieki, tad, lai varétu kugot ar Zviedrijas
karogu, jasniedz pieradijumi par domin&joSu Zviedrijas ietekmi kuga ekspluatacija. “Domingjosa
Zviedrijas ietekme” nozimé proporcionali lielu Zviedrijas TpaSumtiesibu dalu uz kugi un to, ka kuga
ekspluatacija notiek Zviedrija.

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK: saistibu nav.

Sis pakalpojums attiecas uz nekustama ipaSuma agentu profesiju un neietekmé tiesibas vai ierobezojumus, kuri noteikti fiziskam un juridiskam
personam, kas iegadajas nekustamo Tpasumu.
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b) Attieciba uz gaisa kugiem
(CPC 83104)

AT, BE, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LV LU, NL, PT, SI, SE: lai nomatu vai
nomatu ar izpirkumu gaisa kugi bez apkalpes, uz gaisa kugi, ko izmanto Eiropas Savienibas gaisa
parvadatajs, attiecas piemérojamas gaisa kugu registracijas prasibas. Uz tadu ligumu par nomasanu ar
izpirkumu bez apkalpes, kura puse ir Eiropas Savienibas parvadatajs, attiecas prasibas, kas noteiktas
valsts tiesibu aktos par aviacijas drosibu, tadas ka ieprieksgjs apstiprinajums un citi tre$as valstis
registrétu gaisa kugu izmantoSanai piemérojami nosacijumi. Lai registrétu gaisa kugi, ta ipasnickam
jabiit fiziskai personai, kas atbilst konkrétiem valstspiederibas kriterijiem, vai uzn€mumam, kurs
atbilst konkrétiem kapitala Ipasumtiesibu un kontroles kritérijiem.

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK: saistibu nav.

c) Attieciba uz citiem transportlidzekliem

(CPC 83101, CPC 83102 un CPC 83105)

BG, CY, CZ, LV, LT, MT, PL, RO, SK: saistibu nav.

d) Attieciba uz citiem mehanismiem un
iekartam

(CPC 83106, CPC 83107, CPC 83108 un
CPC 83109)

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK: saistibu nav.

e) Attieciba uz individualas lietoSanas
priekSmetiem un majsaimniecibas
piederumiem

(CPC 832)

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, FL, FR, EL, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI: saistibu
nav.
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f) Telesakaru iekartu noma
(CPC 7541)

nav.

F. Citi uznémgéjdarbibas pakalpojumi

a) Reklama
(CPC871)

RO: saistibu nav.

b) Tirgus izp€te un sabiedribas aptaujas

(CPC 864)

RO, PL: saistibu nav.

c¢) Vadibas konsultaciju pakalpojumi

(CPC 865)

nav.

d) Ar vadibas konsultacijam saistiti
pakalpojumi

(CPC 866)

HU: saistibu nav attieciba uz arbitrazas un samierinasanas pakalpojumiem (CPC 86602).

BG: saistibu nav.

e) Tehniskas test€Sanas un analizes
pakalpojumi

(CPC 8676)

BG, CY, CZ, MT, PL, RO, SK: saistibu nav.
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f) Ar lauksaimniecibu, medniecibu un
mezsaimniecibu saistitie padomdevéju un
konsultativie pakalpojumi

(dalano CPC 881)

RO, SI: saistibu nav.

CZ: saistibas attiecas tikai uz konsultaciju pakalpojumiem attieciba uz produktivitates uzlabosanu,
razoSanas izmaksu samazinaSanu un razoSanas kvalitates uzlaboSanu lauksaimniecibas, medniecibas
un mezsaimniecibas joma.

g) Padomdev&ju un konsultativie
pakalpojumi zvejnieciba

(dala no CPC 882)

CY,CZ,EE, LV, LT, MT, PL, RO, SK, SI: saistibu nav.

h) Ar riipniecibu saistiti padomdeveju un
konsultativie pakalpojumi

(dala no CPC 884 un dala no CPC 885)

AT, BE, CY, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI:
saistibu nav.

1) Darba iekartoSanas un personala
nodros$inasanas pakalpojumi

1) 1. VadoSo darbinieku meklesana
(CPC 87201)

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: saistibu nav.

ES: valsts monopols.

1) 2. Darba iekartoSanas pakalpojumi
(CPC 87202)

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, HR, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SI, SK: saistibu nav.
BE, ES, FR, IT: valsts monopols.
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1) 3. Biroja apkalpojosa personala
nodros§inasanas pakalpojumi

(CPC 87203)

AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FL, FR, HR, LV, LT, MT, PL, PT, RO, SK, SI: saistibu nav.

IT: valsts monopols.

1) 5. Majsaimniecibu, tirdzniecibas vai
razo$anas, apripes un cita personala
nodrosSinasanas pakalpojumi

(CPC 87204, 87205, 87206, 87209)

Visas Eiropas Savienibas dalibvalstis (iznemot HU): saistibu nav.

HU: nav.

j) 1. Izmeklesanas pakalpojumi
(CPC 87301)

BE, BG, CY, CZ, DE, ES, EE, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI:
saistibu nav.
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Jj) 2. Apsardzes pakalpojumi

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 un
CPC 87305)

DK: valstspiederibas un rezidences prasibas valdes locekliem. Saistibu nav lidostu apsardzes
pakalpojumu sniegSanai.

BG, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: licenci drikst pieskirt tikai valstspiederigajiem un
registrétam valsts organizacijam.

ES: piekluvei ir nepiecieSama ieprieksgja atlauja. Izsniedzot atlauju, Ministru padome nem veéra tadus
nosacijumus ka kompetence, profesionala uzticamiba un patstaviba, iedzivotaju un sabiedriskas
kartibas aizsardzibas pasakumu pietickamiba.

FI: droSibas pakalpojumu sniegSanas licences var pieskirt tikai fiziskam personam, kas ir EEZ
rezidenti, vai juridiskam personam, kuras ir iedibinatas EEZ.

HR, CY: saistibu nav.
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k) Saistitie zinatnisko un tehnisko
konsultaciju pakalpojumi

(CPC 8675)

FR: mérniecibas pakalpojumus drikst sniegt, izmantojot vienigi $adas juridiskas formas — SEL
(“société anonyme, a responsabilité limitée ou en commandite par actions™), SCP (“société en
commandite par actions”), SA (“sociétés anonymes”) un SARL (“sociétés anonymes, a responsabilité
limitée”). . Arvalstu iegulditajiem geologiskas izp&tes un izpétes veik$anai jasanem pasa atlauja.
CY: saistibu nav.

SI: uz mineralresursu izp&ti un ieguvi, ieskaitot regulétos derigo izraktenu ieguves pakalpojumus,
attiecas prasiba par iedibinasanos EEZ, Sveices Konfederacija vai ESAO dalibvalstt vai attiecigi

mingto valstu pilsonibu. TreSo valstu personam papildus noraditajam pieméro faktiskas savstarpibas
nosactijumu. To, vai tiek iev@rots savstarpiguma princips, parbauda par ieguvi atbildiga ministrija.

1) 1. Kugu apkope un remonts

(dala no CPC 8868)

nav.

1) 2. Dzelzcela transporta aprikojuma apkope
un remonts

(dala no CPC 8868)

LT: valsts monopols.

SE: ekonomisko vajadzibu parbaude javeic tad, ja iegulditajs plano izveidot pats savu terminala
infrastruktiiru. Galvenie kritériji: vietas un jaudas ierobeZojumi.
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1) 3. Mehanisko transportlidzeklu, motociklu, | SE: ekonomisko vajadzibu parbaude javeic tad, ja iegulditajs plano izveidot pats savu terminala
sniega motociklu un autoparvadajumu infrastruktiru. Galvenie kritériji: vietas un jaudas ierobezojumi.
aprikojuma apkope un remonts

(CPC 6112, CPC 6122, dala no CPC 8867
un dala no CPC 8868)

1) 4. Gaisa kugu un to dalu apkope un nav.
remonts

(dala no CPC 8868)

1) 5. Metalizstradajumu, (ar biroju nesaistitu) | nav.
mehanismu, (ar parvadajumiem un biroju)
nesaistitu iekartu un individualas lietoSanas
priekSmetu un majsaimniecibas piederumu
apkopes un remonta pakalpojumi’

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC
8862, CPC 8864, CPC 8865 un CPC 8866)

Transporta aprikojuma apkope un remonts (CPC 6112, 6122, 8867 un CPC 8868) ir atrodami 6. sadalas F. nodalas 1) grupas 1. punkta. Kugu
apkope un remonts — 6. sadalas F. nodalas 1) grupas 4. punkta Gaisa kugu un to dalu apkope un remonts

Biroja mehanismu un iekartu, tostarp datoru, apkopes un remonta pakalpojumi (CPC 845) atrodami 6. sadalas B. nodala. Datorpakalpojumi un ar
tiem saistitie pakalpojumi
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m) Eku tiriSanas un uzkopsanas pakalpojumi | nav.

(CPC 874)

n) Fotopakalpojumi nav.

(CPC 875)

o) Iepakosanas pakalpojumi nav.

(CPC 876)

p) Izdevgjdarbiba un poligrafija HR: rezidences prasiba izdevéjam un redakcijas kolégijai.

(CPC 88442) LT, LV: tiesibas iedibinaties izdevéjdarbibas nozare tiek pieskirtas tikai valsti inkorporétam

juridiskam personam (filiales nav iesp&jamas).
PL: valstspiederibas prasiba attieciba uz laikrakstu un Zurnalu galvenajiem redaktoriem.

SE: rezidences prasiba izdev€jiem un izdev&jdarbibas un poligrafijas sabiedribu 1pasniekiem.
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q) Pasakumu rikosanas pakalpojumi
(dala no CPC 87909)

nav.

r) 1. Rakstveida un mutvardu tulkosanas
pakalpojumi

(CPC 87905)

DK: pilnvarotu oficialu tulkotaju un tulku apstiprinasana var ierobezot to darbibas apjomu.
HR: saistibu nav attieciba uz tulkotaju un tulku pakalpojumiem Horvatijas tiesam(-as).

PL: saistibu nav attieciba uz zverinatu tulku pakalpojumiem.

BG, HU, SK: saistibu nav attieciba uz mutisko un rakstisko tulkosanu.

CY: saistibu nav attieciba uz tulkotaju un tulku pakalpojumiem.

r) 2. Interjera dizaina un citi Ipasa dizaina
pakalpojumi

(CPC 87907)

nav.

r) 3. Iekas€Sanas agentiiru pakalpojumi
(CPC 87902)

IT, PT: valstspiederibas prasiba iegulditajiem.
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r) 4. Kreditinformacijas pakalpojumi
(CPC 87901)

BE: saistiba ar paterina kreditu datu bankam valstspiederibas prasiba attieciba uz iegulditajiem.

IT, PT: valstspiederibas prasiba iegulditajiem.

r) 5. Pavairosanas pakalpojumi nav.
(CPC 87904)!

r) 6. Telesakaru konsultativie pakalpojumi nav.
(CPC 7544)

r) 7. Automatiska atbildétaja pakalpojumi nav.

(CPC 87903)

1

Neietver poligrafijas pakalpojumus, kas pieder pie CPC 88442 un atrodami 6. sadalas F. nodalas p) grupa “Izdevéjdarbiba un poligrafija”.

EU/MERCOSUR/PA/18.-B pielikums/lv 58




Nozare vai apaksSnozare

Atrunu apraksts

r) Pardosana un tirgvediba

r) Datoriz€to rezervacijas sistému (DRS)
pakalpojumi

Eiropas Savieniba: ja DRS pakalpojumu sniedzgji arpus Eiropas Savienibas nepieskir Eiropas
Savienibas gaisa parvadatajiem lidzvertigu (proti, nediskrimingjosu) rezimu tam, kads ir nodroSinats
Eiropas Savieniba, vai ja gaisa parvadataji, kas nav Eiropas Savienibas gaisa parvadataji, nepieskir
Eiropas Savienibas DRS pakalpojumu sniedzgjiem lidzveértigu reZimu tam, kads ir nodroSinats
Eiropas Savieniba, var veikt pasakumus, lai DRS pakalpojumu sniedzgji Eiropas Savieniba pieskirtu
lidzvertigu rezimu gaisa parvadatajiem, kas nav Eiropas Savienibas gaisa parvadataji, vai Eiropas
Savienibas gaisa parvadataji pieskirtu lidzvertigu rezZimu DRS pakalpojumu sniedzgjiem arpus
Eiropas Savienibas.

BG: saistibu nav attieciba uz tieSo filialu atvérSanu (nepiecieSama sabiedribas inkorporacija).
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7. SAKARU PAKALPOJUMI

A. Pasta un kurjeru pakalpojumi nav.

(Pakalpojumi, kas saistiti ar pasta sttfjumu’

apstradi? saskana ar turpmak minéto
apaks$nozaru sarakstu, gan vietgjiem, gan
arvalstu adresatiem: 1) adres€tu rakstveida
pazinojumu uz jebkura veida fiziska nesgja’
apstrade, tostarp hibridpasta pakalpojumi un
tieSais pasts; ii) adres€to sikpaku un paku
apstrade?; iii) adreséto preses izdevumu
apstrade’; iv) to ierakstito vai apdroSinato
sttfjumu apstrade, kuri attiecas uz
iepriekSmingto 1)—iii) apakSnozari; v)
eksprespiegades pakalpojumi® siitijumiem,
kuri attiecas uz iepriekSmingto 1)—iii)
apakSnozari; vi) neadres€tu siitijumu
apstrade un vii) dokumentu apmaina’.

A N A W N -

Termins “pasta stitijums” attiecas uz siitijumiem, ko apstrada jebkurs publisks vai privats komercials pasta operators.

Termins “apstrade” attiecas uz muitoSanu, SkiroSanu, parvadasSanu un piegadi.

Piem@ram, vestules vai pastkartes.

Tostarp gramatas un katalogi.

Zurnali, laikraksti un periodiskie izdevumi.

Eksprespiegades pakalpojumi papildus atrakai piegadei un lielakai dro§ibai var ietvert tadus vertibu pievienojosus elementus ka
pienemsSana/panemsana mitnes vieta, personiga piegade adresatam, siitfjuma gaitas uzraudziba un kontrole, iesp€ja mainit piegades vietu un
adresatu, stitfjumam esot cela un sanemsanas apstiprinajums.

Lidzeklu nodroSinajums, tostarp treSo personu nodrosinatas ad hoc telpas un piegadi, kas sniedz iesp&ju veikt paSpiegadi ar stitijumu savstarp&ju
apmainu starp $a pakalpojuma veida izmantotajiem. Termins “pasta siitfjums” attiecas uz siitijumiem, ko apstrada jebkurs publisks vai privats
saimnieciskas darbibas veicg;s.
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Tomeér i), iv) un v) apaksSnozari neieklauj, ja
tas attiecas uz pakalpojumiem, ko var
rezervet attieciba uz korespondences
stitjumiem, kuru cena ir zemaka par
pieckartigu publisko pamattarifu, ja to svars
ir mazaks par 50 (piecdesmit) gramiem!,
ieskaitot ierakstito sitijumu pasta
pakalpojumus, ko izmanto tiesu vai
administrativajas procediiras.)

(Dala no CPC 751, dala no CPC 71235% un
dala no CPC 73210%)

“Korespondences siittjumi” ir rakstveida pazinojumi uz jebkada veida fiziska nesgja, ko transporte un nogada uz adresi, kuru siititajs noradijis uz
sitfjuma vai ta iesainojuma. Gramatas, katalogus, laikrakstus un periodiku neuzskata par korespondences sttjjumiem.

Pasta un kurjerpasta stitfjumu parvadasana par saviem lidzekliem, izmantojot jebkuru sauszemes transporta veidu.

Pasta parvadasana par saviem lidzekliem, izmantojot gaisa transportu.
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B. Telesakaru pakalpojumi

Telesakaru pakalpojumi neietver tadus
pakalpojumus, kas nodroSina vai rada
redakcionalu kontroli par parraidito saturu.

CY: valstspiederibas prasiba attieciba uz apraides pakalpojumiem.

a) Visi pakalpojumi, kurus veido
elektromagnétisku signalu parraide un
sanemsana, ko veic ar jebkuriem
elektromagnétiskiem lidzekliem!, iznemot
apraidi?

nav.

CY: valstspiederibas prasiba attieciba uz apraides pakalpojumiem.

8. BUVNIECIBA UN SAISTITIE
INZENIERTEHNISKIE PAKALPOJUMI

(CPC 511, CPC 512, CPC 513, CPC 514,
CPC 515, CPC 516, CPC 517 un CPC 518)

CY: treSo valstu valstspiederigajiem piem&ro IpaSus nosacijumus un nepiecieSama atlauja.

Sajos pakalpojumos nav ieklauta tie§saisté pieejama informacija un/vai datu apstrade (tostarp transmisijas apstrade) (dala no CPC 843), kas ir
atrodama 6. sadalas B. nodala. Datorpakalpojumi un ar tiem saistitie pakalpojumi
“Apraide” tiek definéta ka radiosakari, kuros raidijumi ir paredzeti tieSai uztverSanai plasai sabiedribai un var ietvert skanas parraidi un

televizijas apraidi.
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9. IZPLATISANAS PAKALPOJUMI

(iznemot ieroCu, municijas, spragstvielu un
cita militara aprikojuma izplatiSanu)

Visas turpmak minétas apaksnozares

AT: nav saistibu attieciba uz pirotehnisku precu, uzliesmojosu izstradajumu, spridzinaSanas ieri¢u un
toksisku vielu izplatiSanu. Ekskluzivas tiesibas vai atlaujas attieciba uz zalu un tabakas izstradajumu
izplatiSanu var pieskirt tikai Eiropas Savienibas dalibvalsts valstspiederigajiem, ka ar1 Eiropas
Savienibas juridiskam personam, kuru galvenie biroji atrodas Eiropas Savieniba.

FI: saistibu nav attieciba uz alkoholisko dz@rienu un zalu izplatiSanu.

HR: saistibu nav attieciba uz tabakas izstradajumu izplatiSanu.

A. Komisionaru pakalpojumi

a) Komisionaru pakalpojumi mehanisko
transportlidzeklu, motociklu, sniega
motociklu un to dalu un piederumu joma

(Dalano CPC 61111, dalano CPC 6113 un
dalano CPC 6121)

nav.

b) Citi komisionaru pakalpojumi
(CPC 621)

nav.
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B. Vairumtirdzniecibas pakalpojumi

a) Vairumtirdzniecibas pakalpojumi nav.
mehanisko transportlidzeklu, motociklu,
sniega motociklu un to dalu un piederumu
joma

(Dalano CPC 61111, dalano CPC 6113 un
dalano CPC 6121)

b) Vairumtirdzniecibas pakalpojumi nav.
telekomunikaciju terminaliekartu joma

(dalano CPC 7542)

c¢) Pargjie vairumtirdzniecibas pakalpojumi FR, IT: valsts monopols tabakas joma.

(CPC 622, iznemot energoproduktu FR: lai farmacijas vairumtirdzniecibas baze sanemtu atlauju, ir javeic ekonomisko vajadzibu
vairumtirdzniecibas pakalpojumus') parbaude. Galvenie kritériji: iedzivotaju skaits un eso$o aptieku geografiskais blivums.

Mingtie pakalpojumi, kuri ietver CPC 62271, ir atrodami 19. sadalas “ENERGOPAKALPOJUMI” D. nodala “Cieta, §kidra un gazveida
kurinama un Iidzigu produktu vairumtirdzniecibas pakalpojumi un elektroenergijas, tvaika un karsta tidens vairumtirdzniecibas pakalpojumi”.
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C. Mazumtirdzniecibas pakalpojumi’ ES, FR, IT: valsts monopols tabakas joma.

Mazumtirdzniecibas pakalpojumi mehanisko | FR: valstspiederibas prasiba attieciba uz tabakas izstradajumu tirgotajiem (“buraliste”).
transportlidzeklu, motociklu, sniega

. . . BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: atlaujas sanemsanai attieciba uz lielveikaliem (Francija un Portugalé —
motociklu un to dalu un piederumu joma ’ :

tikai lieliem lielveikaliem) javeic ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenie kritériji: esoSo veikalu
(CPC61112,dalano CPC 6113 undalano | skaits un ietekme uz tiem, iedzivotaju blivums, geografiska izplatiba, ietekme uz transporta
CPC6121) apstakliem un jaunu darbvietu radiSana.

Mazumtirdzniecibas pakalpojumi IE, SE: saistibu nav attieciba uz alkoholisko dz€rienu pardosanu mazumtirdznieciba.
telekomunikaciju terminaliekartu joma

(dalano CPC 7542)

Partikas precu mazumtirdzniecibas
pakalpojumi

(CPC 631)

Citu (ar energétiku nesaistitu) pre¢u
mazumtirdzniecibas pakalpojumi, iznemot

farmaceitisko, medicinisko un ortopédisko
pre¢u mazumtirdzniecibu?

(CPC 632, iznemot CPC 63211 un CPC
63297)

Neietver apkopes un remonta pakalpojumus, kas atrodami 6. sadalas “UZNEMEJDARBIBAS PAKALPOJUMI” B. nodala. Datori un ar tiem
saistitie pakalpojumi un 6. sadalas F. nodalas 1) grupa.

Neietver energoproduktu mazumtirdzniecibas pakalpojumus, kas atrodami 19. sadalas “ENERGOPAKALPOJUMI” E. nodala. “Dzin&ju
degvielas mazumtirdzniecibas pakalpojumi” un 19. sadalas F. nodala “Skidra kurinama, balonu gazes, akmenoglu un malkas mazumtirdzniecibas
pakalpojumi un elektroenergijas, gazes (kas nav balonu gaze), tvaika un karsta tdens mazumtirdzniecibas pakalpojumi”

Zalu, medicinisko un ortopédisko pre¢u mazumtirdzniecibas pakalpojumi ir atrodami 6. sadalas A. nodalas k) grupa “PROFESIONALIE
PAKALPOJUMI”.
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D. FranSize nav.

(CPC 8929)

10. IZGLITIBAS PAKALPOJUMI (tikai
privati finansétie pakalpojumi)

A. Pirma posma pamatizglitibas pakalpojumi | Eiropas Savieniba: ja arvalstu pakalpojumu sniedzg&jam ir atlauts sniegt privati finansetus izglitibas
pakalpojumus, privatuznémeéju lidzdalibai izglitibas sist€éma var biit jasanem koncesija, ko pieskir

(CPC921) Lo T : ¥
nediskrimingjosa veida.

B. Pamatizglitibas otra posma un vidgjas

izglitibas pakalpojumi AT: saistibu nav attieciba uz augstakas un pieauguso izglitibas pakalpojumiem, izmantojot radio vai

televizijas apraidi.

CPC 922 : . . e o .
( ) ' o BG: saistibu nav attieciba uz pamatizglitibas un vidgjas izglitibas pakalpojumiem, ko sniedz arvalstu
C. Augstakas izglitibas pakalpojumi fiziskas personas un asociacijas, un attieciba uz augstakas izglitibas pakalpojumu sniegSanu.
(CPC923) CZ, SK: valstspiederibas prasiba attieciba uz valdes loceklu vairakumu. saistibu nav attieciba uz

augstakas izglitibas pakalpojumu sniegsanu, iznemot tehniskas un profesionalas augstakas izglitibas
pakalpojumus (CPC 92310).

CY, FI, MT, RO, SE: saistibu nav.

D. Pieauguso izglitibas pakalpojumi
(CPC 924)
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HR: saistibu nav attieciba uz pirma posma pamatizglitibas pakalpojumiem (CPC 921). Attieciba uz
pamatizglitibas otra posma un vidg€jas izglitibas pakalpojumiem: nav ierobezojumu attieciba uz
juridiskam personam.

EL: valstspiederibas prasiba vairakumam valdes loceklu pamatizglitibas un vidg€jas izglitibas skolas.
Saistibu nav attieciba uz augstakas izglitibas iestadeém, kas izsniedz valsts atzitus diplomus.

ES, IT: ekonomisko vajadzibu parbaude privatu augstskolu atvérSanai, kuram atlauts izsniegt atzitus
diplomus vai pieskirt akadémiskos gradus. Procediira ietver parlamenta ieteikumu. Galvenie kriteriji:
iedzivotaju skaits un esoso iedibinajumu blivums.

FR: lai macttu privati finanséta izglitibas iestadge, ir vajadziga Francijas vai citas Eiropas Savienibas
dalibvalsts valstspiederiba. Tomér arvalstnieki var sanemt no attiecigajam kompetentajam iestadém
atlauju macit pamatizglitibas, vidgjas izglitibas un augstakas izglitibas iestades. Arvalstnieki var arl
sanemt no attiecigajam kompetentajam iestadém atlauju izveidot un vadit vai parvaldit
pamatizglitibas, vidgjas izglitibas un augstakas izglitibas iestades. Sadu atlauju pieskir diskrecionari.

HU: dibinamo skolu skaita ierobezojumu var noteikt paSvaldibas (vai vidg€jas izglitibas macibu
iestazu un citu augstakas izglitibas iestazu gadijuma — centralas iestades), kuras atbild par licenc¢u
pieskirSanu.
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SK: iestades var ierobezot izveidoto skolu skaitu.

LV: saistibu nav attieciba uz tadu izglitibas pakalpojumu sniegSanu, kas saistiti ar tehnisko un
arodizglitibas iestazu izglitibas pakalpojumiem audzekniem — invalidiem (CPC 9224).

SI: saistibu nav attieciba uz pamatizglitibas pirma posma skolam. Valstspiederibas prasiba valdes
loceklu vairakumam pamatizglitibas otra posma un vidgjas izglitibas iestades.

E. Citi izglitibas pakalpojumi
(CPC 929)

AT, BE, BG, CY, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI,
SE: saistibu nav.

CZ, SK: uz privato uznéméju dalibu izglitibas tikla attiecas koncesija. valstspiederibas prasiba
attieciba uz valdes loceklu vairakumu.
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11. VIDES PAKALPOJUMI
A. Ar notekiideniem saistitie pakalpojumi
(CPC 9401)!

B. Cieto/bistamo atkritumu
apsaimniekoSana, iznemot bistamo atkritumu
parvadajumus pari robezam

a) Atkritumu apglabasanas pakalpojumi
(CPC 9402)

b) Sanitarijas un lidzigi pakalpojumi
(CPC 9403)

C. Apkartgja gaisa un klimata aizsardziba
(CPC 9404)*

2

nav.

Atbilst ar sadzives notekiideniem saistitiem pakalpojumiem.
Atbilst izpliides gazu attiriSanas pakalpojumiem.
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D. Grunts un gruntsiidenu sanacijas un
attiriSanas pakalpojumi

a) Piesarnotas grunts un piesarnoto
gruntsiidenu parstradasana, sanacija

(dala no CPC 9406)!
E. Trok$nu un vibracijas samazinasana
(CPC 9405)

F. Biologiskas daudzveidibas un ainavu
aizsardziba

a) Dabas un ainavu aizsardzibas pakalpojumi
(dala no CPC 9406)

G. Citi pakalpojumi un papildpakalpojumi
vides joma

(CPC 9409)

1 Atbilst dalai no dabas un ainavu aizsardzibas pakalpojumiem.
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12. FINANSU PAKALPOJUMI

A. ApdrosSinasana un ar to saistiti
pakalpojumi

AT: MERCOSUR parakstitajvalsts apdroSinataju filialei licenci neizsniedz, ja apdroSinatajam
MERCOSUR valstt nav juridiskas formas, kas atbilst vai ir pielidzinama akciju sabiedribai vai
savstarp&jas apdroSinasanas asociacijai.

BG, ES: pirms filiales vai agentiiras izveidoSanas Bulgarija vai Spanija, lai sniegtu konkrétus
apdroSinasanas pakalpojumus, MERCOSUR parakstitajvalsts apdroSinatajam ir jabiit bijuSam
tiesigam darboties tajos pasos apdrosinasanas veidos MERCOSUR parakstitajvalstt vismaz 5 (piecus)
gadus. ES: Tiesas filiales nedrikst atveért apdrosSinasanas starpnieki, bet drikst atvert tikai sabiedribas,
kas izveidotas saskana ar Eiropas Savienibas dalibvalsts tiestbam. ES: aktuaru pakalpojumiem
pieméro rezidences prasibu un 3 (tr1s) gadu pieredzi attiecigaja joma.

EL: iedibinasanas tiesibas neattiecas uz apdros§inasanas sabiedribu parstavniecibu vai cita veida
pastavigu klatbiitni, iznemot gadijumos, kad $adus birojus izveido ka agentiiras, filiales vai galvenas
mitnes.
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FI: Ja apdroSinasanas sabiedriba veic tiesibu aktos noteikto pensiju apdrosinaSanu, vismaz Y2 (vienai
pusei) tas dibinataju un direktoru padomes un uzraudzibas padomes loceklu, ka arT izpilddirektoram
jabiit rezidentiem EEZ dalibvalst, ja vien kompetentas iestades nav piemé&rojusas izn€mumu.
Arvalstu apdro$inataji nevar sanemt licenci Somija, lai ar filidles starpniecibu veiktu tiesibu aktos
noteikto pensiju apdroSinasanu. Vismaz viena revidenta pastaviga dzivesvieta ir EEZ dalibvalsti.

IT: atlauju izveidot filiali var sanemt tikai pec novertéjuma, ko veic uzraudzibas iestades.
BG, PL: apdrosSinasanas starpniekiem jabiit inkorpor&tiem valst1 (filiales nav iesp&jamas).

PT: lai izveidotu filiali Portugal€, apdroSinasanas jomas juridiskam personam no arvalstim jabiit
vismaz 5 (piecu) gadu ieprieks$&jai darbibas pieredzei. Tiesas filiales nedrikst atvert apdroSinasanas
starpnieki, bet drikst atvert tikai sabiedribas, kas izveidotas saskana ar Eiropas Savienibas dalibvalsts
tiestbam.

SK: MERCOSUR parakstitajvalsts valstspiederigie drikst izveidot apdroSinaSanas sabiedribu akciju
sabiedribas veida vai drikst veikt apdroSinasanas darbibu ar tadu meitasuznémumu starpniecibu, kuru
juridiska adrese ir Slovakijas Republika (filiales nav iesp&jamas). Atlauju abos gadijumos pieskir péc
uzraudzibas iestades veiktas novértésanas.
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SI: arvalstu iegulditaji nevar piedalities apdros$inasanas sabiedribas, kuras ir privatizacijas procesa.
Daliba savstarpgjas apdroSinaSanas iestade iesp&jama tikai sabiedribam, kas iedibinatas Slovénija
(filiales nav iespgjamas), un iekSzemes fiziskajam personam. Lai sniegtu konsultaciju un pretenziju
izskatiSanas pakalpojumus, nepiecieSams inkorporét tiesibu subjektu (filidles nav iesp&jamas).

SE: apdrosinaSanas uznémumi, kuri nav inkorporéti Zviedrija, var iedibinaties tikai ar filiales
starpniecibu.

B. Banku un citi finanSu pakalpojumi
(iznemot apdroSinasanu)

Eiropas Savieniba: tikai tadas sabiedribas, kuru juridiska adrese ir Eiropas Savieniba, var darboties ka
ieguldijumu fondu aktivu depozitariji. Lai veiktu dalu ieguldijumu fondu un ieguldijumu sabiedribu
darbibas, ir nepiecieSama tadas specializ&tas parvaldibas sabiedribas izveide, kuras galvenais birojs
un juridiska adrese ir tai pasa Eiropas Savienibas dalibvalsti.

BG: pensiju apdrosinasanu steno, piedaloties valstT izveidotas pensiju apdrosinasanas sabiedribas
(filiales nav iespg&jamas). Valdes priekSsedétajam un direktoru padomes priekS§sédétajam jabit
Bulgarijas pastavigajiem iedzivotajiem.

HR: nav ierobeZojumu, iznemot attieciba uz norékinu un mijieskaita pakalpojumiem, kur
pakalpojumu sniegSanas Horvatija monopoltiesibas pieder Horvatijas Centralajam depozitarijam
(Central Depositary Agency). Nerezidentiem Centrala depozitarija pakalpojumi ir pieejami bez
diskriminacijas.
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HU: MERSOCUR parakstitajvalstu iestazu filialém nav atlauts sniegt aktivu parvaldiSanas
pakalpojumus privatiem pensiju fondiem vai parvaldit riska kapitalu. Finansu iestades valde jabut
vismaz 2 (diviem) locekliem, kas ir Ungarijas pilsoni, kas ir rezidenti attiecigo arvalstu valiitas
noteikumu nozimé un kam vismaz vienu gadu Ungarija ir pastaviga dzivesvieta.

IE: attieciba uz kolektivo ieguldijumu shémam, kas veidotas ka kopieguldijumu fondi un mainiga
kapitala sabiedribas (iznemot parvedamu vertspapiru kolektivo ieguldijumu uznémumus, turpmak
PVKIU), trasta/depozitu glabasanas un vadibas uznémumam jabiit izveidotam Irija vai kada cita
Eiropas Savienibas dalibvalst (filiales nav iesp&jamas). Attieciba uz komanditsabiedribu ar mérki
ieguldit nekustamajos TpaSumos vismaz vienam galvenajam dalibniekam jabiit inkorporétam Irija. Lai
klGitu par birzas biedru Irija, subjektam jabut vai nu a) ar Irijas pilnvaram, kas nozimg, ka tam jabit
tur inkorporétam vai jabiit personalsabiedribai ar galveno biroju vai juridisko adresi Irija, vai ari b) ar
citas Eiropas Savienibas dalibvalsts pilnvaram saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2004/39/EK (2004. gada 21. aprilis), kas attiecas uz finanSu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Padomes Direktivas 85/611/EEK un 93/6/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2000/12/EK un atcel Padomes Direktivu 93/22/EEK, OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.
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IT: sabiedribas iedibinasana Italija ar mérki parvaldit vertspapiru norékinu sist€ému ir atlauta tikai ar
inkorporaciju Italija (filiales nav iesp&jamas). sabiedribas iedibinasana Italija ar mérki parvaldit
centralo vertspapiru depozitarija pakalpojumus ir atlauta tikai ar inkorporaciju Italija (filiales nav
iesp&jamas). Attieciba uz kolektivo ieguldijumu shémam, iznemot Eiropas Savienibas tiesibu aktos
saskanotos PVKIU, trasta vai depozitu glabasanas uznémumam ir jabiit inkorporétam Italija vai kada
cita Eiropas Savienibas dalibvalsti un jabiit iedibinatam Italija, izveidojot filiali. Ar1 PVKIU
parvaldes sabiedribam, kuru darbiba nav saskanota ar Eiropas Savienibas tiesibu aktiem, jabit
inkorporétam Italija (filiales nav iesp&jamas). Tikai bankas, apdroSinasanas sabiedribas, ieguldijumu
sabiedribas un PVKIU parvaldes sabiedribas, kuru darbiba ir saskanota Eiropas Savienibas tiesibu
aktos un kuru galvena biroja juridiska adrese ir Eiropas Savieniba, ka arT Italija izveidoti PVKIU
drikst veikt pensijas fondu resursu parvaldibu. Veicot tieSo pardosanu, starpniekiem ir jaizmanto
atziti finanSu pardevéji, kuri ir rezidenti kada Eiropas Savienibas dalibvalsti. Arvalstu starpnieku
parstavniecibas nevar veikt darbibas, kuru merkis ir ieguldijumu pakalpojumu sniegSana.

LT: aktivu parvaldibai ir nepiecieSams subjektu inkorporet ka specializétu parvaldibas sabiedribu
(filiales nav iesp&jamas). Tikai sabiedribas, kuru juridiska adrese ir Lietuva, var darboties ka aktivu
depozitariji. Vismaz vienam no bankas vaditajiem japrot lietuvieSu valoda.
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PT: pensiju fondu parvaldibu drikst veikt tikai specializétas sabiedribas, kas §im noliikam
inkorporé€tas Portugal€, un apdros§inasanas sabiedribas, kas ir iedibinatas Portugal€ un kas ir
pilnvarotas veikt dztvibas apdrosinasanas darbibu, vai subjekti, kas pilnvaroti veikt pensiju fondu
parvaldibu citas Eiropas Savienibas dalibvalstis (saistibu nav attieciba uz arpussavienibas valstu
tieSajam filialem).

RO: arvalstu iestazu filialém nav atlauts sniegt aktivu parvaldibas pakalpojumus.

SK: Slovakijas Republika ieguldijumu pakalpojumus var sniegt bankas, ieguldijumu sabiedribas,
ieguldijumu fondi un vertspapiru tirgotaji, kuru juridiska forma ir akciju sabiedriba un kuru pasu
kapitals atbilst tiestbu aktos noteiktajam prasibam (filiales nav iesp&jamas).

SI: nav saistibu attieciba uz lidzdalibu privatiz€jamas bankas un attieciba uz privatiem pensiju
fondiem (neobligatiem pensiju fondiem).

SE: Krajbankas dibinatajam jabut fiziskai personai, kura ir Eiropas Savienibas rezidents.
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13. VESELIBAS APRUPES UN
SOCIALAS PALIDZIBAS
PAKALPOJUMI

(tikai privati finansétie pakalpojumi)

A. Slimnicu pakalpojumi
(CPC9311)

B. Neatliekamas mediciniskas palidzibas
pakalpojumi

(CPC 93192)

C. Iedzivotaju veselibas apripes
pakalpojumi, kas nav slimnicu pakalpojumi

(CPC93193)
D. Socialas palidzibas pakalpojumi
(CPC933)

Eiropas Savieniba: uz privato uznéméju dalibu veselibas aizsardzibas un socialas apriipes tikla
attiecas koncesija. Var tikt piemeérota ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenie kritériji: esoSo
iedibingjumu skaits un ietekme uz tiem, transporta infrastruktiira, iedzivotaju blivums, geografiska
izplatiba un jaunu darbvietu radiSana.

AT: saistibu nav attieciba uz neatlickamas mediciniskas palidzibas pakalpojumiem.

SI: visam personam, kuras sniedz pakalpojumus tiesi pacientiem vai arst€ pacientus, ir vajadziga
Veselibas ministrijas vai Arstu kameras izsniegta licence un atlauja veselibas apripes pakalpojumu
sniegSanai;

BG: saistibu nav attieciba uz slimnicu, neatlickamas mediciniskas palidzibas un iedzivotaju veselibas
aizsardzibas pakalpojumiem, kas nav slimnicu pakalpojumi.

CY, CZ, FI, MT, SE, SK, SI: saistibu nav.

FR: saistibu nav attieciba uz socialajiem pakalpojumiem, iznemot pakalpojumus, kas saistiti ar
rehabilitacijas iestadém, atpiitas namiem un veco lauZu pansionatiem.
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HR: nav ierobezojumu, iznemot to, ka uz dazu socialas apripes iestazu izveidi konkrétos
geografiskos apgabalos var attiekties uz vajadzibam balstiti ierobezojumi. visam personam, kas
sniedz pakalpojumus tiesi pacientiem vai nodro$ina pacientu arstniecibu, jasanem licence, kuru
izsniegusi profesionala kamera.

HU: saistibu nav attieciba uz socialajiem pakalpojumiem.

PL: saistibu nav attieciba uz neatlickamas mediciniskas palidzibas un iedzivotaju veselibas
aizsardzibas pakalpojumiem, kas nav slimnicu pakalpojumi, un attieciba uz socialajiem
pakalpojumiem.

BE, DE, ES: saistibu nav attieciba uz neatlickamas mediciniskas palidzibas, iedzivotaju veselibas
aizsardzibas pakalpojumiem, kas nav slimnicu pakalpojumi, un attieciba uz socialajiem
pakalpojumiem, kuru sniedzgji nav rehabilitacijas iestades, atpiitas nami un veco lauzu pansionati.

DE: Glabsanas pakalpojumi un “kvalificeti neatliekamas mediciniskas palidzibas pakalpojumi” var
bt rezerveti bezpelnas organizacijam. IKT pakalpojumu sniedz&ju skaits var biit ierobezots, lai
garant€tu sadarbspéju, saderibu un nepieciesamo dro$ibas standartu ievérosanu.
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14. TURISMS UN AR CELOSANU

SAISTITI PAKALPOJUMI

A. Viesnicu, restoranu un €dinasanas BG: nepieciesams inkorporét sabiedribu (filiales nav iesp&jamas).

pakalpojumi IT: ekonomisko vajadzibu parbaudi pieméro bariem, kafejnicam un restoraniem. Galvenie kritériji:
(CPC 641, CPC 642 un CPC 643) iedzivotaju skaits un esoso iedibinajumu blivums.

iznemot €dinasanas pakalpojumus gaisa HR: uznémumu atrasanas vietai aizsargajamas teritorijas ar ipaSu vesturisku vai maksliniecisku
kugos! nozimi un nacionalajos vai dabas parkos nepiecieSama Horvatijas Republikas valdibas atlauja, kura

var tikt liegta.

B. Celojumu agentiiru un tirisma operatoru | BG: saistibu nav attieciba uz tieso filialu atvérSanu (nepiecieSama sabiedribas inkorporacija).

pakalpojumi (tostarp celojumu vaditaji) CY: saistibu nav

(CPC 7471)
C. Tirisma gidu pakalpojumi nav.
(CPC 7472) CY: saistibu nav.

Edinasanas pakalpojumi gaisa kugos ir atrodami 17. sadalas “TRANSPORTA PALIGPAKALPOJUMI” E. nodalas a) grupa “Apkalposanas uz
zemes pakalpojumi”.
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15. ATPUTAS, KULTURAS UN SPORTA
PAKALPOJUMI (kas nav audiovizualie
pakalpojumi)

A. Izklaides pakalpojumi (tostarp teatra,
dzivas mizikas, cirka un diskotéku
pakalpojumi)

(CPC 9619)

CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI, SK: saistibu nav.

BG: saistibu nav, iznemot teatra producentu, dziedataju grupu, ansamblu un orkestru izklaides
pakalpojumus (CPC 96191), autoru, komponistu, t€lnieku, izklaides makslinieku un citu individualo
makslinieku pakalpojumus (CPC 96192) un teatra papildpakalpojumus (CPC 96193).

EE: saistibu nav attieciba uz citiem izklaides pakalpojumiem (CPC 96199), iznemot lielo kinoteatru
pakalpojumus.

LV: saistibu nav, iznemot lielo kinoteatru darbibas pakalpojumus (dala no CPC 96199).

B. Zinu dienestu un preses agentiiru
pakalpojumi

(CPC962)

FR: arvalstu kapitala Iidzdaliba esoSajos uzn€mumos, kas izdod publikacijas franc¢u valoda, nedrikst
parsniegt 20 % (divdesmit procentus) no uznémuma kapitala vai balsstiestbam. Uz arvalstu preses
agentiiru iedibinasanu attiecas iek§zemes regul&juma izklastitie nosacijumi. Attieciba uz preses
agentiru izveidosanu, ko veic arvalstu iegulditaji, pieméro savstarpiguma principu.

BG, CY, CZ, HU, LT, RO, PL, SK: saistibu nav.

PT: zinu agentiiru, kas Portugal@ izveidotas ar juridisko formu Sociedade Anénima, sabiedribas
kapitalam jabiit akcijam ar nominalvertibu.
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C. Bibliotekas, arhivi, muzeji un citi kultiiras | BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HR, HU, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK,
pakalpojumi SI, SE: saistibu nav.

AT, LT: privato uznéméju lidzdalibai biblioteku, arhivu, muzeju un citu kultiiras pakalpojumu tikla
jasanem koncesija vai licence.

D. Sporta pakalpojumi AT, SI: saistibu nav attieciba uz slépoSanas skolu un kalnu gidu pakalpojumiem.
(CPC9641) BG, CY, CZ, EE, LV, MT, PL, RO, SK: saistibu nav.

E. Atpitas parku un pludmalu pakalpojumi | nav.
(CPC 96491)
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16. TRANSPORTA PAKALPOJUMI

A. Jiras transporta pakalpojumi

a) Starptautiskie pasazieru parvadajumi AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, NL, PL, PT, RO, SK, SI,
(CPC 7211 bez valsts kabotazas SE s'alfslbu nav attieciba uz registréta uznémuma iedibinasanu, lai vaditu floti, kas kugo ar
- .1 iedibinasanas valsts karogu.
parvadajumiem?).
b) Starptautiskie kravu parvadajumi

(CPC 7212 bez valsts kabotazas
parvadajumiem?)

NeierobeZojot to pasakumu apjomu, kurus var uzskatit par “kabotazu” saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem, saistibas nav ietverti valsts
kabotazas parvadajumi, attieciba uz kuriem pienem, ka tie ietver pasazieru vai prec¢u parvadajumus starp kadu Eiropas Savienibas dalibvalsts ostu
vai punktu un citu ostu vai punktu tai pasa Eiropas Savienibas dalibvalsti, tostarp tas kontinentala Selfa ietvaros, ka paredzéts UNCLOS, un
parvadajumus, kas sakas un beidzas tai pasa osta vai punkta, kas atrodas Eiropas Savienibas dalibvalsti.

Neierobezojot to pasakumu apjomu, kurus var uzskatit par “kabotazu” saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem, saistibas nav ietverti valsts
kabotazas parvadajumi, attieciba uz kuriem pienem, ka tie ietver pasazieru vai precu parvadajumus starp kadu Eiropas Savienibas dalibvalsts ostu
vai punktu un citu ostu vai punktu tai pasa dalibvalsti, tostarp tas kontinentala Selfa ietvaros, ka paredzets UNCLOS, un parvadajumus, kas sakas
un beidzas tai pasa osta vai punkta, kas atrodas Eiropas Savienibas dalibvalsti.
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D. Autotransports

a) Pasazieru parvadajumi

(CPC 7121 un CPC 7122)

Eiropas Savieniba: arvalstu iegulditaji nevar sniegt transporta pakalpojumus Eiropas Savienibas
dalibvalstt (kabotaza), iznemot citur nemin&tus neregularus autobusu ar vaditaju nomas
pakalpojumus.

Eiropas Savieniba: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz taksometru pakalpojumiem.
Galvenie kritériji: esoSo iedibinajumu skaits un ietekme uz tiem, iedzivotaju blivums, geografiska
izplatiba, ietekme uz transporta apstakliem un jaunu darbvietu radisana.

AT, BG: ekskluzivas tiesibas vai atlaujas var pieskirt tikai Eiropas Savienibas dalibvalsts
valstspiederigajiem, ka arT Eiropas Savienibas juridiskam personam, kuru galvenie biroji atrodas
Eiropas Savieniba.

BG, CZ: saistibu nav attieciba uz tieso filialu atvérSanu (nepieciesama sabiedribas inkorporacija).
FI, LV: vajadziga atlauja, to nepieskir arvalstis registrétiem transportlidzekliem.
LV un SE: noteikta prasiba iedibinatam vienibam izmantot valsti registrétus transportlidzeklus.

ES: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz CPC 7122. Galvenie kritériji: pieprasijums vietgja
tirg.
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IT, PT: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz limuzinu pakalpojumiem. Galvenie kriteriji:
eso$o iedibinajumu skaits un ietekme uz tiem, iedzivotaju blivums, geografiska izplatiba, ietekme uz
transporta apstakliem un jaunu darbvietu radisana.

ES, IE, IT: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz starppilsétu autobusu parvadajumu
pakalpojumiem. Galvenie kritriji: esoSo iedibinajumu skaits un ietekme uz tiem, iedzivotaju
blivums, geografiska izplatiba, ietekme uz transporta apstakliem un jaunu darbvietu radiSana.

FR: saistibu nav attieciba uz starppilsétu autobusu pakalpojumiem.

b) Kravu parvadajumi

(CPC 7123, iznemot par saviem lidzekliem
veiktus pasta un kurjerpasta parvadajumus’)

AT, BG: ekskluzivas tiesibas vai atlaujas var pieskirt tikai Eiropas Savienibas dalibvalsts
valstspiederigajiem, ka arT Eiropas Savienibas juridiskam personam, kuru galvenie biroji atrodas
Eiropas Savieniba.

ES: pakalpojumu sniedzgjiem, kuru izcelsmes valsts nenodroSina Spanijas pakalpojumu sniedz€jiem
faktisku piekluvi savam tirgum, var liegt atlauju iedibinat komercialu klatbtitni Spanija (CPC 7123).

BG, CZ: saistibu nav attieciba uz tieso filialu atvérSanu (nepiecieSama sabiedribas inkorporacija).
FI, LV: vajadziga atlauja, to nepieskir arvalstis registrétiem transportlidzekliem.
LV un SE: noteikta prasiba iedibinatam vienibam izmantot valsti registrétus transportlidzeklus.

IT, SK: ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenie kriteriji: pieprasijums vietgja tirgd.

Dala no CPC 71235, kas ir atrodami 7. sadalas “SAKARU PAKALPOJUMI” A. nodala. Pasta un kurjera pakalpojumi
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E. Precu, kas nav degviela vai kurinamais,
transportéSana pa caurulvadiem!

(CPC 7139)

AT: ekskluzivas tiesibas var pieskirt tikai Eiropas Savienibas dalibvalsts valstspiederigajiem, ka ar1
Eiropas Savienibas juridiskam personam, kuru galvenie biroji atrodas Eiropas Savieniba.

17. TRANSPORTA
PALIGPAKALPOJUMI?

A. Jiras transporta paligpakalpojumi

a) Juras kravu apstrades pakalpojumi

b) GlabaSanas un noliktavu pakalpojumi
(dala no CPC 742)

c¢) MuitoSanas pakalpojumi

d) Konteineru izvieto$anas un uzglabasanas
pakalpojumi

e) Jiiras agentiiru pakalpojumi

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK,
SI, SE: saistibu nav attieciba uz registréta uznémuma iedibinasanu, lai vaditu floti, kas kugo ar
iedibinaSanas valsts karogu.

IT: ekonomisko vajadzibu parbaude? attieciba uz juras kravu apstrades pakalpojumiem. Galvenie
kriteriji: eso$o uznémumu skaits un ietekme uz tiem, iedzivotaju blivums, geografiska izplatiba un
jaunu darbavietu radiSana.

BG: saistibu nav attieciba uz tieSo filialu atvér§anu (nepiecieSama sabiedribas inkorporacija). Tadus
juras transporta paligpakalpojumus, kam nepiecieSams izmantot kugus, var sniegt tikai kugi, kas
kugo ar Bulgarijas karogu.

Degvielas vai kurinama transporté$ana pa caurulvadiem ir atrodama 19. sadalas “ENERGOPAKALPOJUMI” B. nodala.

Neietver transporta aprikojuma apkopes un remonta pakalpojumus, kas atrodami 6. sadalas “UZNEMEJDARBIBAS PAKALPOJUMI”

F nodalas 1) grupas 1. punkta. Kugu apkope un remonts — 6. sadalas F. nodalas 1) grupas 4. punkta Gaisa kugu un to dalu apkope un remonts
Sis pasakums tick piemérots nediskrimingjo3a veida.
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f) Juras kravu nosiitisanas pakalpojumi
g) Kugu ar apkalpi noma

(CPC 7213)

h) Stumsanas un vilkSanas pakalpojumi
(CPC 7214)

1) Juras transporta atbalsta pakalpojumi
(dala no CPC 745)

j) Citi atbalsta pakalpojumi un
paligpakalpojumi (tai skaita €dinasanas
pakalpojumi)

(dala no CPC 749)

SI: muitosanu var veikt tikai juridiskas personas, kas iedibinatas Slovenija (filiales nav iesp&jamas).
FI: pakalpojumus var sniegt tikai kugi, kas kugo ar Somijas karogu.

HR: saistibu nav attieciba uz c¢) muitosanas pakalpojumiem, d) konteineru izvietoSanas un
novietoSanas pakalpojumiem, e) jiras agenttru pakalpojumiem, f) jaras kravu nositiSanas
pakalpojumiem. Attieciba uz a) jiras kravu apstrades pakalpojumiem, b) glabasanas un noliktavu
pakalpojumiem, j) citiem atbalsta un paligpakalpojumiem (tostarp €dinaSanas pakalpojumiem), h)
stumsSanas un vilkSanas pakalpojumiem un 1) jiiras transporta atbalsta pakalpojumiem: nav
ierobezojumu, iznemot to, ka arvalstu juridiskajai personai Horvatija ir javeido sabiedriba, kurai
atklata [igumslégsanas tiesibu pieskirsanas procediira jaiegist ostas parvaldes koncesija.
Pakalpojumu sniedz&ju skaits var tikt ierobezots atkariba no ostas jaudas ierobezojumiem.
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C. Dzelzcela transporta paligpakalpojumi

a) Kravu parkrausanas pakalpojumi

(dalano CPC 741)

b) Glabasanas un noliktavu pakalpojumi
(dalano CPC 742)

¢) Kravu parvadajumu agenttru pakalpojumi
(dala no CPC 748)

d) Stumsanas un vilkSanas pakalpojumi
(CPC7113)

e) Dzelzcela transporta pakalpojumu atbalsta
pakalpojumi

(CPC 743)

f) Citi atbalsta pakalpojumi un
paligpakalpojumi

(dala no CPC 749)

BG: saistibu nav attieciba uz tieSo filialu atvérSanu (nepiecieSama sabiedribas inkorporacija).
Lidzdaliba Bulgarijas uzn€mumos nedrikst parsniegt 49 %.

CZ: saistibu nav attieciba uz tieso filialu atvérSanu (nepiecieSama sabiedribas inkorporacija).
SI: muitosanu var veikt tikai juridiskas personas, kas iedibinatas Slovénija (filiales nav iesp&jamas).

HR: saistibu nav attieciba uz stumsanas un vilk$anas pakalpojumiem.
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D. Autotransporta paligpakalpojumi

a) Kravu parkrausanas pakalpojumi

(dalano CPC 741)

b) Glabasanas un noliktavu pakalpojumi
(dalano CPC 742)

¢) Kravu parvadajumu agenttru pakalpojumi
(dala no CPC 748)

d) Komercialo autotransportlidzeklu ar
vaditaju noma

(CPC 7124)

e) Autotransporta aprikojuma atbalsta
pakalpojumi

(CPC 744)

f) Citi atbalsta pakalpojumi un
paligpakalpojumi

(dalano CPC 749)

AT: atlaujas attieciba uz komercialo autotransportlidzeklu ar vaditaju nomu var pieskirt tikai Eiropas
Savienibas dalibvalstu valstspiederigajiem, ka art Eiropas Savienibas juridiskam personam, kuru
galvenie biroji atrodas Eiropas Savieniba.

BG: saistibu nav attieciba uz tieSo filialu atvérSanu (nepiecieSama sabiedribas inkorporacija).
Lidzdaliba Bulgarijas uzn@muma nedrikst parsniegt 49 % (Cetrdesmit devinus procentus.

CZ: saistibu nav attieciba uz tieSo filialu atvérSanu (nepiecieSama sabiedribas inkorporacija).

FI: attieciba uz komerciala autotransporta ar vaditaju nomu vajadziga atlauja, to nepieskir arvalstis
registrétiem transportlidzekliem.

SI: muitosanu var veikt tikai juridiskas personas, kas iedibinatas Slovenija (filiales nav iesp&jamas).

HR, CY: saistibu nav attieciba uz komercialo autotransportlidzeklu ar vaditaju nomu.
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E. Gaisa transporta paligpakalpojumi

a) ApkalpoSanas uz zemes pakalpojumi
(tostarp €dinasana)

Eiropas Savieniba: saistibu nav, iznemot attieciba uz piekluvi tirgum. Darbibu kategorijas ir atkarigas
no lidostas lieluma. Pakalpojumu sniedz&ju skaits katra lidosta var biit ierobezots nepietickamas
pieejamas telpas dé] un [idz ne mazak ka 2 (diviem) pakalpojumu sniedz&jiem citu iemeslu del.

BG: saistibu nav attieciba uz tieSo filialu atvérSanu (nepiecieSama sabiedribas inkorporacija).

b) Glabasanas un noliktavu pakalpojumi

(dala no CPC 742)

BG: saistibu nav attieciba uz tieSo filialu atvérSanu (nepiecieSama sabiedribas inkorporacija).

PL: sald@tu vai atdzesetu precu uzglabasana un skidrumu vai gazu beztaras uzglabasana darbibu
kategorijas ir atkarigas no lidostas lieluma. Pakalpojumu sniedzgju skaits katra lidosta nepietickamas
pieejamas telpas d&l un citu iemeslu dg] var biit ierobezots lidz ne mazak ka diviem pakalpojumu
sniedzgjiem.

¢) Kravu parvadajumu agentiiru pakalpojumi
(dalano CPC 748)

CY, CZ, HU, MT, PL, RO, SK: saistibu nav.

BG: arvalstu personas pakalpojumus var sniegt tikai ka dalibnieki Bulgarijas sabiedribas un ja dalibas
apjoms pasu kapitala neparsniedz 49 % (Cetrdesmit devinus procentus, ka art izmantojot filiales.

SI: muitoSanu var veikt tikai juridiskas personas, kas iedibinatas Slovénija (filiales nav iesp&jamas).
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F. Precu, kas nav degviela vai kurinamais, nav.
transportéSanas pa caurulvadiem
paligpakalpojumi!

a) Pa caurulvadiem transportétu precu, kas
nav degviela, glabasanas un noliktavu
pakalpojumi

(dalano CPC 742)

18. CITI PARVADAJUMU

PAKALPOJUMI
Kombingto parvadajumu pakalpojumu Visas Eiropas Savienibas dalibvalstis (iznemot: AT, BG, CY, CZ, EE, HR, HU, LT, LV, MT, PL,
nodros§inasana RO, SE, SI, SK): nav ierobezojumu, neskarot $aja saraksta ieklautos ierobezojumus, kas ietekmé

jebkuru mingto transporta veidu.

AT, BG, CY, CZ, EE, HR, HU, LT, LV, MT, PL, RO, SE, SI, SK: saistibu nav.

Degvielas vai kurinama transport€Sanas pa caurulvadiem paligpakalpojumi ir atrodami 19. sadalas “ENERGOPAKALPOJUMI” C. nodala. “Pa
caurulvadiem transportétas degvielas uzglabaSanas un noliktavu pakalpojumi”.
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19. ENERGOPAKALPOJUMI

A. Ar ieguves ripniecibu saistitie
pakalpojumi

(CPC 883)!

CY: saistibu nav.

SI: uz mineralresursu izp&ti un ieguvi, ieskaitot regulétos derigo izraktenu ieguves pakalpojumus,
attiecas prasiba par iedibinasanos EEZ, Sveices Konfederacija vai ESAO dalibvalst vai attiecigi
mingto valstu pilsonibu. Treso valstu personam papildus noraditajam pieméro faktiskas savstarpibas
nosacijumu. To, vai tiek ieverots savstarpiguma princips, parbauda par ieguvi atbildiga ministrija.

B. Degvielas transportéSana pa caurulvadiem

(CPC 7131)

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SI,
SE: saistibu nav.

Aptver $adus par atlidzibu vai uz liguma pamata sniegtus pakalpojumus: ar ieguves ripniecibu saistitie padomdeveju un konsultativie
pakalpojumi, objekta sagatavoSanas, platformas uzstadiSanas, urbSanas, urbSanas kaltu pakalpojumi, caurulu un nosedzoSo caurulu pakalpojumi,
dublu apstrade un nodrosinasana, cietas fazes satura kontrole, kerSanas un lejupejoso urbumu ipasas darbibas, urbuma vietas geologiska izp&te un
urbuma kontrole, urbuma serdes izvilkSana, urbuma parbaude, sakaru liniju pakalpojumi, urbuma noslégsanas Skidumu piegade un izmantoSana,
urbuma noslégsanas ieri¢u piegade un uzstadiSana, cementéSana (siiknéSana zem spiediena), ieguves intensificéSanas pakalpojumi, (naftas slana
parrausana, apstrade ar skabi un siiknéSana zem spiediena), urbumu kapitalais remonts un laboSanas pakalpojumi, urbumu hermetizacija un

likvidacija.

Neietver tieSo piekluvi dabas resursiem vai to izmantoSanu.
Neietver objekta sagatavoSanu tadu dabas resursu ieguvei, kas nav nafta un gaze (CPC 5115) un kas ir atrodami 8. sadala. BUVNIECIBA UN

SAISTITIE INZENIERTEHNISKIE PAKALPOJUMI
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C. Pa caurulvadiem transportetas degvielas
uzglabasanas un noliktavu pakalpojumi

(dalano CPC 742)

CY, CZ, MT, PL, SK: uz energijas piegadatajvalstu iegulditajiem var attiekties aizliegums iegadaties
kontrolpaketi. saistibu nav attieciba uz tieSo filialu atveérSanu (nepiecieSama sabiedribas
inkorporacija).

FI: saistibu nav attieciba uz saskidrinatas dabasgazes (“LNG”) terminala (ar1 LNG uzglabaSanai vai
regazific€Sanai izmantoto LNG terminala dalu) nonakSanu arvalstnieku vai arvalstu uznémumu
kontrolg vai ipaSuma, energoapgades droSibas apsvérumu dél.

D. Cieta, skidra un gazveida kurinama un
lidzigu produktu vairumtirdzniecibas
pakalpojumi

(CPC 62271)

un elektribas, tvaika un karsta adens
vairumtirdzniecibas pakalpojumi

Eiropas Savieniba: saistibu nav attieciba uz elektroenergijas, tvaika un karsta tidens
vairumtirdzniecibas pakalpojumiem.

FI: nav saistibu attieciba uz elektroenergijas importé$anu, vairumtirdzniecibu un mazumtirdzniecibu.
Pieméro kvantitativus ierobeZojumus monopolu vai ekskluzivu tiesibu veida attieciba uz dabasgazes
importésanu, ka arT tvaika un karsta tidens razoSanu un sadali.

SK: saistibu nav attieciba uz tieSo filialu atvérSanu $kidra un gazveida kurinama joma (nepiecieSama
sabiedribas inkorporacija).

E. Dzingja degvielas mazumtirdzniecibas
pakalpojumi

(CPC 613)
F. Skidra kurinama, balonu gazes,

akmenoglu un malkas mazumtirdzniecibas
pakalpojumi

(CPC 63297)

un elektroenergijas, gazes (kas nav balonu
gaze), tvaika un karsta tidens
mazumtirdzniecibas pakalpojumi

Eiropas Savieniba: nav saistibu attieciba uz dzingju degvielas, elektroenergijas, gazes (kas nav
balonu gaze), tvaika un karsta tdens mazumtirdzniecibas pakalpojumiem.

BE, BG, DK, FR, IT, MT, PT: attieciba uz $kidra kurinama, balonu gazes, akmenoglu un malkas
mazumtirdzniecibas pakalpojumiem, — atlaujas sanemsanai attieciba uz lielveikaliem (Francija un
Portugalé — tikai lieliem veikaliem) javeic ekonomisko vajadzibu parbaude. Galvenie kritériji: esoSo
veikalu skaits un ietekme uz tiem, iedzivotaju blivums, geografiska izplatiba, ictekme uz transporta
apstakliem un jaunu darbvietu radiSana.
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G. Pakalpojumi, kas saistiti ar energijas
sadali

(CPC 887)

AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, ES, EE, FI, FR, EL, IE, HU, IT, LU, LT, MT, NL, PL, PT, RO, SK,
SE: saistibu nav, iznemot konsultaciju pakalpojumus, un nav ierobeZojumu attieciba uz konsultaciju
pakalpojumiem.

SI: saistibu nav, iznemot ar gazes sadali saistitus pakalpojumus, un nav attieciba uz gazes sadales
pakalpojumiem.

20. PAREJIE, CITUR NEIEKLAUTIE
PAKALPOJUMI

a) Mazgasanas, tiriSanas un krasoSanas
pakalpojumi

(CPC 9701)

nav.

B) Frizieru pakalpojumi
(CPC97021).

CY: saistibu nav.

IT: ekonomisko vajadzibu parbaude saskana ar valsts reZimu. Galvenie kriteriji: iedzivotaju skaits un
€s080 uznémumu blivums.

c¢) SkaistumkopSanas, manikira un pedikira

pakalpojumi
(CPC97022)

IT: ekonomisko vajadzibu parbaude saskana ar valsts reZimu. Galvenie kriteriji: iedzivotaju skaits un
esoSo uznémumu blivums.

CY: valstspiederibas prasiba.
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d) Pargjie, citur neklasificétie IT: ekonomisko vajadzibu parbaude saskana ar valsts reZimu. Galvenie kritériji: iedzivotaju skaits un
skaistumkopS$anas pakalpojumi es080 uznémumu blivums.

(CPC 97029) CY: pieméro valstspiederibas prasibu.

e) Spa pakalpojumi un fiziskas labsajiitas CY: piemero valstspiederibas prasibu.

uzlaboSanai paredz&tas masazas, ciktal tas
sniedz ka atptitas un fiziskas labsajttas
pakalpojumus, nevis veselibas atjaunoSanas
vai medicinisku mérku labad!

(CPC 1.0. red. 97230)

f) Telesakaru savienojuma pakalpojumi nav.
(CPC 7543)

Arstnieciskas masazas un termalo tidenu arstniecibas pakalpojumi atrodami 6. sadalas A. nodalas h) grupa “Medicinas un zobarstniecibas
pakalpojumi”, 6. sadalas A. nodalas j) grupas 2. punkta. Medmasu, fizioterapeitu un medicinas paligpersonala pakalpojumi un veselibas apriipes
pakalpojumi (13.A “Slimnicu pakalpojumi” un 13.C “ledzivotaju veselibas apriipes pakalpojumi, kas nav slimnicu pakalpojumi”).
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18.-C PIELIKUMS

EIROPAS SAVIENIBA

IEROBEZOJUMU SARAKSTS SASKANA AR 18.3., 18.4., 18.8. UN 18.9. PANTU
(VADOSIE DARBINIEKI, STAZIERI AR AUGSTAKO IZGLITIBU UN TIRDZNIECIBAS
PARSTAVII)

Saja pielikuma ietvertaja ierobezojumu saraksta ir noraditas saimnieciskas darbibas, kas
liberalizétas saskana ar 18.3. un 18.4. pantu, un atrunu veida ir noteikti ierobezojumi, kas
attiecas uz vadoSajiem darbiniekiem, stazieriem ar augstako izglitibu un tirdzniecibas
parstavjiem saskana ar 18.8. un 18.9. pantu Saja pielikuma sniegtaja saraksta ir divas slejas,

kuras ir ietverti §adi elementi:

a)  nozare vai apakSnozare, uz kuru attiecas ierobezojumi, un

b)  piemérojamo ierobezojumu apraksts.

Eiropas Savieniba neuznemas nekadas saistibas attieciba uz vadosajiem darbiniekiem un
stazieriem ar augstako izglitibu tadas saimnieciskajas darbibas, attieciba uz kuram ta
neuznemas saistibas attieciba uz iedibinasanos saskana ar 18.-B pielikumu, ka arT neuznemas
nekadas saistibas attieciba uz tirdzniecibas parstavjiem tadas saimnieciskajas darbibas,
attieciba uz kuram ta neuznemas nekadas saistibas attieciba uz parrobezu pakalpojumu
sniegSanu saskana ar 18.-A un 18.-B pielikumu.

Saja pielikuma, nosakot atseviSkas nozares un apaksnozares:

a)  “CPC” ir Centrala precu klasifikacija, ka definéts 9.3. panta c) punkta,
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b) ar “CPC 1.0. red.” apzim& Centralo precu klasifikaciju, kas izklastita Apvienoto Naciju
Organizacijas Statistikas biroja statistikas dokumentu M sérija, Nr. 77, CPC
1.0. red., 1998. gads. un

c) ar“ISIC 3.1. red.” apzZim€ Starptautisko standartiz&to visu saimnieciskas darbibas veidu
klasifikaciju, ka izklastits Apvienoto Naciju Organizacijas Statistikas biroja statistikas

dokumentu M sérija Nr. 4, ISIC 3.1. RED., 2002.

Saistibas attieciba uz vadosajiem darbiniekiem un stazieriem ar augstako izglitibu nav
piem&rojamas tad, ja vinu pagaidu uzturéSanas noliiks ir iejaukties vai tas rezultata tiek

traucets vai ka citadi ietekméts darbinieku un vadibas strida vai sarunu rezultats.

Saja pielikuma nav ieklauti pasakumi, kas saistiti ar kvalifikacijas prasibam un procediiram,
tehniskajiem standartiem un licencéSanas prasibam un procediiram, kas neveido ierobezojumu
18.3. un 18.4. panta izpratn€. Mingtie pasakumi (piem&ram, nepiecieSamiba sanemt licenci,
panakt kvalifikaciju atziSanu regulétas nozares, nokartot ipasus parbaudijumus, tostarp
valodas parbaudi, vajadziba p&c pasta adreses teritorija, kur tiek veikta saimnieciska darbiba)
pat tad, ja tie nav uzskaititi, jebkura gadijuma attiecas uz MERCOSUR parakstitajpuses

vadosa personala darbiniekiem un stazieriem ar augstako izglitibu.

Ciktal nav saistibu 18. nodala, turpina piemeérot visas katras Puses normativajos aktos
ietvertas prasibas attieciba uz ieceloSanu un pagaidu uzturéSanos, tai skaita prasibas attieciba

uz uzturésanas ilgumu.

Neatkarigi no §1s nodalas noteikumiem turpina piemérot visas prasibas, kas paredzetas katras
Puses normativajos un administrativajos aktos attieciba uz nodarbinatibu un socialas
nodroS$inaSanas pasakumiem, t. sk. normativos aktus par minimalajam algam un darba

kopligumiem.
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10.

Saja pielikuma ieklautais saraksts neskar valsts monopolu un ekskluzivu tiesibu pastavésanu,

ka Eiropas Savieniba noteikusi 18.-B pielikuma.

Nozargs, kuras javeic ekonomisko vajadzibu parbaude, galvenais kritérijs biis attieciga tirgus
stavokla noveértéjums Eiropas Savienibas dalibvalsti vai regiona, kura paredzets sniegt

pakalpojumu, tostarp attieciba uz esoso pakalpojumu sniedzgju skaitu un ietekmi uz tiem.

Eiropas Savieniba uznemas saistibas attieciba uz piekluvi tirgum, ka noteikts 18.3. panta

1. punkta, attieciga gadijuma ar dalibvalstu atrunam.

Lielakai noteiktibai — attieciba uz Eiropas Savienibu pienakums pieskirt valsts rezimu
nenozimé prasibu attiecinat uz MERCOSUR parakstitajvalsts fiziskajam vai juridiskajam
personam reZimu, kas pieskirts Eiropas Savienibas dalibvalsti §adam personam, ievérojot
Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu vai jebkuru pasakumu, kur§ pienemts, ievérojot
min&to Ligumu, ieskaitot min&ta Liguma vai $adu pasakumu IstenoSanu Eiropas Savienibas

dalibvalstis:

a)  dalibvalsts vai Eiropas Savienibas fiziskajam personam vai rezidentiem vai

b)  juridiskam personam, kuras ir izveidotas vai organizetas saskana ar citas Eiropas
Savienibas dalibvalsts vai Eiropas Savienibas tiesibu aktiem un kuru juridiska adrese,

galvena vadiba vai galvena uznémeéjdarbibas vieta atrodas kada Eiropas Savienibas

dalibvalsti.
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1.

Sads valsts rezims tiek pieskirts juridiskam personam, kuras ir izveidotas vai organizétas
saskana ar kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts vai Eiropas Savienibas tiesibu aktiem un kuru
juridiska adrese, galvena vadiba vai galvena uznéméjdarbibas vieta ir kada Eiropas Savienibas
dalibvalsti, ieskaitot tas, kuras pieder MERCOSUR parakstitajvalsts fiziskam vai juridiskam

personam vai ir to kontrolg.
Saja pielikuma ieklautaja saraksta ir izmantoti $adi saisinajumi:
— EU Eiropas Savieniba, ieskaitot visas tas dalibvalstis

—  EEZ Eiropas Ekonomikas zona

— AT Austrija

—  BE Belgija

— BG Bulgarija
— CY Kipra

— CZ Cehija

— DE Vacija

— DK Danija

— EE Igaunija
— EL Griekija
— ES  Spanija
— FI  Somija

— FR Francija
— HR Horvatija
— HU Ungarija

—  IE Irija
— IT TItalija
— LV Latvija
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LT
LU
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SI
SE

Lietuva
Luksemburga

Malta

Niderlande

Polija

Portugale

Rumanija

Slovakijas Republika
Sloveénija

Zviedrija
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

Visas nozares

Noteikumi attieciba uz uznémumu ietvaros parceltiem darbiniekiem

BG: uznémumu ietvaros parcelto darbinieku skaits neparsniedz 10 % (desmit procentus) no vidgja to
Eiropas Savienibas pilsonu skaita, kurus attiecigaja gada nodarbina attieciga Bulgarijas juridiska
persona. Ja taja nodarbinati mazak par 100 (viens simts) cilvékiem, uzn@émuma ietvaros parcelto
darbinieku skaits p&c atlaujas sanemsanas drikst parsniegt 10 % (desmit procentus) no kopgja
darbinieku skaita.

HU: uzn€mumu ietvaros parcelto darbinieku kategorijai nav saistibu attieciba uz fizisku personu, kas
ir bijusi MERCOSUR parakstitajvalsts juridiskas personas partneris.

Visas nozares

Specialisti!

Eiropas Savieniba: novertejot $adas fiziskas personas zinasanas, nem véra ne tikai zinaSanas, kas ir
specifiskas uznémumam, bet arT to, vai personai ir augsts kvalifikacijas Itmenis, tostarp atbilstiga
profesionala pieredze, attieciba uz darba veidu vai darbibu, kuras veikSanai ir vajadzigas specifiskas
tehniskas zinaSanas, tostarp iesp&jama piederiba akreditétai profesijai.

1

Lielakai noteiktibai — vaditajiem, izpilddirektoriem un specialistiem var pieprasit pieradit to, ka viniem ir profesionala kvalifikacija un pieredze,
kas vajadziga juridiskajai personai, uz kuru vini tiek parcelti.
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

Visas nozares

Praktikanti pecdiploma apmaciba
BG, HU: ekonomisko vajadzibu parbaudes attieciba uz stazieriem ar augstako izglitibu'.

AT, DE, ES, FR, HU, LT, SK: apmacibai jabiit saistitai ar sanemto akadémisko gradu.

Visas nozares

Izpilddirektori un revidenti

AT: juridisko personu filialu izpilddirektoriuem jabiit Austrijas rezidentiem; juridisko personu vai
filialu attiecigajam fiziskajam personam, kuras ir atbildigas par Austrijas Likuma par tirdzniecibu
ievéroSanu, ir jabit ar domicilu Austrija.

FI: arvalstniekam, kur§ nodarbojas ar tirdzniecibu ka privatais uznémgéjs, vajadziga tirdzniecibas
atlauja, un vinam nepiecieSama pastavigas uzturéSanas atlauja Eiropas Savieniba. Visas nozargs,
iznemot telesakaru pakalpojumu nozari, sabiedribas ar ierobezZotu atbildibu izpilddirektoram pieméro
valstspiederibas prasibu un rezidences prasibu. Telesakaru pakalpojumu joma izpilddirektoram ir
nepiecieSama pastaviga dzivesvieta.

FR: komercialu, riipniecisku vai ar amatnieka darbibu joma izpilddirektoram, kam nav uzturésanas
atlaujas, vajadziga 1pasa atlauja.

RO: Vairakumam komercsabiedribu revidentu, ka ar1 vinu vietnieku jabtit Rumanijas pilsoniem.

SE: juridiskas personas vai filiales izpilddirektoram jadzivo Zviedrija.

1

Attieciba uz pakalpojumu nozarém Sie ierobezojumi neparsniedz speka esosajas GATS saistibas noteiktos ierobeZzojumus.
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Nozare vai apakSnozare Atrunu apraksts

Visas nozares Uznémuma veids

AT, CZ, SK: uznémuma ietvaros parceltiem darbiniekiem, stazieriem ar augstako izglitibu un
tirdzniecibas parstavjiem jabiut nodarbinatiem uznémuma, kas nav bezpelnas organizacija; citadi
saistibu nav.

FI: augstakajam personalam jabiit nodarbinatam uzn€muma, kas nav bezpelnas organizacija.

Visas nozares AtziSana

Eiropas Savieniba: Eiropas Savienibas direktivas par diplomu savstarp&ju atzisanu attiecas tikai uz
Eiropas Savienibas pilsoniem. Tiesibas sniegt regul€tus profesionalos pakalpojumus viena Eiropas
Savienibas dalibvalstT nepieskir tiesibas tos sniegt cita Eiropas Savienibas dalibvalsti!.

1 Lai tadas valsts, kura nav Eiropas Savienibas dalibvalsts, valstspiederigo kvalifikacija tiktu atzita visa Eiropas Savienibas teritorija, nepiecieSams

noslégt savstarp&jas atziSanas noligumu atbilstigi 18.11. pantam.
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

1. LAUKSAIMNIECIBA, MEDNIECIBA,
MEZSAIMNIECIBA

A. Lauksaimnieciba, mednieciba

(ISIC 3.1.red.: 011, 012, 013, 014, 015),
iznemot padomdevé&ju un konsultativos
pakalpojumus!

AT, DE, DK, HU, LT, MT, RO: saistibu nav attieciba uz lauksaimniecibas darbibam.
CY: MERCOSUR iegulditaju lidzdaliba ir atlauta tikai lidz 49 % (Cetrdesmit deviniem procentiem).

FR: lai klttu par lauksaimniecibas kooperativa locekli vai $ada kooperativa direktoru, ir vajadziga
iepriek$gja atlauja.

FI: tikai EEZ dalibvalsts valstspiederigie, kuri ir rezidenti ziemelbriezu ganibu teritorija, var turét un
audzet ziemelbriezus. Var tikt pieskirtas ekskluzivas tiesibas.

IE: lai iedibinatos miltu malSanas joma, MERCOSUR parakstitajvalsts rezidentiem ir jasanem atlauja.

1

Ar lauksaimniecibu, medniecibu, mezsaimniecibu un zvejniecibu saistitie padomdevéju un konsultativie pakalpojumi ir atrodami 6. sadalas
"UZNEMEJDARBIBAS PAKALPOJUMI" F. nodalas f) grupa.
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Nozare vai apakSnozare Atrunu apraksts

B. Mezsaimnieciba un mezizstrade BG, DE, LT: saistibu nav attieciba uz mezizstrades darbibam.

(ISIC 3.1. red.: 020), iznemot padomdeveju
un konsultativos pakalpojumus!

2. ZVEINIECIBA UN AKVAKULTURA saistibu nav.

(ISIC 3.1. red.: 0501, 0502), iznemot
padomdeveju un konsultativos
pakalpojumus?

Ar lauksaimniecibu, medniecibu, mezsaimniecibu un zvejniecibu saistitie padomdeveju un konsultativie pakalpojumi ir atrodami 6. sadalas
"UZNEMEJDARBIBAS PAKALPOJUMI" F. nodalas ) grupa.
Ar lauksaimniecibu, medniecibu, mezsaimniecibu un zvejniecibu saistitie padomdeveju un konsultativie pakalpojumi ir atrodami 6. sadalas
"UZNEMEJDARBIBAS PAKALPOJUMI" F. nodalas f) grupa.
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

3. Ieguves ripnieciba un karjeru izstrade!

A. Oglu un briinoglu (lignita) ieguve; kiidras
ieguve

(ISIC 3.1. red.: 10)

B. Jélnaftas un dabasgazes ieguve?
(ISIC 3.1.red.: 1110)

C. Metala radu ieguve

(ISIC 3.1. red.: 13)

D. Pargja ieguves riipnieciba un karjeru
izstrade

(ISIC 3.1. red.: 14)

Eiropas Savieniba: saistibu nav attieciba uz tadam juridiskam personam, kuras kontrolg fiziskas vai
juridiskas personas no arpussavienibas valsts un kuras ieved vairak neka 5 % (piecus procentus) no
Eiropas Savienibas naftas vai dabasgazes importa apjoma. saistibu nav attieciba uz tieSo filialu
atverSanu (nepiecieSama sabiedribas inkorporacija). Saistibu nav attieciba uz jélnaftas un dabasgazes
ieguvi.

CY: saistibu nav.

Horizontalais ierobezojums attiecas uz komunalajiem pakalpojumiem.
Neietver ar naftas vai gazes ieguves ripniecibu saistitos pakalpojumus, kas tiek sniegti par atlidzibu vai uz liguma pamata un ir atrodami
19. sadalas “ENERGOPAKALPOJUMI” A. nodala.
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Nozare vai apakSnozare Atrunu apraksts

4. APSTRADES RUPNIECIBA!

H. Izdevgjdarbiba, poligrafija un ierakstu IT: valstspiederibas prasiba attieciba uz izdevéjdarbibas uznémumu ipaSniekiem.

reproducgsana PL: valstspiederibas prasiba attieciba uz laikrakstu un zurnalu galvenajiem redaktoriem.
(ISIC 3.1. red.: 22), iznemot izdevejdarbibu
un poligrafiju par atlidzibu vai uz liguma
pamata?)

SE: rezidences prasiba izdevéjiem un izdevejdarbibas un poligrafijas sabiedribu Tpasniekiem.

Saja nozaré nav ietverti padomdevéju pakalpojumi, kas saistiti ar riipniecibu un kas atrodami 6. sadalas "UZNEMEJDARBIBAS
PAKALPOJUMI" F. nodalas h) grupa.

Izdevéjdarbibas un poligrafijas pakalpojumi par atlidzibu vai uz liguma pamata ir atrodami 6. sadalas “UZNEMEJDARBIBAS
PAKALPOJUMI” F. nodalas p) grupa “lzdevéjdarbiba un poligrafija”.
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Nozare vai apakSnozare Atrunu apraksts

6. UZNEMEJDARBIBAS PAKALPOJUMI

A. Profesionalie pakalpojumi

a) Juridiskie pakalpojumi AT, ES, EL, LT, MT, RO, SK: uz pilnigu pielaidi advokatiirai, kas nepiecieSama, lai praktizetu
1 iekszemes (Eiropas Savienibas un Eiropas Savienibas dalibvalstu) tiesibu joma, attiecas

(CPC 861) o 8 A . _ ~ et .

valstspiederibas prasiba. Attieciba uz Spaniju kompetentas iestades drikst pieskirt atbrivojumu.

iznemot juridisko konsultaciju un juridiskas | Slovakija tas ir apvienots ar rezidences prasibu.

dokumentacijas un sertifikacijas

pakalpojumus, ko sniedz juridiskas jomas

specialisti, kuriem uztic€ti publiskie

uzdevumi, piemé&ram, notari, tiesu izpilditaji

(“huissiers de justice” vai citi ierédni

“officiers publics et ministériels”)

CY, FI: ir speka valstspiederibas un rezidences prasiba. Lai var€tu sniegt juridiskos pakalpojumus, ir
nepiecieSama pilniga pielaide advokatiirai. Uz pilnigu pielaidi advokatiirai attiecas valstspiederibas
prasiba kopa ar rezidences prasibu. Tikai advokati, kas uznemti advokattira, var biit partneri vai
akcionari vai direktoru padomes locekli juristu biroja Kipra.

Tas ietver juridisko konsultaciju pakalpojumus, juridiskas parstavibas pakalpojumus, juridiskas arbitrazas un samierinasanas vai mediacijas
pakalpojumus un juridiskas dokumentacijas un sertifikacijas pakalpojumus. Juridisko pakalpojumu sniegSana ir atlauta tikai starptautisko
publisko tiesibu, ES tiesibu un jebkuras jurisdikcijas tiesibu joma, kura pakalpojumu sniedz€js vai ta personals ir pietieckami kvalificéts, lai

praktizetu ka jurists, un, [idzigi ka attieciba uz citu pakalpojumu sniegS8anu, uz to attiecas licencéSanas prasibas un procediiras, kas piemérojamas

Eiropas Savienibas dalibvalstis. Attieciba uz juristiem, kuri sniedz juridiskos pakalpojumus starptautisko publisko tiesibu un arvalstu tiesibu
joma, §ts licencéSanas prasibas un procediiras var izpausties, tai skaita, ka viet€ja etikas kodeksa ieveérosana, izcelsmes valsts amata nosaukuma
izmantoSana (ja vien nav panakta uznémgéjas valsts attieciga amata nosaukuma atzi$ana), apdroS§inasanas prasibas, vienkarsa registracija
uznémgejas valsts advokatiira vai vienkarsota pielaide uznémegjas valsts advokatiirai, nokartojot kvalifikacijas atbilstibas parbaudi un registréjot
privato vai juridisko adresi uznémgja valsti. Juridiskos pakalpojumus Eiropas Savienibas tiesibu joma principa sniedz vai ar savu starpniecibu
nodrosina pilniba kvalificéts jurists, kuram ir pielaide kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts advokatiirai un kurs darbojas individuali, bet

juridiskos pakalpojumus kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts tiesibu joma principa sniedz vai ar savu starpniecibu nodrosina pilniba kvalificéts
jurists, kuram ir pielaide attiecigas dalibvalsts advokatiirai un kur$ darbojas individuali. Tapéc, lai nodrosinatu parstavibu Eiropas Savienibas
tiesas un citas kompetentajas iestades, var biit nepiecieSama pilniga pielaide attiecigas Eiropas Savienibas dalibvalsts advokatiirai, jo parstaviba
saistita ar Eiropas Savienibas un valsts procesualo tiesibu praktizéSanu. Tomér dazas Eiropas Savienibas dalibvalstis arvalstu juristiem, kuriem
nav pilnigas pielaides advokatirai, tiesvediba civillietas ir atlauts parstavet pusi, kas ir valstspiederigais vai kas pieskaitama valstij, kura jurists ir
tiesigs praktizet.
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

BE: uz pilnigu pielaidi advokatirai, kas nepiecieSama juridiskas parstavibas pakalpojumu sniegSanai,
attiecas valstspiederibas prasiba. Ieverojot TpaSus nosacijumus (tai skaita, rezidences prasiba un
savstarpigums), var pieskirt atbrivojumus. kvotas attiecas uz parstavibu kasacijas tiesa (Cour de
cassation) visas lietas, iznemot kriminallietas.

BG: MERCOSUR juristi parstavibas pakalpojumus drikst sniegt vienigi attiecigas MERCOSUR valsts
valstspiederigajam, ieverojot savstarpiguma principu un sadarbojoties ar Bulgarijas juristu. Lai
sniegtu juridiskas mediacijas pakalpojumus, ir jaizpilda prasiba par pastavigo dzivesvietu.

CZ: lai varetu sniegt juridiskos pakalpojumus, tostarp parstavet klientus tiesa, nepiecieSama pilniga
piclaide advokattirai. Piem&ro nediskrimingjosas prasibas attieciba uz juridisko formu. Lai sniegtu
juridiskus pakalpojumus saistiba ar iekSzemes (Eiropas Savienibas un Eiropas Savienibas dalibvalsts)
tiestbam, tostarp nodro$inatu parstavibu tiesa, nepieciesama EEZ vai Sveices valstspiederiba un jabit
Cehijas Republikas rezidentam.

DK: juridiskos pakalpojumus ar nosaukumu “Advokat” drikst sniegt tikai juristi ar Danija izsniegtu
licenci praktizet. Parstavibu tiesa var Tstenot galvenokart juristi, kuriem ir Danijas licence, lai
praktizetu $aja profesija. Pargjas personas, kas nav juristi ar Danija izsniegtu licenci praktizet, drikst
sniegt juridiskus pakalpojumus saskana ar Danijas Likumu par juridiskajiem pakalpojumiem, bet tam
nav atlauts lietot nosaukumu “Advokat”.
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Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

ES: lai sniegtu ripnieciska ipaSuma agenta pakalpojumus, nepiecieSama EEZ valstspiederiba.

HR: uz pilnigu pielaidi advokatiirai, kas nepiecieSama juridiskas parstavibas pakalpojumu sniegsanai,
attiecas valstspiederibas prasiba vai Eiropas Savienibas dalibvalsts pilsonibas prasiba.

FI: patentu agentam jabut EEZ rezidentam, lai to registrétu Patentu agentu registra, kas dod tiesibas
praktiz€t Saja profesija.

FR: lai varétu sniegt juridiskos pakalpojumus saistiba ar Francijas tiesibam, tostarp parstavet klientus
tiesa, nepiecieSama pilniga pielaide advokatiirai. Lai klttu par pilntiesigu advokatiiras locekli,
juristam ir jabiit rezidentam (komerciala klatbtitne). Lai sniegtu juridiskos pakalpojumus saistiba ar
iek§zemes (Eiropas Savienibas un Eiropas Savienibas dalibvalsts) tiestbam, bez diskriminacijas var
prasit komercialu klatbiitni kada no juridiskajam formam, kas atlautas valsts tiesibu aktos. Dazus
juridiskas formas veidus ar1 bez diskriminacijas var izmantot vienigi juristi, kuriem ir pilniga pielaide
advokatirai. Parstavibai Cour de Cassation un Conseil d'Etat pieméro kvotas. Juridiskaja biroja, kas
sniedz pakalpojumus saistiba ar Francijas vai Eiropas Savienibas tiestbam, uz kapitaldalu turéSanas

tiestbam un balsstiesibam var attiekties kvantitativi ierobezojumi, kas saistiti ar partneru profesionalo
darbibu.
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Atrunu apraksts

HU: uz pilnigu pielaidi advokatiirai attiecas valstspiederibas prasiba kopa ar rezidences prasibu.
Arvalstu juristi juridisko darbibu joma drikst sniegt tikai juridiskas konsultacijas, tam janotiek,
pamatojoties uz sadarbibas ligumu, kas noslégts ar Ungarijas advokatu vai juridisko biroju.

LV: valstspiederibas prasiba zveérinatiem advokatiem, kuriem ir tiesibas veikt juridisko parstavibu
kriminalprocesa.

PT: Valstspiederibas prasiba, lai varétu stradat “solicitadores” profesija un ripnieciska ipasuma
agenta profesija.

SI: lai nodrosinatu klientu algotu parstavibu tiesa, ir nepiecieSama komerciala klatbiitne Slovénija.
Arvalstu jurists ar tiestbam praktizet jurisprudenci attiecigaja arvalsti drikst sniegt juridiskos
pakalpojumus vai praktizét jurisprudenci saskana ar Advokatu likuma 34.a panta izklastitajiem
nosacijumiem, ja ir ieverots faktiskas savstarpibas nosacijums. To, vai tiek ieverots savstarpiguma
princips, parbauda Tieslietu ministrija. Slovénijas Advokatu kolégijas ieceltu advokatu komerciala
klatbiitne ir atlauta tikai $adas formas: viena dalibnieka sabiedriba, juridiskais birojs ar ierobezotu
atbildibu (personalsabiedriba) vai juridiskais birojs ar neierobeZotu atbildibu (personalsabiedriba).
Advokatu biroja darbibas ietver tikai darbibu tiesibu joma. Tikai advokati var but partneri advokatu
biroja.

SE: uz pielaidi advokatirai, kas nepiecieSama vienigi Zviedrijas nosaukuma “advokat” izmantoSanai,
ir attiecinama rezidences prasiba.
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b) 1. Uzskaites un gramatvedibas
pakalpojumi

(CPC 86212, kas nav “revizijas
pakalpojumi”, CPC 86213, CPC 86219 un
CPC 86220)

AT: valstspiederibas prasiba attieciba uz parstavibu kompetentajas iestades.

FR: lai arvalstu pakalpojumu sniedzg&js varétu sniegt gramatvedibas un uzskaites pakalpojumus, ir
vajadzigs ekonomikas, finansu un riipniecibas ministra lémums, ko pienem, vienojoties ar arlietu
ministru.

CY: pieskir 1pasu licenci treSo valstu revidentiem, kas izpilda konkr&tus nosacijumus.

b) 2. Revizijas pakalpojumi

(CPC 86211 un CPC 86212, kas nav
gramatvedibas pakalpojumi)

AT: valstspiederibas prasiba parstavibai kompetentajas iestad€s un revizijas veikSanai, kas paredzeta
konkrétos Austrijas likumos (tai skaita, Akciju sabiedribu likuma, Birzu likuma, Banku likuma u.c.).

DK: rezidences prasiba.

ES: valstspiederibas prasiba likumiskajiem revidentiem un uznémumu administratoriem, direktoriem
un partneriem, iznemot tos, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz gada parskatu un konsolidéto parskatu
obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu 78/660/EEK un Padomes Direktivu 83/349/EEK un
atcel Padomes Direktivu 84/253/EEK (OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.).
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FI: rezidences prasiba vismaz vienam Somijas ierobeZotas atbildibas sabiedribas revidentam.

HR: revizijas pakalpojumus drikst sniegt vienigi sertificéti revidenti, kam ir Horvatijas revidentu
palatas oficiali atzita licence.

IT: valstspiederibas prasiba likumiskajiem revidentiem un uznémumu administratoriem, direktoriem
un partneriem, iznemot tos, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz gada parskatu un konsolidéto parskatu
obligatas revizijas, groza Padomes Direktivu 78/660/EEK un Padomes Direktivu 83/349/EEK un
atce] Padomes Direktivu 84/253/EEK (OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.). Rezidences prasiba
revidentiem, kas ir fiziskas personas.

SE: noteiktas juridiskas personas, tostarp visas sabiedribas ar ierobeZotu atbildibu, likumigus
revizijas pakalpojumus drikst sniegt vienigi Zviedrija sertificeti revidenti. Lai sanemtu
apstiprinajumu, ir jaizpilda rezidences prasiba.

CY: pieskir 1pasu licenci treSo valstu revidentiem, kas izpilda konkr&tus nosacijumus.

c¢) Nodoklu konsultaciju pakalpojumi
(CPC 863)!

AT: valstspiederibas prasiba attieciba uz parstavibu kompetentajas iestades.
BG: valstspiederibas prasiba specialistiem.
HU: rezidences prasiba.

CY: pieskir 1pasu licenci treSo valstu revidentiem, kas izpilda konkrétus nosacijumus.

1

Neietver juridisko konsultaciju un juridiskas parstavibas pakalpojumus nodoklu jautajumos, kas ietverti 6. sadalas A. nodalas a) grupa
“JURIDISKIE PAKALPOJUMI”.

EU/MERCOSUR/PA/18.-C pielikums/lv 18




Nozare vai apakSnozare
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d) Arhitektu pakalpojumi
un

e) Pilsétplanosanas un ainavu arhitektiiras
pakalpojumi

(CPC 8671 un CPC 8674)

EE: vismaz vienai atbildigajai personai (projekta vaditajam vai konsultantam) jabut Igaunijas
iedzivotajam.

BG: arvalstu specialistiem jabiit vismaz 2 (divu) gadu pieredzei biivniecibas joma. Valstspiederibas
prasiba pilsétplanosanas un ainavu arhitektiiras pakalpojumu joma.

CZ, EL, HR, HU: rezidences prasiba.
CY: piemero valstspiederibas prasibu.

SK: rezidences prasiba un valstspiederibas prasiba.

f) Inzeniertehniskie pakalpojumi
un
g) Integrétie inZeniertehniskie pakalpojumi

(CPC 8672 un CPC 8673)

EE: vismaz vienai atbildigajai personai (projekta vaditajam vai konsultantam) jabiit [gaunijas
iedzivotajam.

BG: arvalstu specialistiem jabiit vismaz 2 (divu) gadu pieredzei biivniecibas joma.
HR: rezidences prasiba.

EL, HU: rezidences prasiba (attieciba uz CPC 8673 rezidences prasiba attiecas vienigi uz stazieriem
ar augstako izglitibu).

CY: pieméro valstspiederibas prasibu.

SK: rezidences prasiba un valstspiederibas prasiba.
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h) Medicinas (tostarp psihologu) un
zobarstniecibas pakalpojumi

(CPC 9312 un dala no CPC 85201)

CZ, IT, LT, SK: rezidences prasiba.
CZ, SK: arvalstu fiziskajam personam jasanem kompetento iestazu atlauja.

BE, LU, SI: arvalstu fiziskajam personam, kuras v&las kliit par stazieri ar augstako izglitibu, jasanem
kompetento iestazu atlauja.

BG, CY, MT: valstspiederibas prasiba.

DK: ierobezotu atlauju pildit noteiktu uzdevumu var izsniegt uz laiku Iidz 18 (astonpadsmit)
ménesiem, un tas sanemsanai piemé&ro rezidences prasibu.

FR: valstspiederibas prasiba. Tomér piekluve iesp&ama atbilstosi ikgadéjam kvotam.

HR: visam personam, kas sniedz pakalpojumus tiesi pacientiem vai nodro$ina pacientu arstniecibu,
jasanem licence, kuru izsniegusi profesionala kamera.

LV: ekonomisko vajadzibu parbaude arstiem un zobarstiem konkréta regiona.

PL: lai arvalstnieki varétu stradat medika profesija, ir jasanem atlauja. Arvalstu arstiem ir ierobeZotas
velesanu tiesibas profesionalajas kameras.

PT: rezidences prasiba psihologiem.
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Atrunu apraksts

1) Veterinarmediciniskie pakalpojumi
(CPC 932)

BG, CY, DE, EL, FR, HR, HU: valstspiederibas prasiba (FR: attiecas tikai uz Eiropas Savienibas un
EEZ pilsoniem).

CZ, SK: valstspiederibas prasiba un rezidences prasiba.
DK, IT: rezidences prasiba.

PL: valstspiederibas prasiba. Arvalstu personas var pieteikties, lai sanemtu atlauju praktizét.

j) 1. Vecmasu pakalpojumi
(dalano CPC 93191)

BE, LU: arvalstu fiziskajam personam, kuras v€las kliit par stazieri ar augstako izglitibu, jasanem
kompetento iestazu atlauja.

DK: ierobezotu atlauju pildit noteiktu uzdevumu var izsniegt uz laiku, kas neparsniedz 18
(astonpadsmit) méneSus, un tas sanemsanai piemero rezidences prasibu.

FR: valstspiederibas prasiba. Tomér piekluve iesp&ama atbilstosi ikgad&jam kvotam.

HR: visam personam, kas sniedz pakalpojumus tiesi pacientiem vai nodro$ina pacientu arstniecibu,
jasanem licence, kuru izsniegusi profesionala kamera.

CY, HU: valstspiederibas prasiba.
CZ: saistibu nav.

DK: ierobeZotu atlauju pildit noteiktu uzdevumu var izsniegt uz laiku Iidz 18 (astonpadsmit)
meénesiem, un tas sanemsanai pieméro rezidences prasibu.
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IT, SK: rezidences prasiba.

LV: jair veiktas ekonomisko vajadzibu parbaudes, ko nosaka viet&jas veselibas parvaldibas iestades,
pamatojoties uz kop&jo vecmasu skaitu konkrétaja regiona.

LT: arvalstu fiziskajam personam jasanem kompetento iestazu atlauja.

PL: valstspiederibas prasiba. Arvalstu personas var pieteikties, lai sanemtu atlauju praktizét.

J) 2. Masu, fizioterapeitu un medicinas
paligpersonala pakalpojumi

(dalano CPC 93191)

BE, FR, LU: arvalstu fiziskajam personam, kuras vélas kliit par stazieri ar augstako izglitibu, jasanem
kompetento iestazu atlauja.

RO, SK: arvalstu fiziskajam personam jasanem kompetento iestaZu atlauja.

DK: ierobezotu atlauju pildit noteiktu uzdevumu var izsniegt uz laiku lidz 18 (astonpadsmit)
ménesiem, un tas sanemsanai pieméro rezidences prasibu.

HR: visam personam, kas sniedz pakalpojumus tiesi pacientiem vai nodro$ina pacientu arstniecibu,
jasanem licence, kuru izsniegusi profesionala kamera.

HU, CY: valstspiederibas prasiba.

LV: ja ir veiktas ekonomisko vajadzibu parbaudes, ko nosaka vietgjas veselibas parvaldibas iestades,
pamatojoties uz kop&jo medmasu skaitu konkrétaja regiona.

LT: arvalstu fiziskajam personam jasanem kompetento iestazu atlauja.

SK: rezidences prasiba.
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k) zalu mazumtirdznieciba, medicinisko un
ortop&disko precu mazumtirdznieciba

(CPC 63211)

un citi farmaceitu sniegtie pakalpojumi’

FR: lai varétu vadit aptieku, ir nepieciesama EEZ vai Sveices valstspiederiba. Arvalstu farmaceitiem
var atlaut iedibinaties atbilstosi noteiktajam kvotam.

DE, EL, SK, CY: valstspiederibas prasiba.

HU: valstspiederibas prasiba, iznemot attieciba uz zalu mazumtirdzniecibu un medicinisko un
ortopedisko pre¢u mazumtirdzniecibu (CPC 93191).

IT, PT, SK: rezidences prasiba.

D. Nekustama TpaSuma pakalpojumi?

a) Ar savu vai nomatu Ipasumu

(CPC 821)

FR, HU, IT, PT: rezidences prasiba.

SI: valstspiederibas prasiba.

b) Par atlidzibu vai uz liguma pamata

(CPC 822)

DK: rezidences prasiba, ja vien to nav atc€lusi Danijas Uznémeéjdarbibas iestade.
FR, HU, IT, PT: rezidences prasiba.

SI: valstspiederibas prasiba

Uz zalu piegadi plasai sabiedribai, ka ar1 uz citu pakalpojumu sniegSanu attiecas licencéSanas un kvalifikacijas prasibas un procediras, kas
piemé&rojamas Eiropas Savienibas dalibvalstis. Parasti to drikst darit tikai farmaceiti. Dazas dalibvalstis ir noteikts, ka vienigi recepSu zales drikst

piegadat farmaceiti.

Sis pakalpojums attiecas uz nekustama ipaSuma agentu profesiju un neietekmé tiesibas vai ierobezojumus, kuri noteikti fiziskam un juridiskam
personam, kas iegadajas nekustamo Tpasumu.
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E. Nomas/izpirkumnomas pakalpojumi bez
operatoriem

e) Attieciba uz individualas lietoSanas
priekSmetiem un majsaimniecibas
piederumiem

Eiropas Savieniba: valstspiederibas prasiba attieciba uz specialistiem un stazieriem ar augstako
1zglitibu.

(CPC 832)
f) Telesakaru iekartu noma Eiropas Savieniba: valstspiederibas prasiba attieciba uz specialistiem un stazieriem ar augstako
(CPC 7541) izglitibu.

F. Citi uznémgjdarbibas pakalpojumi

¢) Tehniskas test€Sanas un analizes
pakalpojumi

(CPC 8676)

IT, PT: rezidences prasiba biologiem un kimikiem analitikiem.

f) Ar lauksaimniecibu, medniecibu un
meZzsaimniecibu saistitie padomdeveju un
konsultativie pakalpojumi

(dala no CPC 881)

IT: rezidences prasiba agronomiem un “periti agrari”.
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Jj) 2. Apsardzes pakalpojumi

(CPC 87302, CPC 87303, CPC 87304 un
CPC 87305)

BE: valstspiederibas prasiba un rezidences prasiba attieciba uz vadosajiem darbiniekiem.
BG, CY, CZ, EE, LV, LT, MT, PL, RO, SI, SK: valstspiederibas prasiba un rezidences prasiba.

DK: valstspiederibas prasiba un rezidences prasiba attieciba uz vaditajiem un lidostu apsardzes
pakalpojumu sniedzgjiem.

PT: valstspiederibas prasiba attieciba uz specializéto personalu.
FR: valstspiederibas prasiba attieciba uz izpilddirektoriem un direktoriem.

IT: valstspiederibas prasiba un rezidences prasiba, lai sanemtu atlauju, kas nepiecieSama apsardzes
pakalpojumu sniegSanai un materialo vertibu transportéSanai.

ES: valstspiederibas prasiba attieciba uz drosibas personalu.

k) Saistitie zinatnisko un tehnisko
konsultaciju pakalpojumi

(CPC 8675)

BG: valstspiederibas prasiba specialistiem.
DE: valstspiederibas prasiba valsts ieceltiem mérniekiem.

FR: valstspiederibas prasiba attieciba uz mérniecibas darbibu veiksSanu, kas saistitas ar ipaSumtiesibu
noteikSanu un zemes tiesibam.

IT, PT: rezidences prasiba.
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1) 1. Kugu apkope un remonts
(dalano CPC 8868)

MT: valstspiederibas prasiba.

1) 2. Dzelzcela transporta aprikojuma apkope
un remonts

(dala no CPC 8868)

LV: valstspiederibas prasiba.

1) 3. Mehanisko transportlidzeklu, motociklu,
sniega motociklu un autotransporta
aprikojuma apkope un remonts

(CPC 6112, CPC 6122, dala no CPC 8867
un dala no CPC 8868)

Eiropas Savieniba: mehanisko transportlidzeklu, motociklu un sniega motociklu apkopes un remonta
joma uz specialistiem un stazieriem ar augstako izglitibu attiecas valstspiederibas prasiba.
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1) 5. Metalizstradajumu, (ar biroju nesaistitu)
mehanismu, (ar parvadajumiem un biroju)
nesaistitu iekartu un individualas lietosanas
priekSmetu un majsaimniecibas piederumu
apkopes un remonta pakalpojumi’

(CPC 633, CPC 7545, CPC 8861, CPC
8862, CPC 8864, CPC 8865 un CPC 8866)

Eiropas Savieniba: valstspiederibas prasiba specialistiem un stazieriem ar augstako izglitibu,
iznemot:

— BE, DE, DK, ES, FR, EL, HU, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SE attieciba uz CPC 633,
8861, 8866;

— BG attieciba uz individualas lietoSanas priekSmetu un majsaimniecibas piederumu remonta
pakalpojumiem (iznemot juvelierizstradajumus): CPC 63301, 63302, dala no 63303, 63304,
63309;

- AT attieciba uz CPC 633, 8861 — 8860;

— EE, FL, LV, LT attieciba uz CPC 633, 8861 — 8866;
- CZ, SK attieciba uz CPC 633, 8861-8865 un

— SI—- CPC 633, 8861, 8866.

m) Eku tiriSanas un uzkopsanas pakalpojumi

(CPC 874)

CY, EE, HR, MT, PL, RO, SI: valstspiederibas prasiba specialistiem.

n) Fotopakalpojumi
(CPC 875)

HR, LV: valstspiederibas prasiba specializéto fotouznémumu pakalpojumu sniedzgjiem.

PL: valstspiederibas prasiba no gaisa uznemtu fotouzn€mumu pakalpojumu sniegSanai.

Transporta aprikojuma apkope un remonts (CPC 6112, 6122, 8867 un CPC 8868) ir atrodami 6. sadalas F. nodalas 1) grupas 1. punkta. Kugu
apkope un remonts — 6. sadalas F. nodalas 1) grupas 3. punkta Mehanisko transportlidzeklu, motociklu, sniega motociklu un autotransporta

aprikojuma apkope un remonts
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p) Izdev@jdarbiba un poligrafija
(CPC 88442)

SE: rezidences prasiba izdev€jiem un izdevejdarbibas un poligrafijas sabiedribu ipasSniekiem.

HR: rezidences prasiba attieciba uz izdevejdarbibas uznémumu ipaSniekiem.

q) Pasakumu rikosanas pakalpojumi
(dala no CPC 87909)

SI: valstspiederibas prasiba.

r) 1. Rakstveida un mutvardu tulkosanas
pakalpojumi

(CPC 87905)

FI: rezidences prasiba sertificétiem tulkotajiem.

CY: ir speka prasiba par valstspiederibu un rezidenci.

r) 3. Informacijas iegiiSanas agentiiru
pakalpojumi

(CPC 87902)

BE, EL, IT: valstspiederibas prasiba.

r) 4. Kreditinformacijas pakalpojumi
(CPC 87901)

BE, EL, IT: valstspiederibas prasiba.

r) 5. PavairoSanas pakalpojumi

(CPC 87904)!

Eiropas Savieniba: valstspiederibas prasiba attieciba uz specialistiem un staZieriem ar augstako
1zglitibu.

1

Neietver poligrafijas pakalpojumus, kas pieder pie CPC 88442 un atrodami 6. sadalas F. nodalas p) grupa “Izdevejdarbiba un poligrafija”.
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8. BUVNIECIBA UN SAISTITIE BG: arvalstu specialistiem jabit vismaz 2 (divu) gadu pieredzei biivniecibas joma.
INZENIERTEHNISKIE PAKALPOJUMI

(CPCS511, CPC 512, CPC 513, CPC 514,
CPC 515, CPC 516, CPC 517 un CPC 518)

CY': pieméro Ipasus nosacijumus, un ir vajadziga atlauja.

9. IZPLATISANAS PAKALPOJUMI CY: valstspiederibas prasiba un rezidences prasiba attieciba uz energijas sadali.

(iznemot ieroCu, municijas un militara
aprikojuma izplatiSanu)

C. Mazumtirdzniecibas pakalpojumi! CY: valstspiederibas prasiba attieciba uz zalu, medicinisko un ortop&disko precu mazumtirdzniecibu
un citiem farmaceitu sniegtiem pakalpojumiem

c¢) Partikas preCu mazumtirdzniecibas FR: valstspiederibas prasiba attieciba uz tabakas izstradajumu tirgotajiem (“buraliste”).

pakalpojumi

(CPC 631)

Neietver apkopes un remonta pakalpojumus, kas ir atrodami 6. sadalas “UZNEMEJDARBIBAS PAKALPOJUMI” F. nodalas 1) grupas 1., 2., 3.,
un 5. punkta.
Neietver energoproduktu mazumtirdzniecibas pakalpojumus, kas atrodami 19. sadalas “ENERGOPAKALPOJUMI” A. nodala.
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10. IZGLITIBAS PAKALPOJUMI (tikai

privati finansétie pakalpojumi)

A. Pirma posma pamatizglitibas pakalpojumi | FR: lai macttu privati finanséta izglitibas iestadg, ir vajadziga Eiropas Savienibas valstspiederiba.
Tomer arvalstnieki var sanemt no attiecigajam kompetentajam iestadém atlauju macit pirma posma

(CPC921) L T S - S ’ oL .
pamatizglitibas iestad€s. Arvalstnieki var arT sanemt no attiecigajam kompetentajam iestadém atlauju

izveidot un vadit vai parvaldit pirma posma pamatizglitibas iestades. Sadu atlauju pieskir

diskrecionari.

IT: valstspiederibas prasiba attieciba uz pakalpojumu sniedz&jiem, kas pilnvaroti izsniegt valsts
atzttus diplomus.

EL: valstspiederibas prasiba attieciba uz skolotajiem.
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B. Pamatizglitibas otra posma un vidgjas
izglitibas pakalpojumi

(CPC 922)

FR: lai macttu privati finanséta izglitibas iestade, ir vajadziga Eiropas Savienibas valstspiederiba.
Tomeér arvalstnieki var sanemt no attiecigajam kompetentajam iestadem atlauju macit otra posma
pamatizglitibas un vidgjas izglitibas iestades. Arvalstnieki var arT sanemt no attiecigajam
kompetentajam iestadeém atlauju izveidot un vadit vai parvaldit otra posma pamatizglitibas un vidgjas
izglitibas iestades. Sadu atlauju pieskir diskrecionari.

IT: valstspiederibas prasiba attieciba uz pakalpojumu sniedz&jiem, kas pilnvaroti izsniegt valsts
atzitus diplomus.

EL: valstspiederibas prasiba attieciba uz skolotajiem.

LV: valstspiederibas prasiba attieciba uz tehniskas un arodizglitibas iestazu izglitibas pakalpojumiem
audzekniem — invalidiem (CPC 9224).
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C. Augstakas izglitibas pakalpojumi FR: lai macTttu privati finanséta izglitibas iestade, ir vajadziga Eiropas Savienibas valstspiederiba.

(CPC 923) Tomér arvalstnieki var sanemt no attiecigajam kompetentajam iestadem atlauju macit augstakas
izglitibas iestades. Arvalstnieki var arT sanemt no attiecigajam kompetentajam iestadém atlauju

izveidot un vadit vai parvaldit augstakas izglitibas iestades. Sadu atlauju pieskir diskrecionari.

CZ, SK: valstspiederibas prasiba attieciba uz augstakas izglitibas pakalpojumiem, iznemot tehniskas
un profesionalas augstakas izglitibas pakalpojumus (CPC 92310).

IT: valstspiederibas prasiba attieciba uz pakalpojumu sniedzg&jiem, kas pilnvaroti izsniegt valsts
atzitus diplomus.

DK: valstspiederibas prasiba attieciba uz macibspekiem.
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12. FINANSU PAKALPOJUMI

A. ApdrosSinasana un ar to saistiti
pakalpojumi

AT: filiales vadiba jabiit vismaz 2 (divam) fiziskam personam, kuri ir Austrijas rezidenti.

EE: attieciba uz tieSo apdrosinasanu apdroSinasanas akciju sabiedribas ar MERCOSUR kapitala
lidzdalibu vadibas grupa var ieklaut MERCOSUR parakstitajvalsts valstspiederigos tikai
proporcionali MERCOSUR lidzdalibai, bet to skaits nedrikst parsniegt pusi no vadibas grupas
locekliem. Meitasuznémuma vai neatkarigas sabiedribas vaditajam nepiecieSama pastavigas
uzturéSanas atlauja Igaunija.

ES: prasiba par rezidenci attieciba uz aktuara profesiju (vai 2 (divu) gadu pieredzes nosacijums).
IT: rezidences prasiba attieciba uz aktuara profesiju.
HR: rezidences prasiba.

FI: vismaz pusei direktoru padomes un uzraudzibas padomes loceklu jabtit EEZ rezidentiem, ja vien
kompetentas iestades nav pieskiruSas atbrivojumu. Vismaz viena revidenta pastaviga dzivesvieta ir
EEZ dalibvalsti. MERCOSUR apdrosinasanas sabiedribas atbildigajam parstavim jabiit Somijas
rezidentam; §1 prasiba nav jaievero, ja sabiedribas galvenais birojs atrodas Eiropas Savieniba.
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B. Banku un citi finanSu pakalpojumi
(iznemot apdroSinasanu)

BG: izpilddirektora un vadibas parstavja pastavigajai dzivesvietai jabiit Bulgarija.

FI: kreditiestades izpilddirektoram un vismaz vienam revidentam jabit Eiropas Savienibas
rezidentam, ja vien Finansu uzraudzibas iestade nav pieskirusi atbrivojumu. Atvasinato birzas
darTjumu brokera (fiziskas personas) rezidence ir Eiropas Savieniba.

IT: uz finansu pakalpojumu pardevéjiem (“promotori di servizi finanziari”) attiecas nosacijums par
rezidenci kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts teritorija.

LT: Vismaz vienam no bankas vaditajiem japrot lietuviesu valoda.
PL: valstspiederibas prasiba attieciba uz vismaz vienu bankas vadoso darbinieku.

HR: rezidences prasiba. Valde kreditiestades darjjumus vada Horvatijas teritorija. Vismaz vienam
valdes loceklim japarvalda horvatu valoda.
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13. VESELIBAS APRUPES UN
SOCIALAS PALIDZIBAS
PAKALPOJUMI

(tikai privati finansétie pakalpojumi)
A. Slimnicu pakalpojumi
(CPC9311)

B. Neatliekamas mediciniskas palidzibas
pakalpojumi

(CPC 93192)

C. Iedzivotaju veselibas apripes
pakalpojumi, kas nav slimnicu pakalpojumi

(CPC93193)
E. Socialas palidzibas pakalpojumi
(CPC933)

FR: slimnicu un neatlieckamas mediciniskas palidzibas pakalpojumu, stacionaro arstniecibas iestazu
(iznemot slimnicas) pakalpojumu un socialo pakalpojumu joma ir vajadziga atlauja, lai istenotu
vadibas funkcijas. Atlaujas pieskirSanas procesa nem veéra vietgjo vaditaju pieejamibu.

LV: ekonomisko vajadzibu parbaude attieciba uz arstu, zobarstu, vecmasu, medmasu, fizioterapeitu
un medicinas paligpersonala pakalpojumiem.

PL: lai arvalstnieki varétu stradat medika profesija, jasanem atlauja. Arvalstu arstiem ir ierobeZotas
velésanu tiesibas profesionalajas kameras.

HR: visam personam, kas sniedz pakalpojumus tiesi pacientiem vai nodro$ina pacientu arstniecibu,
jasanem licence, kuru izsniegusi profesionala kamera.

SI: visam personam, kuras sniedz pakalpojumus tiesi pacientiem vai arst€ pacientus, ir vajadziga
Veselibas ministrijas izsniegta licence un atlauja veselibas apriipes pakalpojumu sniegSanai.
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14. TURISMS UN AR CELOSANU
SAISTITI PAKALPOJUMI

A. Viesnicu, restoranu un €dinasanas
pakalpojumi

(CPC 641, CPC 642 un CPC 643)

iznemot €dinasanas pakalpojumus gaisa
kugos

BG: gadijumos, kad valstij piederosa (valsts vai pasvaldibu) pasu kapitala dala Bulgarijas uzn€muma
parsniedz 50 % (piecdesmit procentus), arvalstu vaditaju skaits nedrikst parsniegt to vaditaju skaitu,
kas ir Bulgarijas pilsoni.

HR: valstspiederibas prasiba attieciba uz viesnicu un €dinasanas pakalpojumiem majsaimniecibas un
lauku saimniecibas.

B. Celojumu agentiiru un tiirisma operatoru
pakalpojumi (tostarp celojumu vaditaji)

(CPC 7471)

BG: gadijumos, kad valstij piederosa (valsts vai paSvaldibu) pasu kapitala dala Bulgarijas uzneémuma
parsniedz 50 % (piecdesmit procentus), arvalstu vaditaju skaits nedrikst parsniegt to vaditaju skaitu,
kas ir Bulgarijas pilsoni.

HR: Turisma ministrijas atlauja biroja vaditaja amata veikSanai.

C. Turisma gidu pakalpojumi

(CPC 7472)

BG, CY, ES, HR, HU, IT, LT, MT, PL, SK: valstspiederibas prasiba.

EL: vajadzigs Griekijas Tairisma ministrijas Tarisma gidu skolu diploms. So prasibu var atcelt, ja ir
apstiprinats, ka konkrétai valodai nav turistu gidu.

FR: Francija patur tiesibas uzlikt prasibu, ka turistu gidu pakalpojumus tas teritorija drikst sniegt tikai
personas ar ES pilsonibu.
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15. ATPUTAS, KULTURAS UN SPORTA

PAKALPOJUMI

(kas nav audiovizualie pakalpojumi)

A. Izklaides pakalpojumi (tostarp teatra,
dzivas mizikas, cirka un diskotéku
pakalpojumi)

(CPC9619)

FR: vadibas funkciju veikSanai nepiecieSama atlauja. Pieskirot atlaujas uz laiku, kas parsniedz 2
(divus) gadus, tiek piem@rota valstspiederibas prasiba.

16. TRANSPORTS
PAKALPOJUMI

A. Jiiras transporta pakalpojumi

a) Starptautiskie pasazieru parvadajumi

(CPC 7211 bez valsts kabotazas
parvadajumiem).

b) Starptautiskie kravu parvadajumi

(CPC 7212 bez valsts kabotazas
parvadajumiem)

Eiropas Savieniba: valstspiederibas prasiba attieciba uz kugu apkalpi.

AT: valstspiederibas prasiba attieciba uz rikotajdirektoru vairakumu.

EU/MERCOSUR/PA/18.-C pielikums/lv 37




Nozare vai apakSnozare

Atrunu apraksts

D. Autotransports

a) Pasazieru parvadajumi

(CPC 7121 un CPC 7122)

AT: valstspiederibas prasiba attieciba uz personam un akcionariem, kuri ir tiesigi parstavet juridisku
personu vai personalsabiedribu.

DK, HR: valstspiederibas prasiba un rezidences prasiba attieciba uz vaditajiem.

BG, MT, CY: valstspiederibas prasiba.

b) Kravu parvadajumi

(CPC 7123, iznemot par saviem lidzekliem

veiktus pasta un kurjerpasta parvadajumus).

AT: valstspiederibas prasiba attieciba uz personam un akcionariem, kuri ir tiesigi parstavet juridisku
personu vai personalsabiedribu.

BG, MT: valstspiederibas prasiba.

HR: valstspiederibas prasiba un rezidences prasiba attieciba uz vaditajiem.

E. Precu, kas nav degviela vai kurinamais,
transportéSana pa caurulvadiem!

(CPC 7139)

AT: valstspiederibas prasiba attieciba uz izpilddirektoriem.

Degvielas vai kurinama transportéSana pa caurulvadiem ir atrodama 19. sadalas “ENERGOPAKALPOJUMI” B. nodala.
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17. TRANSPORTA

PALIGPAKALPOJUMI!

A. Juras transporta paligpakalpojumi AT: valstspiederibas prasiba attieciba uz rikotajdirektoru vairakumu.

a) Juras kravu apstrades pakalpojumi BG, MT: valstspiederibas prasiba.

b) Glabasanas un noliktavu pakalpojumi DK: mitnesvietas prasiba attieciba uz muitoSanas pakalpojumu sniedzgjiem.

(dalano CPC 742) EL: valstspiederibas prasiba muitoSanas pakalpojumu sniegSanai.

¢) Muitosanas pakalpojumi IT: rezidences prasiba attieciba uz “raccomandatorio marittimo” (kugosSanas agentiem).

d) Konteineru izvietoSanas un uzglabasanas
pakalpojumi

¢) Juras agentiiru pakalpojumi

Neietver transporta aprikojuma apkopes un remonta pakalpojumus, kas atrodami 6. sadalas “UZNEMEJDARBIBAS PAKALPOJUMI”
F nodalas 1) grupas 1. punkta. Kugu apkope un remonts — 6. sadalas F. nodalas 1) grupas 3. punkta Mehanisko transportlidzeklu, motociklu,
sniega motociklu un autotransporta aprikojuma apkope un remonts
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f) Juras kravu nosiitisanas pakalpojumi
g) Kugu ar apkalpi noma

(CPC 7213)

h) Stumsanas un vilkSanas pakalpojumi
(CPC 7214)

1) Juras transporta atbalsta pakalpojumi
(dala no CPC 745)

j) Citi atbalsta pakalpojumi un
paligpakalpojumi (iznemot €dinasanas
pakalpojumus)

(dala no CPC 749)

D. Autotransporta paligpakalpojumi

d) Komercialo autotransportlidzeklu ar
vaditaju noma

(CPC 7124)

AT: valstspiederibas prasiba attieciba uz personam un akcionariem, kuri ir tiesigi parstavet juridisku
personu vai personalsabiedribu.

BG, MT: valstspiederibas prasiba.

CY: valstspiederibas prasiba taksometru vaditajiem.
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F. Precu, kas nav degviela vai kurinamais, AT: valstspiederibas prasiba attieciba uz izpilddirektoriem.
transportéSanas pa caurulvadiem
paligpakalpojumi!

a) Pa caurulvadiem transportétu precu, kas
nav degviela, glabasanas un noliktavu
pakalpojumi

(dalano CPC 742)

Degvielas vai kurinama transportéSanas pa caurulvadiem paligpakalpojumi ir atrodami 19. sadalas “ENERGOPAKALPOJUMI” A. nodala.
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19. ENERGOPAKALPOJUMI

A. Ar ieguves ripniecibu saistitie
pakalpojumi

(CPC 883)!

SK: rezidences prasiba.

CY: saistibu nav.

20. PAREJIE, CITUR NEIEKLAUTIE
PAKALPOJUMI

a) Mazgasanas, tiriSanas un krasoSanas
pakalpojumi

(CPC9701)

Eiropas Savieniba: valstspiederibas prasiba attieciba uz specialistiem un stazieriem ar augstako
izglitibu.

B) Frizieru pakalpojumi

(CPC 97021)

Eiropas Savieniba: valstspiederibas prasiba attieciba uz specialistiem un stazieriem ar augstako
izglitibu.

Aptver $adus par atlidzibu vai uz liguma pamata sniegtus pakalpojumus: ar ieguves riipniecibu saistitie padomdevéju un konsultativie

pakalpojumi, objekta sagatavoSanas, platformas uzstadiSanas, urbSanas, urbsanas kaltu pakalpojumi, caurulu un nosedzoSo caurulu pakalpojumi,
dublu apstrade un nodros§inasana, cietas fazes satura kontrole, kerSanas un lejupejoso urbumu ipasas darbibas, urbuma vietas geologiska izpéte un
urbuma kontrole, urbuma serdes izvilkSana, urbuma parbaude, sakaru liniju pakalpojumi, urbuma noslégsanas Skidumu piegade un izmantoSana,
urbuma noslégsanas iericu piegade un uzstadiSana, cementéSana (siikné$ana zem spiediena), ieguves intensific€Sanas pakalpojumi, (naftas slana

parrausana, apstrade ar skabi un siiknéSana zem spiediena), urbumu kapitalais remonts un laboSanas pakalpojumi, urbumu hermetizacija un

likvidacija.

Neietver tieSo piekluvi dabas resursiem vai to izmantoSanu.

Neietver objekta sagatavoSanu tadu dabas resursu ieguvei, kas nav nafta un gaze (CPC 5115) un kas ir atrodami 8. sadala. Biivnieciba un saistitie

inZeniertehniskie pakalpojumi
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c¢) Skaistumkops$anas, manikira un pedikira | Eiropas Savieniba: valstspiederibas prasiba attieciba uz specialistiem un stazieriem ar augstako
pakalpojumi 1zglitibu.

(CPC97022)

d) Pargjie, citur neklasificétie Eiropas Savieniba: valstspiederibas prasiba attieciba uz specialistiem un stazieriem ar augstako
skaistumkops$anas pakalpojumi izglitibu.

(CPC 97029)

e) Spa pakalpojumi un fiziskas labsajiitas Eiropas Savieniba: valstspiederibas prasiba attieciba uz specialistiem un stazieriem ar augstako
uzlaboSanai paredzetas masazas, ciktal tas izglitibu.

sniedz ka atpitas un fiziskas labsajiitas
pakalpojumus, nevis veselibas atjaunoSanas
vai medicinisku mérku labad!

(CPC 1.0. red. 97230)

Arstnieciskas masazas un termalo tidenu arstniecibas pakalpojumi atrodami 6. sadalas A. nodalas h) grupa “Medicinas (tostarp psihologu) un
zobarstniecibas pakalpojumi”, 6. sadalas A. nodalas j) grupas 2. punkta. Medmasu, fizioterapeitu un medicinas paligpersonala pakalpojumi un
veselibas apriipes pakalpojumi (13.A “Slimnicu pakalpojumi” un 13.C “Iedzivotaju veselibas apriipes pakalpojumi, kas nav slimnicu
pakalpojumi”.
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18.-D PIELIKUMS

EIROPAS SAVIENIBA
SAISTIBU SARAKSTS ATTIECIBA UZ LIGUMPAKALPOJUMU SNIEDZEJIEM
UN NEATKARIGAJIEM SPECIALISTIEM
SASKANA AR 18.3. UN 18.4. PANTU
Saja pielikuma ietvertaja saistibu saraksta ir noraditas saimnieciskas darbibas, kas
liberaliz&tas saskana ar 18.3. un 18.4. pantu attieciba uz ligumpakalpojumu sniedz&ju un
neatkarigo specialistu kategorijam, un noteikti ierobezojumi, ko pieméro atrunu veida. Saja

pielikuma sniegtaja saraksta ir divas $adas slejas:

a)  pirma sleja norada nozari vai apaksSnozari, kura ligumpakalpojumu sniedz&ju un

neatkarigo specialistu kategorija ir liberalizéta, un

b)  otraja sleja ir aprakstitas piem&rojamas atrunas.

Eiropas Savieniba neuznemas nekadas saistibas attieciba uz ligumpakalpojumu sniedzgjiem

tadas saimnieciskajas darbibas, kas nav uzskaititas saraksta pirmaja sleja.

Saja pielikuma, nosakot atseviSkas nozares un apaksSnozares:

a)  “CPC” ir Centrala precu klasifikacija, ka definéts 9.3. panta c) punkta, un
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b) ar “CPC 1.0. red.” apzim& Centralo precu klasifikaciju, kas izklastita Apvienoto Naciju
Organizacijas Statistikas biroja statistikas dokumentu M sérija, Nr. 77, CPC
1.0. red., 1998. gads.

Saistibas attieciba uz ligumpakalpojumu sniedz&jiem un neatkarigiem specialistiem
nepieméro gadijumos, kad vinu pagaidu klatbiitnes noluks ir iejaukties darbinieku vai vadibas

strida vai sarunas vai ka citadi ietekmét to rezultatu, vai ja ta notiek klatbuitnes rezultata.

Saja saistibu saraksta nav ieklauti pasakumi, kas saistiti ar kvalifikacijas prasibam un
proceduram, tehniskajiem standartiem un licenc€$anas prasibam un procediiram, kas neveido
ierobezojumu 18.3. un 18.4. panta izpratné. Mingtie pasakumi (piem&ram, nepieciesamiba
sanemt licenci, panakt kvalifikaciju atziSanu regul€tas nozares, nokartot 1pasus
parbaudijumus, tostarp valodas parbaudi, vajadziba p&c pasta adreses teritorija, kur tiek veikta
saimnieciska darbiba) pat tad, ja tie nav uzskaititi $aja pielikuma, jebkura gadijuma attiecas uz

MERCOSUR parakstitajpuses ligumpakalpojumu sniedz&jiem un neatkarigiem specialistiem.

Ciktal Eiropas Savieniba nav uzn€musies saistibas, turpina piemé&rot visas katras Puses tiesibu
aktos ietvertas prasibas attieciba uz ieceloSanu un pagaidu uzturésanos, tai skaita prasibas

attieciba uz uzturéSanas ilgumu.
Neatkarigi no §1s nodalas noteikumiem turpina piemérot visas katras Puses normativajos aktos
paredz€tas prasibas attieciba uz nodarbinatibu un socialas nodrosinasanas pasakumiem, t. sk.

normativos aktus par minimalajam algam un darba kopligumiem.

Saja pielikuma ieklautais saistibu saraksts neskar valsts monopolu vai ekskluzivu tiesibu

pastaveésanu attiecigajas nozargs, ka noteikts 18.-B pielikuma.
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10.

Nozargs, kuras javeic ekonomisko vajadzibu parbaude, galvenais krit€rijs biis attieciga tirgus
stavokla noveértéjums Eiropas Savienibas dalibvalsti vai regiona, kura paredzets sniegt

pakalpojumu, tostarp attieciba uz esoso pakalpojumu sniedzgju skaitu un ietekmi uz tiem.

Tiesibas un pienakumi, kas izriet no $aja pielikuma sniegta saistibu saraksta, nav tiesi

piem&rojami, un tad&jadi tie tiesi nepieskir tiesibas fiziskam vai juridiskam personam.

Uz ligumpakalpojumu sniedz&ju ieceloSanu un pagaidu uzturéSanos attiecas $adi nosacijumi:

a)  juridiska persona, kas nodarbina fizisko personu, nav ne darba iekartoSanas un
personala nodro$inasanas pakalpojumu agentiira, nedz darbojas ar $adas agentiiras

starpniecibu;

b)  fiziskas personas, kas iecelo Eiropas Savieniba, piedava Sos pakalpojumu ka tadas
juridiskas personas darbinieki, kura mingtos pakalpojumus sniedz jau vismaz 1 (vienu)
gadu tiesi pirms pieteikuma iesniegSanas ieceloSanai, un turklat taja diena, kad iesniegts
pieteikums iecelosanai Eiropas Savieniba, tam ir vismaz 3 (tris) gadu profesionala

pieredze! taja darbibas nozarég, kas ir liguma priekSmets,

1

Sadai darba pieredzei jabiit iegiitai pec pilngadibas sasnieg$anas, ka noteikts piemérojamajos
normativajos aktos.
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c) fiziskajam personam, kuras iecelo Eiropas Savieniba, ir:

i)  akadémiskais grads vai kvalifikacija, kas apliecina lidzvertigu zinaSanu Iimeni!,

un

ii)  profesionala kvalifikacija, ja tada kvalifikacija ir vajadziga darbibas veikSanai
saskana ar tas Eiropas Savienibas dalibvalsts normativajiem aktiem, kura sniedz

pakalpojumu,

d)  pakalpojumu liguma aptverto personu skaits neparsniedz skaitu, kads ir nepiecieSams
liguma izpildei saskana ar tas Eiropas Savienibas dalibvalsts normativajiem aktiem,

kura pakalpojums tiek sniegts,

e) saskana ar 18.10 panta 1. punkta d) apakSpunktu fizisku personu ieceloSana un pagaidu
uzturé$anas Eiropas Savienibas teritorija ilgst kumulativu laikposmu, kas neparsniedz 6
(seSus) menesus jebkura 12 (divpadsmit) ménesu perioda vai liguma darbibas laiku —

izv€loties 1sako periodu, un

f)  pakalpojumu ligums attiecas uz vienu no $adam darbibam:

— juridisko konsultaciju pakalpojumi saistiba ar starptautiskajam publiskajam
tiestbam un tadas valsts, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalsts, tiesibam;

— uzskaites un gramatvedibas pakalpojumi;

—  nodoklu konsultaciju pakalpojumi;

— arhitektu, pilsétplanosanas un ainavu arhitekttiras pakalpojumi;

Ja grads vai kvalifikacija nav iegiita Eiropas Savienibas dalibvalsti, kur tiek sniegti
pakalpojumi, minéta Eiropas Savienibas dalibvalsts var izvertét, vai tas ir lidzvertigs
akadeémiskajam gradam, kas tiek prasits tas teritorija.
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— inzeniertehniskie pakalpojumi un integrétie inZeniertehniskie pakalpojumi;
— datorpakalpojumi un saistitie pakalpojumi;

— pétniecibas un izstrades pakalpojumi;

— reklamas pakalpojumi;

— vadibas konsultaciju pakalpojumi;

—  ar vadibas konsultacijam saistiti pakalpojumi;

— tehniskas test€Sanas un analizes pakalpojumi;

— saistitie zinatnisko un tehnisko konsultaciju pakalpojumi;
— iekartu apkope un remonts;

—  rakstiskas tulkoSanas pakalpojumi;

—  buivniecibas pakalpojumi;

— buvlaukuma izpétes darbs;

— augstakas izglitibas pakalpojumi;

— vides pakalpojumi;

—  celojumu agentiiru un tlirisma operatoru pakalpojumi un

— izklaides pakalpojumi.

11. Uz neatkarigo specialistu ieceloSanu un pagaidu uzturéSanos attiecas $adi nosacijumi:

a)

b)

ligums ar fizisko personu par pakalpojumu sniegSanu ar galapaterétaju Eiropas

Savienibas teritorija nav noslégts ar agentiiras starpniecibu, ka noteikts CPC 872,
fiziskam personam, kas iecelo Eiropas Savieniba, pieteikuma iesniegSanas bridt jabut

vismaz 6 (seSu) gadu profesionalajai pieredzei taja darbibas nozaré, kas ir liguma

priekSmets,
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c) fiziskajam personam, kuras iecelo Eiropas Savieniba, ir:

i)  akadémiskais grads vai kvalifikacija, kas apliecina lidzvertigu zinaSanu Iimeni!,

un

ii)  profesionala kvalifikacija, ja tada kvalifikacija ir vajadziga darbibas veikSanai
saskana ar tas Eiropas Savienibas dalibvalsts normativajiem aktiem, kura sniedz

pakalpojumu,

d)  saskana ar 18.10 panta 1. punkta d) apakSpunktu fizisku personu ieceloSana un pagaidu
uzturé$anas Eiropas Savienibas teritorija ilgst kumulativu laikposmu, kas neparsniedz 6
(seSus) menesus jebkura 12 (divpadsmit) ménesu perioda vai liguma darbibas laiku —

izv€loties 1sako periodu, un

e) pakalpojumu ligums attiecas uz vienu no $adam darbibam:

arhitektu pakalpojumi, pilsétplanosana un ainavu arhitektiira;

— inzeniertehniskie pakalpojumi un integrétie inzeniertehniskie pakalpojumi;
— datorpakalpojumi un saistitie pakalpojumi;

— vadibas konsultaciju pakalpojumi;

— ar vadibas konsultacijam saistiti pakalpojumi un

— rakstiskas tulkoSanas pakalpojumi.

Ja grads vai kvalifikacija nav iegiita Eiropas Savienibas dalibvalsti, kur tiek sniegti
pakalpojumi, minéta Eiropas Savienibas dalibvalsts var izvertét, vai tas ir lidzvertigs
akadeémiskajam gradam, kas tiek prasits tas teritorija.
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12.

13.

14.

Lielakai noteiktibai — attieciba uz Eiropas Savienibu pienakums pieskirt valsts reZimu
nenozime prasibu attiecinat uz MERCOSUR parakstitajvalsts fiziskajam vai juridiskajam
personam rezimu, kas pieskirts Eiropas Savienibas dalibvalsti $adam personam, ievérojot
Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu vai jebkuru pasakumu, kur§ pienemts, ieveérojot
minéto Ligumu, ieskaitot min€ta Liguma vai $adu pasakumu istenoSanu Eiropas Savienibas

dalibvalstis:

a) dalibvalsts vai Eiropas Savienibas fiziskajam personam vai rezidentiem vai

b)  juridiskam personam, kuras ir izveidotas vai organiz&tas saskana ar citas Eiropas
Savienibas dalibvalsts vai Eiropas Savienibas tiesibu aktiem un kuru juridiska adrese,
galvena vadiba vai galvena uznémeéjdarbibas vieta atrodas kada Eiropas Savienibas

dalibvalsti.

Sads valsts rezims tiek pieskirts juridiskam personam, kuras ir izveidotas vai organizétas
saskana ar kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts vai Eiropas Savienibas tiesibu aktiem un kuru
juridiska adrese, galvena vadiba vai galvena uznémeéjdarbibas vieta ir kada Eiropas Savienibas
dalibvalsti, ieskaitot tas, kuras pieder MERCOSUR parakstitajvalsts fiziskam personam vai ir

to kontrole.

Eiropas Savieniba uznemas saistibas, kas noteiktas 18.3., 18.4. un 18.10. panta, attieciga

gadijuma ar Eiropas Savienibas dalibvalstu atrunam.
Turpmakajos sarakstos ir lietoti $adi saisinajumi:
— EU: Eiropas Savieniba, ieskaitot visas tas dalibvalstis

— EEZ Eiropas Ekonomikas zona

— AT Austrija
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BE
BG
CY
CzZ
DE
DK
EE
EL
ES
FI
FR
HR
HU
IE
IT
LV
LT
LU
MT
NL
PL
PT
RO
SK
SI
SE

Belgija
Bulgarija
Kipra
Cehija
Vacija
Danija
Igaunija
Griekija
Spanija
Somija
Francija
Horvatija
Ungarija
Irija

Italija
Latvija
Lietuva
Luksemburga
Malta
Niderlande
Polija
Portugale
Rumanija
Slovakijas Republika
Slovénija

Zviedrija

EU/MERCOSUR/PA/18.-D pielikums/lv 8



Nozare vai apaksSnozare

Atrunu apraksts

VISAS NOZARES

AtziSana

Eiropas Savieniba: ES direktivas par diplomu savstarp&ju
atziSanu attiecas tikai uz tadam fiziskam personam, kuram ir
Eiropas Savienibas dalibvalsts pilsoniba. Tiesibas sniegt
regulétus profesionalos pakalpojumus viena Eiropas Savienibas
dalibvalsti nepieskir tiesibas tos sniegt cita Eiropas Savienibas
dalibvalsti'.

Juridisko konsultaciju
pakalpojumi saistiba ar
starptautiskajam publiskajam
tiestbam un arvalstu (tadas
valsts, kas nav Eiropas
Savienibas dalibvalsts)
tiestbam

(dala no CPC 861)>*

Ligumpakalpojumu sniedzgji:
AT, BE, DE, EE, EL, ES, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SE: nav.

BG, CZ, DK, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SI, SK: ekonomisko
vajadzibu parbaude.

DK: juridiskos pakalpojumus drikst reklamét tikai advokati ar
Danijas izsniegtu licenci praktizet. Lai iegiitu So licenci, ir
janokarto Danijas juridiskais eksamens.

FR: pilniga (vienkarSota) pielaide advokattrai, izmantojot
zinaSanu parbaudi. juristi var praktiz€t ar nosaukumu “avocat
aupres de la Cour de Cassation” un “avocat aupres du Conseil
d’Etat” atbilstosi kvotam, ievérojot valstspiederibas prasibu.

Lai MERCOSUR parakstitajvalstu fiziskas personas varétu panakt savas kvalifikacijas
atziSanu visa Eiropas Savieniba, ir nepiecieSams, lai sarunas par savstarp&jas atziSanas
noligumu notiktu saskana ar 18.11. panta noteikto sistemu.

Uz juridiskajiem pakalpojumiem lidzigi ka uz citu pakalpojumu sniegSanu attiecas
licencéSanas prasibas un procediiras, kas piemérojamas Eiropas Savienibas dalibvalstis.
Attieciba uz juristiem, kuri sniedz juridiskos pakalpojumus starptautisko publisko tiesibu un
arvalstu tiesibu joma, §1s licenc€S$anas prasibas un procediiras var izpausties, tai skaita, ka
vietgja etikas kodeksa ieveérosana, izcelsmes valsts amata nosaukuma izmantoSana (ja vien

nav panakta uznémeéjas valsts attiecigd amata nosaukuma atziSana), apdroSinasanas prasibas,
vienkarsa registracija uznémgjas valsts advokatiira vai vienkarsota pielaide uznémgjas valsts
advokatiirai, nokartojot kvalifikacijas atbilstibas parbaudi un ievérojot prasibu par registrétu
privato vai juridisko adresi uznémgja valsti. Sim sarakstam pieméro dalibvalsts atrunu
attieciba uz juridiskajiem pakalpojumiem, kura ieklauta 18.-A un 18.-B pielikuma un kura
noteikts, ka “iek§zemes tiesibas” ietver “Eiropas Savienibas un dalibvalstu tiesibas”.
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Nozare vai apaksSnozare

Atrunu apraksts

HR: uz pilnigu pielaidi advokatiirai, kas nepiecieSama juridiskas
parstavibas pakalpojumu sniegSanai, attiecas valstspiederibas
prasiba.

CY: ir speka valstspiederibas prasiba un rezidences prasiba. lai
varétu sniegt juridiskos pakalpojumus, ir nepiecieSama pilniga
pielaide advokatiirai Kipra, ka ari pieméro rezidences prasibu.
Tikai “advogates”, kas uznemti advokattra, var biit akcionari vai
direktoru padomes locekli juristu biroja Kipra.

Neatkarigie specialisti:

Eiropas Savieniba: saistibu nav.

Uzskaites un gramatvedibas
pakalpojumi

(CPC 86212, kas nav
revizijas pakalpojumi, CPC
86213, CPC 86219 un CPC
86220)

Ligumpakalpojumu sniedzgji:
BE, DE, EE, ES, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE: nav.

BG, CZ, CY, DK, EL, FI, FR, HU, LT, LV, MT, RO, SK:
ekonomisko vajadzibu parbaude.

AT: darba dev@jam ir jabit atbilstigas arodasociacijas biedram
taja mitnes zemé, kur $ada asociacija pastav, un piemero
valstspiederibas prasibu parstavibai kompetentajas iestades.

CY: pieskir 1pasu licenci treSo valstu valstspiederigajiem, ja ir
izpilditi konkr&ti nosactjumi.

FI: fiziskam personam japierada, ka tam ir specialas zinaSanas,
kas nepiecieSamas attieciga pakalpojuma sniegSanai. saistibu nav
attieciba uz gramatvedibas pakalpojumiem.

FR: vajadziga atlauja. uzskaites un gramatvedibas pakalpojumus
drikst sniegt ar noteikumu, ka sanemts ekonomikas, finansu un
ripniecibas ministra [emums, saskanojot to ar arlietu ministru.

HR: rezidences prasiba.
Neatkarigie specialisti:

Eiropas Savieniba: saistibu nav.
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Nozare vai apaksSnozare

Atrunu apraksts

Nodoklu konsultaciju

Ligumpakalpojumu sniedzgji:

pilsétplanosanas un ainavu
arhitektiiras pakalpojumi

(CPC 8671 un CPC 8674)

1

pakalpojumi BE, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SL, SE: nav.
1

(CPC863) CZ, CY, DK, EL, FL, HU, LT, LV, MT, RO, SK: ekonomisko
vajadzibu parbaude.
AT: darba devgjam ir jabit atbilstigas arodasociacijas biedram
taja mitnes zeme, kur $ada asociacija pastav, un piemeéro
valstspiederibas prasibu parstavibai kompetentajas iestades.
BG: valstspiederibas prasiba.
HU, HR: rezidences prasiba.
CY': treso valstu valstspiederigajiem, kas izpilda konkrétus
nosactjumus, pieskir Tpasu licenci.
PT: saistibu nav.
Neatkarigie specialisti:
Eiropas Savieniba: saistibu nav.

Arhitektu pakalpojumi Ligumpakalpojumu sniedzgji:

un EE, ES, EL, FR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SIL, SE: nav.

BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO: ekonomisko vajadzibu parbaude.

DK: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot
ligumpakalpojumu sniedzg&jus, kuru uzturéSanas periods
neparsniedz 3 (tris) me&nesus.

AT: saistibu nav, iznemot pakalpojumus, kas ir tikai un vienigi
planoSana un kam ir veikta ekonomisko vajadzibu parbaude.

BG,CY, SK: saistibu nav.

FI: fiziskam personam japierada, ka tam ir specialas zinasanas,
kas nepiecieSamas attieciga pakalpojuma sniegSanai.

HU, HR: rezidences prasiba.

Neietver juridisko konsultaciju un juridiskas parstavibas pakalpojumus nodoklu jautajumos,

kas attieciba uz starptautisko publisko tiesibu un arvalstu tiesibu jomu ir uzskaititi sadala
“Juridisko konsultaciju pakalpojumi”.

EU/MERCOSUR/PA/18.-D pielikums/lv 11




Nozare vai apaksSnozare

Atrunu apraksts

Neatkarigie specialisti:
DE, EE, EL, FR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: nav.

FI: nav, iznemot to, ka fiziskam personam japierada, ka tam ir
specialas zinasanas, kas nepiecieSamas attieciga pakalpojuma
sniegSanai.

BE, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO: ekonomisko vajadzibu
parbaude.

AT: saistibu nav, iznemot pakalpojumus, kas ir tikai un vienigi
planosana un kam ir veikta ekonomisko vajadzibu parbaude.

BG, CY, SK: saistibu nav.
HU, HR, SK: rezidences prasiba.

InZeniertehniskie
pakalpojumi

un

integrétie inzeniertehniskie
pakalpojumi

(CPC 8672 un CPC 8673)

Ligumpakalpojumu sniedzgji:
BE, EE, ES, EL, FR, IE, LU, NL, PT, SI, SE: nav.
CZ, DE, HU, MT, RO: ekonomisko vajadzibu parbaude.

DK: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot
ligumpakalpojumu sniedz&jus, kuru uzturéSanas periods
neparsniedz 3 (tr1s) m&nesus.

AT: saistibu nav, iznemot pakalpojumus, kas ir tikai un vienigi
planosana un kam ir veikta ekonomisko vajadzibu parbaude.

BG, CY, LT, LV, SK: saistibu nav.
CZ, HR, HU, IT, PL: rezidences prasiba.

FI: fiziskam personam japierada, ka tam ir specialas zinasanas,
kas nepiecieSamas attieciga pakalpojuma sniegSanai.

Neatkarigie specialisti:
DE, EE, EL, FR, IE, LU, LV, NL, PT, SI, SE: nav.

BE, CZ, DK, ES, HU, IT, MT, RO: ekonomisko vajadzibu
parbaude.

AT: saistibu nav, iznemot pakalpojumus, kas ir tikai un vienigi
planoSana un kam ir veikta ekonomisko vajadzibu parbaude.

BG, CY, LT, SK: saistibu nav.
CZ, HR, HU, IT, PL: rezidences prasiba.

FI: fiziskam personam japierada, ka tam ir specialas zinasanas,
kas nepiecieSamas attieciga pakalpojuma sniegSanai.
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Nozare vai apaksSnozare

Atrunu apraksts

Datorpakalpojumi un ar tiem
saistitie pakalpojumi

(CPC 84).

Ligumpakalpojumu sniedzgji:
BE, DE, EE, EL, ES, FR, IE, IT, LU, LV, NL, PL, PT, SI, SE:
nav.

AT, BG, CZ, HU, MT, RO, SK: ekonomisko vajadzibu
parbaude.

DK: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot
ligumpakalpojumu sniedz&jus, kuru uzturéSanas periods
neparsniedz 3 (tris) ménesus.

CY, LT: saistibu nav.

FI: fiziskam personam japierada, ka tam ir specialas zinasanas,
kas nepieciesamas attieciga pakalpojuma sniegSanai.

HR: rezidences prasiba.
Neatkarigie specialisti:
DE, EE, EL, FR, IE, LU, NL, PL, PT, SI, SE: nav.

FI: nav ierobezojumu, iznemot: fiziskam personam japierada, ka
tam ir specialas zinaSanas, kas nepiecieSamas attieciga
pakalpojuma sniegSanai.

AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, MT, RO, SK: ekonomisko
vajadzibu parbaude.

CY, HR, LT, LV: saistibu nav.

P&tniecibas un izstrades
pakalpojumi

(CPC 851, CPC 852, iznemot
psihologa pakalpojumus’,
853)

Ligumpakalpojumu sniedzgji:

Eiropas Savieniba (iznemot BE): janoslédz uznemsSanas ligums
ar apstiprinatu pétniecibas organizaciju?.

Eiropas Savieniba (iznemot BE, CZ, DK, HR, SK): nav.
CZ, DK, SK: ekonomisko vajadzibu parbaude.

HR: rezidences prasiba.

BE: saistibu nav.

Neatkarigie specialisti:

Eiropas Savieniba: saistibu nav.

Dala no CPC 85201, kas ir uzskaitita pie medicinas un zobarstniecibas pakalpojumiem.
Visam Eiropas Savienibas dalibvalstim, iznemot Daniju, p€tniecibas organizacijas
apstiprina$ana un uznemsanas liguma noslégsana jaievero nosacijumi, kas paredzeti Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/801 (2016. gada 11. maijs) par nosacijumiem
attieciba uz treSo valstu valstspiederigo ieceloSanu un uzturésanos pétniecibas, studiju,
staz€Sanas, brivpratiga darba, skolénu apmainas programmu vai izglitibas projektu un
viesaukles darba noltka (OV L 132, 21.5.2016., 21. Ipp.).
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Nozare vai apaksSnozare

Atrunu apraksts

Reklamas pakalpojumi
(CPC 871)

Ligumpakalpojumu sniedzgji:
BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE: nav.

AT, BG, CZ, DK, EL, FI, HU, MT, RO, SK: ekonomisko
vajadzibu parbaude.

CY, LT, LV: saistibu nav.
Neatkarigie specialisti:

Eiropas Savieniba: saistibu nav.

Vadibas konsultaciju
pakalpojumi

(CPC 865)

Ligumpakalpojumu sniedzgji:

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: nav.

AT, BG, CZ, HU, MT, RO, SK: ekonomisko vajadzibu
parbaude.

DK: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot
ligumpakalpojumu sniedz&jus, kuru uzturéSanas periods
neparsniedz 3 (tr1s) m&nesus.

LT, CY: saistibu nav.
Neatkarigie specialisti:
DE, EE, EL, FL, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE: nav.

AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, HU, IT, MT, RO, SK:
ekonomisko vajadzibu parbaude.

LT, CY: saistibu nav.
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Nozare vai apaksSnozare

Atrunu apraksts

Ar vadibas konsultacijam
saistiti pakalpojumi

(CPC 866)

Ligumpakalpojumu sniedzgji:

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: nav.

AT, BG, CZ, MT, RO, SK: ekonomisko vajadzibu parbaude.

DK: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot
ligumpakalpojumu sniedzgjus, kuru uzturésanas periods
neparsniedz 3 (tris) ménesus.

HU: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot arbitrazas un
samierinasanas pakalpojumus (CPC 86602), kur: nav saistibu.

CY, LT: saistibu nav.
Neatkarigie specialisti:

BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: nav.

AT, BG, CZ, MT, RO, SK: ekonomisko vajadzibu parbaude.

DK: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot
ligumpakalpojumu sniedz&jus, kuru uzturéSanas periods
neparsniedz 3 (tr1s) m&nesus.

HU: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot arbitrazas un
samierinasanas pakalpojumus (CPC 86602), kur: nav saistibu.

CY, LT: saistibu nav.

Tehniskas testéSanas un
analizes pakalpojumi

(CPC 8676)

Ligumpakalpojumu sniedzgji:
BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: nav.
AT, BG, FI, HU, MT, PT, RO: ekonomisko vajadzibu parbaude.

DK: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot
ligumpakalpojumu sniedzgjus, kuru uzturéSanas periods
neparsniedz 3 (tris) me&nesus.

CY,CZ, LT, LV, SK: saistibu nav.
Neatkarigie specialisti:

Eiropas Savieniba: saistibu nav.
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Nozare vai apaksSnozare

Atrunu apraksts

Saistitie zinatnisko un
tehnisko konsultaciju
pakalpojumi

(CPC 8675)

Ligumpakalpojumu sniedzgji:
BE, EE, EL, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SL, SE: nav.

AT, CZ,CY, DE, DK, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK:
ekonomisko vajadzibu parbaude.

DE: nav ierobezojumu, iznemot attieciba uz valsts ieceltiem
merniekiem, kur: saistibu nav.

FI: fiziskam personam japierada, ka tam ir specialas zinasanas,
kas nepiecieSamas attieciga pakalpojuma sniegSanai.

FR: nav ierobezojumu, iznemot attieciba uz mérniecibas
darbibam, kas ir saistitas ar Ipasumtiesibu nostiprinasanu un
zemes tiesibam, kur: nav saistibu.

BG: saistibu nav.
Neatkarigie specialisti:

Eiropas Savieniba: saistibu nav.

Metalizstradajumu, (ar biroju
nesaistitu) mehanismu, (ar
parvadajumiem un biroju)
nesaistitu iekartu un
individualas lietoSanas
priekSmetu un
majsaimniecibas piederumu
apkopes un remonta
pakalpojumi’

(CPC 633, CPC 7545, CPC
8861, CPC 8862, CPC 8864,
CPC 8865 un CPC 8866)

Ligumpakalpojumu sniedzgji:

BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
nav.

BG, CZ, CY, DE, DK, HU, IE, LT, RO, SK: ekonomisko
vajadzibu parbaude.

AT, FI: saistibu nav, iznemot saistiba ar pecpardosanas vai
péciznomasanas ligumu, kuram ir nepiecieSama ekonomisko
vajadzibu parbaude.

Neatkarigie specialisti:

Eiropas Savieniba: saistibu nav.

Biroja tehnikas un iekartu, arT datoru, apkopes un remonta pakalpojumi (CPC 845) ir
uzskaititi pie datorpakalpojumiem un ar tiem saistitajiem pakalpojumiem.
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Nozare vai apaksSnozare

Atrunu apraksts

Rakstiskas tulkosanas
pakalpojumi
(CPC 87905, iznemot

oficialas vai sertificétas
darbibas)

Ligumpakalpojumu sniedzgji:
BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, NL, PT, SI, SE: nav.

AT, BG, CZ, DK, FI, HU, IE, LV, MT, PL, RO, SK:
ekonomisko vajadzibu parbaude.

CY, LT: saistibu nav.

DK: pilnvarotiem oficialiem tulkotajiem un tulkiem: rezidences
prasiba, ja vien to nav atc€lusi Danijas Tirdzniecibas un
uznémumu agentiira.

FI: rezidences prasiba sertificétiem tulkotajiem.
Neatkarigie specialisti:
DE, EE, FR, LU, NL, PT, SI, SE: nav.

AT, BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IE, IT, MT, PL, RO, SK:
ekonomisko vajadzibu parbaude.

CY, HR, LT, LV: saistibu nav.

DK: pilnvarotiem oficialiem tulkotajiem un tulkiem: rezidences
prasiba, ja vien to nav atc€lusi Danijas Tirdzniecibas un
uznémumu agentiira.

FI: rezidences prasiba sertificétiem tulkotajiem.

Celtniecibas darbi
(CPC 51).

Ligumpakalpojumu sniedzgji:
Eiropas Savieniba (iznemot FR, NL): saistibu nav.

FR: ekonomisko vajadzibu parbaude. Darba atlauja ir izsniegta
uz laikposmu, kas neparsniedz 6 (seSus) ménesus.

NL: nav.
Neatkarigie specialisti:

Eiropas Savieniba: saistibu nav.
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Nozare vai apaksSnozare

Atrunu apraksts

Biivlaukuma izp@tes darbs
(CPC 5111)

Ligumpakalpojumu sniedzgji:

BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: nav.

CZ,CY, HU, LT, LV, RO, SK: ekonomisko vajadzibu parbaude.

DK: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot
ligumpakalpojumu sniedzgjus, kuru uzturésanas periods
neparsniedz 3 (tris) ménesus.

AT, BG, FI: saistibu nav.
Neatkarigie specialisti:

Eiropas Savieniba: saistibu nav.

Augstakas izglitibas

Ligumpakalpojumu sniedzgji:

(CPC 94011, CPC 9402,
CPC 9403, CPC 94042, dala
no CPC 940603, CPC 9405,
dala no CPC 9406,

CPC 9409)

pakalpojumi Eiropas Savieniba (iznemot LU): saistibu nav.

(CPC923) LU: saistibu nav, iznemot attieciba uz macibspeku pagaidu
ieceloSanu, kur: nav ierobezojumu.
Neatkarigie specialisti:
Eiropas Savieniba: saistibu nav.

Vides pakalpojumi Ligumpakalpojumu sniedzgji:

BE, EE, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE: nav.

AT, BG, CZ, DE, DK, EL, HU, LV, MT, RO, SK: ekonomisko
vajadzibu parbaude.

CY, LT: saistibu nav.

SK: rezidences prasiba lietotu bateriju un akumulatoru,
atkritumel]lu, lietotu automobilu un elektrisko un elektronisko
iekartu parstradei un otrreiz€jai parstradei.

Neatkarigie specialisti:

Eiropas Savieniba: saistibu nav.

2
3

Atbilst ar sadzives notekiideniem saistitiem pakalpojumiem.
Atbilst izpliides gazu attiriSanas pakalpojumiem.
Atbilst dalai no dabas un ainavu aizsardzibas pakalpojumiem.
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Nozare vai apaksSnozare

Atrunu apraksts

Celojumu agentiiru un
celojumu rikotaju
pakalpojumi (ietverot
celojumu vaditajus')

(CPC 7471)

Ligumpakalpojumu sniedzgji:
AT, CZ, DE, EE, ES, FR, IT, LU, NL, PL, SI, SE: nav.

BG, EL, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: ekonomisko
vajadzibu parbaude.

DK: ekonomisko vajadzibu parbaude, iznemot
ligumpakalpojumu sniedzgjus, kuru uzturésanas periods
neparsniedz 3 (tris) ménesus.

BE, IE: saistibu, iznemot attieciba uz celojumu vaditajiem
(personam, kuru pienakums ir pavadit vismaz 10 (desmit)
cilvéku ttiristu grupu, neveicot gida pienakumus konkrétas
vietas), kur: nav ierobezojumu.

HR: rezidences prasiba.
CY: saistibu nav.
Neatkarigie specialisti:

Eiropas Savieniba: saistibu nav.

Izklaides pakalpojumi, kas
nav audiovizualie
pakalpojumi (ietverot teatra,
dzivas mizikas, cirka un
diskoteku pakalpojumus)

(CPC9619)

Ligumpakalpojumu sniedzgji:

Eiropas Savieniba, iznemot BE, FR, DE: ekonomisko vajadzibu
parbaude.

BE, DE, FR: saistibu nav.

SI: ierobezots uzturésanas ilgums: 7 (septinas) dienas vienam
pasakumam. Attieciba uz cirka un atrakciju parku
pakalpojumiem uzturé$anas ilgums neparsniedz 30 (trisdesmit)
dienas viena kalendaraja gada.

Neatkarigie specialisti:

Eiropas Savieniba: saistibu nav.

1

Pakalpojumu sniedzgji, kuru pienakums ir konkrétas vietas pavadit vismaz 10 (desmit) fizisku

personu (tlristu) grupu, neveicot gida pienakumus.
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